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¢Porqué se anuncia UdJ

Pues para vender mas e imponer su
producto ganandose la clientela de los
que NO Se anuncian o se anuncian
en medios carentes de eficacia.

Nuestros anunciantes obtienen mayo-
res ventas y, en gran numero de casos,
han logrado desalojar del mercado a
competidores que aun dudan de la efi-
cacia de CARTELES.

Si de sus propagandas Ud. no obtiene
los resultados que tiene derecho a es-
perar, consultenos y le presentare-

Nuestra tarifa es mos las pruebas de lo que anterior-
la méas econémica mente exponemos.

Inférmese en el
Telf. U-8 121 Una campafia de venta en CARTELES
es un antidoto seguro contra el vene-
no de la crisis

PRUEBELO Y SERA UD. UN
CONVENCIDO MAS

SOCIAL
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APRIL, 1932 Bruzon, Havana, Cuba Price: $400 a year in Cuba Entered a3 second-class matter WHOLE N9 195
September 25, 1630 at the Post Office al New York, N. Y. under the ACL of Mareta 3
1879 (Sec. 397. P. L. and R.)



Placer ahora y mas tarde...
recuérdese lo grato con instantaneas

“T ome instantaneas a menudo,

siempre que tenga ocasion.
Hay placer en tomarlas, placer
en ensefiarlas a los amigos,
placer sin igual en volverlas a
ver al correr de los afios

Con cualquiera de las mo-
dernas y sencillas Kodaks,
Brownies y “Jockeys” (Hawk-
Eyes) le serd facilisimo tomar

todas las buenas instantaneas
que quiera. Para asegurarse de
que salgan mejor, mas claras,
més brillantes, con més vida,
use siempre la nueva Pelicula
Verichrome Kodak: toma
buenas fotografias aun bajo

Véanse las nuevas Kodaks y
Brownies. Las hay en colores

KODAK

y a un precio para todos—O
bien méandesenos el cupén y se
recibird un catalogo ilustrado
e interesante.

|
| Ala Kodak Cubana, Ltd.
1 Zenea 236, Habana

sirvanse mandarme gratis el librito que des-
cribe las modernas Kodaks, Browniesy
keys” (Hawk-Eyes)

NOMBRE

CALLE Y NUMERO

CIUDAD



GALERIAS
FOTO

Fotografias Artisticas
Especialidad en

Retratos en Colores

SAN RAFAEL 31
ENTRE LABRA E ITALIA

TEL. A-3964 HABANA

A. MARTINEZ

FOTOGRAFO,
ofrece a sus clien-
tes su estudio y
talleres en la calle
de

NEPTUNO, 90

WARNER

ESTUDIO
FOTOGRAFICO

TELF. M-1256
O’REILLY, 114
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PUBLICACIONES

RECIBIDAS

CUBANAS

Jabilo y Fuga, poemas, por Emilio
Ballagas, Habana, 1931, 74 p.
*

Nicholas Murray Butler, En un mun-
do cambiante, En un mundo sin plan,
Enanos y gigantes, El paro forzoso,
traducidos por Jorge Roa, Habana,
193;

El plan del profesor Seligman, El
Municipio y el momento cubano, por
F. Carrera Jstiz, Habana 1932, 32 p.

La moral y la polltlca por el doctor
Arturo Alberni, Habana, 1932, 24

José L. Franco, Las cooperativas de
consumo y los Municipios, Habana,
1932, 49 p.

Archivo de Manuel Sanguily, José
Marti, Paginas de un diario, Habana,
Mulmay ", 1932, 87 p.

HISPANOAMERICANAS

Ana Mercedes Péréz, EI Charco Azul,
(versos), Caracas, 1931, 180

Ada Pérez Guevara, Horizontes
(versos), Caracas, 1931, 157 p.

Pablo Rojas Guardiak Poemas so-
nambulos, Editorial “Elite”, Caracas,
1931, 112 p.

Mirras, poemas orfébricos, por Ho-
racio Zufiga, México, D. F., 1932, 235
paginas.

Caridad Bravo Adams, Reverbera-
cién verso:.% Editorial “Elite”, Cara-
cas, 1931, 138 p.

Juan Manuel Cotta, Lineas parale—
las, poesias, Buenos Aires, 1931, 6.

Juana de lbarbourou, La rosa de
los_vientos (versosg, Montevideo, Pa-
lacio del Libro, 1930, 125 p.

Juan Manuel Cotta, Retazos de Pam-
pa (cuentos), Buenos Aires, 1931, 92
paginas.

H
Braulio Mate, EI mundo en quiebra,
Buenos Aires, 1932, 99 p.

Cédigo Penal para el distrito y te-
rritorios federales y para toda la Re-
Ublica en materia de Fuero federal;
| derecho penal moderno y sus apli»
caciones en Meéxico, Fundamentos pa-
ra la reforma al Codigo Penal; México,
Ediciones Botas, 1931, 167 p.

Habib Estéfano, Los pueblos hispano-
anos, su presente y su_porvenir,
México, D. F., Ediciones Culturales,
S. A, 1931, 295 p.

Guillermo Jiménez, La danza en Mé-
xico, México, D. F., 1932, 18 p.

Mensaje del sefior Presidente de la
Republica, general Maximiliano Her-
nandez Martinez, leido ante la_Asam-
blea Nacional, San Salvador, El Sal-
vador, C. A, p.

BLEZ

EL MEJOR
RECUERDO ES
UN RETRATO

PIDA SU TURNO
TELEFONO A-5508

ZENEA, 38

EL HOGAR

LA REVISTA DE.LAS FAMILIAS

LA UNICA EN SU GENERO EN
TODA LA AMERICA LATINA
Las mejores novelas contempoid-
neas, la crénica de la moda al
dia, con figurines a_colores, las
piezas de musica mas en boga.

vas, un suplemento de_dibujos,
paginas para los muchachos, & &

Cusz \ntc puede interesar a Ia mu-
jer, ‘al Joven y ai nifo.

Rep. de Chile 13.-México, D. F.
MEXICO

Revista Bimestre Cubana

Dtor. Dr. Fernando Ortiz

Publicacion Enciclopédica

Editada por la Secular
“SOCIEDAD ECONOMICA
DE AMIGOS DEL PAIS”

Suscripcién Anual:
$3.00 oro.

L.y 27, Vedado
HA BANA

PAGINAS
DE UN DIARIO
Inédito ) s
de Jose Marti.
Archivo de

Manuel Sanguily.

Precio: 30 cts.
Interiory extran jero: 45 cts.
Los pedidos a la

Papeleria Nacional,
Galiano 136, Habana.



CONTRACT

BR1DGE

por M. Alzugaray

En este libro encontrara el
sistema invencible, el
"FORCING SYSTEM?”,
que hard de Ud. un buen
compariero de mesa.

Precio: $2.«>I

En las principales
Tiendas y Librerias

Se envia franco de porte,

contra giro postal,
dirigiéndose a

Sra. M. Alzugaray de Farifias
54, entre 4 y 6, Reparto La Sierra
HABANA

—Yo-siempre me imaginé que usted tuviera un lunarcito
" (Soglow en “Life”, N. Y.

aqui, pero me- he equivocado

ESPANOLAS

Hechos sociales, Coémo esta Rusia
por Liam OFIaherty, traduccion del
inglés por Julio Huici, la edicion, Es-
pasa-Calpe, S. A, 1932, 254 p.

Coleccién  “Vidas Extraordinarias”,
Henrl Barbusse, Zola, Editorial Cénit,
. AL Madrldll912 242 p.

Coleccion “Novellstas Nuevos”, P. C.
Weiskopf. EI himno eslavo, novela dé
los ultimos dias de Austria y de los
primeros afios de Checoeslovaquia,
traducido del aleman gor Eloy Beni-
tlezé Edllonal Cénit, Madrid,

5p

Documentos vivos, Lenin, Cartas in-
timas, prologadas por la hermana del
autor, traduccion directa del ruso por
Andrés Nin, Editorial Cénit, S. A, Ma-
drid, 1231, 333 p.

J. Stalin, presidente de la Unién de
las Republicas Socialistas Soviéticas,
El Plan Quinquenal, Informe presen-
tado al Comité Central del XVI Con-
reso del Partido Comunista ruso ce-
ebrado el 28 de mayo de 1230, M.
Aguilar, Editor, Madrid, 1231, 120 p

Rosa Arciniega, Jague-Mate (Pano-
rama_del siglo XX), Renacimiento,
Madrid, 1232, 285 p.

NORTEAMERICANAS

Keep Going, por Philip Christian,
Boston, Mass., 1231, 172 p.

toncito Loco.

Fotografia
Artistica

TELEF. A-2332
O' RELILLY, 56
altos de

EL PINCEL

—Mire, Tomas. Lleve a Monina al cine y que vea al Ra-

(Green en “Tatler”, de Londres).



Contestar a las
cartas que se re-
ciben no es fas-
tidioso si tenemos
en casa una

MAQUINA DE
ESCRIBIR

CORONA

PORTATIL

Suave, Répida,
con el “toque” de
una maquina
grande, es indis-
pensable a la da-
ma de gran mun-
do y atodo pro-
fesional.

Los viajeros tam-
bién aproVechan
las ventajas de
la maravillosa
CORONA.

PAGOS FACILES

R.COMEZ<GARAY

OBISPO 72. TEL. A-1376
HABANA

FLORENCIO SANCHEZ
Madera por el escultor uruguayo
Agustin Riganelli

SOCIAL

se publica todos los meses en La Ha--
bana, Republica de Cuba, por SO-
CIAL, COMPANIA EDITORA, S.
A. (Presidente: C. W. Massaguer;
Vicepresidente: A. T. Quilez). Direc-
cion, Redaccion y Administracion: Edi-
ficio del Sindicato de Artes Graficas
de la Habana, Almendares y Bruzén.
Teléfonos: U- 2732, U-5621 y U-8121.
Cable: Social, Habana. Representan-
te General en el Extranjero: Joshua
B. Powérs, con oficinas en New York
(220 East d2nd. Street); en Paris (22
Rué Royale); en Berlin (39 Unter den
Linden); en Londres (1d Cockspur
Street) y en Buenos Aires (616 Ave.
Roque Séenz Pefia).

Conrado V. Massaguer,
Director.

Emilio Roig de Leuchsenring,
Director Literario.

Precio de suscripcién: En Cuba, un
afio, $4.00; un semestre, $2.20. Ejem»
plar atrasado, $0.80. En los paises
comprendidos en la Uni6n Postal: un
afio, $5.00; -un semestre, $3.00. En el
resto del mundo: un afo, $6.00;, un
semestre, $350. Suscripciones por. co-
rreo c.rtificado: un ario, $1.00 adicio-
nal; un semestre: $0.50, adicional. Los
pagos por suscripciones deben efec-
tuarse por adelantado y en moneda
.nacional o de los Estados Unidos de
América.

Registrada como correspondencia de
2% Clase en la Oficina de Correos de
La Habana y acogida a la Franquicia
Postal. No se devuelven originales ni
se mantiene correspondencia sobre co-
laboracion espontanea.
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En los tiempos inseguros de
la Edad Media

Hombres Familias Generaciones
Luchaban por la conquista del

Sitio Estratégico

donde edificar el asiento feudal

Aquellos Castillos Perduran

En esta edad vertiginosa proteja su hogar
Contra los Embates de la Fortuna

CONSTRUYA SU RESIDENCIA

en un Barrio Estratégico, Fresco,
Accesible, Céntrico, de Porvenir...

Comodidades de pago y precios reducidisimos ponen a su
alcance las mejores parcelas residenciales de

MIRAMAR Y ALTURAS DE MIRAMAR

Paseo de Marti (Prado), «4 Torre del Beloj-5? Avenida.



MONUMENTO AL
SOLDADO INVASOR

Perspectiva general y emplazamiento del
AR

nto.
Dibujo al I4piz de Oliverio Waterland.

Organizado por la Asociacion
de la Prensa de Cuba, se ha
celebrado en nuestra capital un
concurso para erigir un monu-
mento al soldadoide la gesta
heroica de la invasion, una de
las méas sobresalientes hazafias
guerreras der nuestra Ultima
guerra libertadora, que llevo,
bajo la direccién del generali-
simo Méximo Gémez y el Lu-
garteniente Antonio Maceo,
las tropas mamhisas de uno a
otro extremo de la Isla.

De los varios proyectos pre-
sentados, merecié justamente
el primer premio y ejecucion
de la obra, el original y muy
moderno y bello del escultor
Juan José Sicre y el arquitec-
to José Maria Bens, en el que
también colaboraron los dibu-
jantes Oliverio Waterland y
A. R. Goémez.



MARTI

Y NUESTROS NINOS5

Por FELIX LIZASO

'ODO lo de Marti est4d por hacer: su monumento, la

edicion de sus obras, su biografia...1 Pero todo ha de

ir haciéndose, porque ya hemos rebasado aquel largo
periodo de la voz envolaea y del lugar cumin, y se siente
como un detey Ve cynycerly en cada detalle, y hasta de ven-
garlo un poco Ve tanto arafiazo diario. Por la puerta mas
grande de. América ha de entrar Marti, por derecho propio
Ve pensador y de hombre puro.

";Pero habrd nada mas urgente que llevar a Marti hasta
el nifio cubano, y llevarlo en lo que Tu0 su esencia cuando
se puso a hablar con los nifios como un amigo? De padre
fué siempre su palabra cuando hablaba, porque llevaba en si
la pena de todos; de padre y de maestro.

"Para el nifio de América escribié Marti La Edad de Oro,
y el nifio cubano no conoce aquellas paginas en que derramé
tanta ternura y tanto espiritu, con palabras que pudieran
llegar al alma del nifio. Leccién de dignidad y de amor y de
belleza son esas paginas de La Edad de Oro; la misma ense-
flanza que habia prodigado a los hombres, la dijo en el tono
en que los nifios pueden comprender, que es cuando hiere su

imaginacién y conmueve su sensibilidad.

"¢Pudo pensar Marti que el nifio cubano
no conociera lo que él habia escrito para
el nifio de América, cuando ya pudiera pen-
sar, y hablar, y ser honrado? La sombra de
muchas ingratitudes pasé mas de una vez
por su pensamiento; pensé que hasta le ha-
rian morder el polvo los mismos a quienes
ayudaba a libertar; pensé que otros vendrian
después a la gloria como él y los hombres
que le ayudaron habian ido a la lucha y al
sacrificio. Pero quiz4 si acaricié la idea de

que seguramente no han oido hablar. Y debiera ser la lectu-
ra de cada dia, en nuestras Escuelas Publicas, porque seria el
més puro homenaje que se le haria a Marti (¢qué significan
eeas' perpetuas ofrendas florales de nifios que sélo tienen ufia
vaga idea Vo lo que fué, y a los que se les carga con un feti-
chismo méas?), y la mejor iniciacién.en lo que éramos, en lo
que somos y en lo que debiéramos ser”
*

Hace dos afios que escribimos eso, en las paginas de 1929,
nuestra revista de avance. Pero La Edad de Oro segufa siendo
desconocida para los nifios cubanos. Algunos padres irian pre-
guntando por las paginas que Marti escribié para los nifios
de América—péginas que, en efecto, son lectura escolar en
algun pais americano—pensando que su hijo, cubano, ain no
las habia leido. Pero, ¢donde hallar aquella edicion de gran
formato, calcada en los cuatro nimeros originales que en
1889 salieron de una imprenta de New York, todos escritos
por Marti? Aquellos nimeros originales sirvieron para la im-
presion en buen papel, con finos grabados y claros tipos, que
un buen amigé y discipulo de Marti hizo en Roma, en 1905

Ni en las bibliotecas publicas se encuen-
tran hoy ejemplares de aquellos nimeros pri-
meros. Por eso hizo el mejor servicio, repro~
dueiaaVylot con todos sus detalles. Si él no
lo hubiera hecho, ¢podriamos creer que La
Edad de Oro se conociera hoy? Y esa otra
edicion de mas modesta apariencia, que un
gran amigo costarricense hizo circular, loyr
América, no anduvo temoycy por las litta--
rias, o pasé inadvertida, o llegé en un
momento en que s6lo unos pocos pusieron
en ella la atencion.

que alguna vez sus pequefios compatriotas
aprenderian a quererlo a través de las pa-
ginas que él habia escrito pensando en ellos.

“La verdad es otra: La Edad de Oro es
un libro raro, que los nifios no conocen, del

Uno de los mas interesantes
y raros retratos de Marti, el
segundo que de él se conoce,
hecho en La Habana, proba’
blemente en 1869, y cuyo ori-
inal, perteneciente a Rafael

aria ‘de Mendive, se con-
serva hoy en la coleccion de
" Roig “de Leuchsenring.

A Emilio Roig de Louchtenrlag le debemos
esta edicion que ahora saca de sus prensas
"Cultural”, acogiendo con interés y eficacia
el empefio. La Edad de Oro va a los nifios
cubanos, en pulcra reproduccion de la edi-

*



LA ENREDADERA

Cuento por AURORA VILLAR

rio los bes6 &vidamente. En un

beso insaciable la dulce boca
uSjl  traidora les sorbi6 el fragil alen-
tar infantil. El rio ahogdé a los tres,
—dijeron los rubios pescadores a la
madrecita Natali. Y el trémulo grito
de los pechos corri6 a la madre antes
que los hombres.

Los tres cuerpecillos blancos y tier-
nos flotaron como mufiecos ante sus
ojos. Eran tres peces humanos, yertos
sobre la aténa de la vida,de Natali.

Aln tenian en los labios la huella
de la llamada eterna: mama. .. Una
luz fria brillaba en sus ojos, un mirar
de seis azules estrellas asombradas, en
un asombro de estar yertos donde an-
tes jugaban; de que el rio hubiera ro-
bado sus vidas a Natali, la madre pro-
funda.

Cinco, siete, trece afios, Juan, Pablo y
Martin, el adolescente. . . Antes de que
el rio les sorbiera las vidas, eran tres
pececillos vivos, alegres, pececillos go-
zosos a la orilla de su madre, en el rio
de 1a Vida.

El pueblo entero,—los pescadores, el
alcalde, los mendigos,—el pueblo todo,
llorando llevé al cementerio a los tres
nifios. Cerca de la montafia un arbol
se conmovia, y el rio les vié pasar

Sin lagrimas, rigida, inerte el alma
en el cuerpo vivo, con una serenidad de
locura en las pupilas, Natali quedd
oteando el camino de alamos.

Las tres cainitas quedaron vestidas
de ropa blanca, como si esperaran to-
davia la vuelta imposible de los cada-
veres, calientes ain en el amor de su
madre.

En vano los dias,—la Vida—Ilama-
ban a su silencio. En sus ojos flotaban
—pececillos muertos,—los tres recuer-
dos inertes. Ya no les recordaba el efi-
mero vivir, segado brutalmente por la
'Muerte, “seguro azar” de los hombres.
Apenas si los tres nombres le subian
vivos por el pecho. Sélo la herfan sus
muertes. Las tres bocas tiernas, donde
callaron definitivamente las palabras.
Los ojos, abiertos y cegados; las blancas
maneotas cruzadas sobre la fragilidad
tierna de los pechos. Las tres cajas,
—camino del cementerio en la tarde

violeta. Sus tres nifios, conducidos por
la piedad del pueblo, caminaban—pi-
soteandolo—sobre su corazén.

La lengua plateada del rio lamia su
nuca, su vida toda, tornandola hosca y
fria como una -estatua de roca.

Invierno. El cielo, frio y desnudo,
cae en el cuadro de cemento del patio,
donde jugaban Martin, Pablo y Juan.

A ras de la tierra escondida una en-

redaderilla empezaba a crecer: asoma-
ban “dos alitas verdes”, de vuelo escaso.

En su soledad ardiente, viuda, huér-
fana, huérfana ella de Pablo, de Juan
y de Martin, aquel nacimiento le estre-
mecia la vida, como cuando—arbol que
florecia de amor—nacieron sus criatu-
ras.

No se le veia la tierra que la nutria
COMO un seno materno; pero su vida,
el nacimiento de sus hojas—¢maravi-
llal—tenian que venirle de ella. Y la
semilla, ;de dénde vendria?

Quedo6 traspasada bajo el cielo. El
pensamiento la hiri6 como una.espada
de luz.

Su boca sorbié—estrenandolos—Ilos
nombres. Los nombres se estremecieron
en«su boca. jJuan, Pablo, Martin!—
musitd.—¢Serfan sus manecitas travie-
sas las que entraron bajo la tierra ocul-
ta el milagro de la semilla?

Por los ojos de Natali nadaron ti-
midamente—pececitos alegres—sus hi-
jos. Pero no estaban muertos. Salian
vivos sus recuerdos, dafiandole dulce-
mente el alma, sin pisotearla. Ahora era
como si los piececitos desnudos de Juan,
de Pablo y de Martin le pasasen sua-
vemente por el corazén, como si le en-
seflasen la breve vida desde un cielo
alto.

Los brazos, rigidos antes, le dolfan,
todo vivos y blandos. Era como un
arbol estremecido.

La tierra-madre, oculta bajo ;1 duro
cemento, se conmovia.

A las dos hojas primeras siguieron
muchos bracitos verdes, maltiples bra-
citos como de nifios, alegres bajo la luz.

Eran de un verde joven, de un verde
de recuerdo y de ternura aquellos bra-
citos multiplicados. Una ronda clara
de nifio? alegres se enredaba de subito
a su alma

Ahora les lloraba dulcemente las vi-
das perdidas en el rio, pero repasaba
también la historia de sus alegrias.

En un suefio que por la noche tuvo
Jiatali, la madrecita, nadaron de nue-
Vo—pececitos ya vivos,—sus hijos.

Sus tres nifios alegrés—desde un cie-
lo alto—le amanecieron en los ojos al
dia sigiti"e'te..



5LRT EN

NUEVA YORK

LA LLEGADA DE LAS BESTIAS SALVAJES

Una de las quince valiosas pinturas murales del celebrado artista espafiol
José Maria Sert, que decoran el gran comedor del flamante Hotel Waldorf-
Astoria_inaugurado a fines del pasado afio en la esquina de Park Avenue
K la calle 50, de Nueva York. Estos é)aneles estan inspirados en la vida y
azafias de los héroes del Quijote. Sert ha ejecutado anteriormente ana-
logas pinturas én varias_Catedrales espafiolas, en el antiguo Palacio Real
de Madrid, hoy residencia del Presidente de la Relgublica' en el Palacio
Municipal de Barcelona y en él Palacio del Duque de Alba.
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MUSICOS NUEVOS: MARCEL MUEA"OVICI

Por ALEJO CARPENTIER

IW'S JESDE hace més de un siglo, Ru-

mania ha sabido aportar valores
Ni poéticos, plasticos y musicales,
que han desempefiado papeles de pri-
mer orden en el panorama de las acti-
vidades intelectuales europeas. Marcel
Mihalovici, que representa hoy, para
nosotros, la musica joven de su pais,
se nos muestra como uno de los va-
lores més positivos, uno de los compo-
sitores mas ricamente dotados, de la
nueva generacion. En un momento en
que demasiados artistas viven apega-
dos a una doctrina, en que ciertos re-
gresos o resabios tradicionalistas se eri-
gen en estandarte de grupos sin razén
de existir como tales, este mlsico nos
ofrece una obra sana, vigorosa, ajena
a toda literatura, y que jamas sabra
medrar a costa de un manifiesto o una
declaracién de principios. Convivi6 con
el neoclasicismo de afios recientes, ob-
servd a los Gounod disonantes y los

Godknows-
Retrato del compositor.

Un autdgrafo de Milhalovia.
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Tschaikowsky rabiosos, que intentaban
traer férmulas imprevistas a falta de
verdadera personalidad, para encon-
trar atajos de mala ley, después de dos
lustros de fecundas anarquias. Pero Mi-
halovici supo permanecer al margen
de esas controversias de politica inte-
rior. Sus mismas afinidades ideoldgi-
cas con Alejandro Tansman o Tybor
Harshanyi, su amistad de otros tiem-
pos con Erik Satie—cuyo encanto per-
sonal solia traducirse en influencias
harto peligrosas,—no lograron afectar
el desarrollo claro y harmonioso de una
obra fuerte, situada bajo el signo de
una sensibilidad muy personal,

v En diez afios de labor, Marcel Miha-
lovici nos ha dado una obra muy im-
portante, que comprende unos 33 opus,
movilizando los medios de expresion
més diversos. Citemos la Fantasia para
gran orquesta (casi una sinfonfa por la
amplitud y el desarrollo de las partes



que integran ese triptico); una Opera
en un acto, cuyo libreto ha sido sa-
cado de un fragmento del Carnaval de
Venecid del viejo Rggnard, y que se
cierra con un episodio orquestal, titu-
lado Entrada de las Divinidades Infer-
nales, ejecutado frecuentemente en los
conciertos sinfénicos de Europa y Es-
tados Unidos; un ballet, Karagueuz,
con "scenario” de Michel Larionow, es-
trenado en Boston por Adolf Bolm.
Junto a esto, Mihalovici nos ofrece una
riquisima producciéon de musica de cé-
mara, que incluye seis Cuartetos, un
Trio, varias Danzas Rumanas para ins-
trumentos de aliento y piano, una So-
natina para piano y 6boe (integramen-
te impresa en disco). Numerosisimas
obras para piano solo, entre las que se
destacan: una Sonatina brevisima, y la
Cancion, Pastoral y Danza, en estilo
popular rumano. Entre sus produccio-
nes para voz y piano, debemos mencio-
nar especialmente la exquisita serie de
Canciones y Juegos, compuesta sobre
toscas letrillas aldeanas, cuyos cuatro
episodios, escritos con una sobriedad
admirable, duran justo lo necesario pa-
ra que una emocién se nos haga per-
ceptible.

Como casi todos los artistas de vi-
gorosa personalidad, Marcel Mihalovi-
ci comenz6 por pertenecer a la clase de
alumnos que escandalizan a sus profe

¢ores. Siendo todavia adicto a la aus
tera Schola de la Rué Saint Jacques,

presentaba a su maestro Vincent d’In-
dy unas harmonizaciones que este Glti-
mo calificaba de “malvadas”. El autor
de Fervaal admitia dificilmente que, en
materia de dialéctica, se adelantara
mucho més alld de la zona explorada
por sus propias obras. Un dia en que
soplaban fuertes vientos de indepen-
dencia, Mihalovici declaré al maestro:

—A pesar de la admiracion que sien-
to por su obra, no tengo la menor in-
tencion de componer como usted. ;De
qué serviria mi esfuerzo, si sélo pensa-
ra en repetir el suyo?

Y Mihalovici acabé por abandonar
las aulas del grave plantel, sin hacer
caso de las palabras de Satie, que, tra-
tando de tranquilizarlo, le declaraba
que "d'Indy era el menos d'indysta de
los profesores de la Schola”, constru-
yendo en serie aquellos aforismos in-
comparables que iban formando, poco
a poco, los Cuadernos de un mamifero.
* —Sin embargo—confiesa hoy Miha-
lovici,—no puede negarse que d’Indy
inculcaba a sus discipulos un amor por
la claridad y la concision, por el sen-

tido arquitectonico de la musica, que
nos ha sido de gran utilidad. . Y co-
mo pedagogo, era incomparable. Sus
cursos sobre la misica renacentista, so-
bre la épera del siglo XV1I1, se sitan
entre los mas hermosos recuerdos de
mi época de estudiante.

Claridad. Concision. .. Dos términos
que siempre pueden aplicarse a la obra
de Mihalovici. Existen en nuestra épo-
ca cien buenos artesanos que saben
construir una larga partitura trituran-
do hasta el infinito un par de temas in-
digentes. Mihalovici no pertenece a es-
ta clase de productores. Para él, toda
idea sonora existe en funcion de sus
posibilidades de desarrollo. Este des-
arrollo se inicia ya en la exposicion del
motivo. Las reexposiciones sucesivas no
deben ser otra, cosa que fases nuevas
de ese desarrollo comenzado en los pri-
meros compases de la obra. Por ello
sus producciones nos ofrecen siempre
la imagen de una circunferencia, cerra-
da, completa, a la que nada podriamos
afadir. Tomemos su Trio; leamos el
primer tiempo, el Aria, o el F/nd/ arro-
Ilador, de su Segundo Cuarteto. Halla-
remos en ellos la misma tensién lirica,
la misma riqueza de materia, la misma
ausencia de episodios propiciadores de
vaguedad. Todo es esencia. Todo apa-
rece justificado de antemano, como en
la prosa de un acta nétarial. Jamas
puede venirnos a la mente la idea de
sustituir esto por aquello, pues equi-
valdria a reconstruir la obra desde el
principio. La harmonia esta supeditada
al contrapunto; el contrapunto, al di-
namismo interno de los temas. Estos

LA FLOR MORADA...

BERNARDO ORTIZ
MONTELLANO

Por

La flor morada del tiempo
en el tallo de mis dedos.

Las mariposas del agua
por la arena de mi pecho.

La sombra de tus pestafias
deshecha por el invierno.

iLo fugitivo! jLo cierto!

Tu palabra larga al viento,
vela para mi silencio.

Mis estrellas solitarias
oro volador del suefio.

Trino de las amapolas
en la jaula de tus dedos.

iLo fugitivo! jLo cierto!
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altimos, nacen, crecen, se completan,
con sorprendente ldgica y vitalidad.

Perteneciendo a una de las regiones
del orbe mas ricas en materia folk-16-
rica, el problema del nacionalismo no
podia dejar de asomar en la obra de
Marcel Mihalovici. A pesar de que es-
ta preocupacion no vive, como tal, en
el espiritu del compositor, su produc?
cion resulta forzosamente marcada por
un ‘caracter racial inconfundible. Nin
gun alemén, francés o americano, hu
biera escrito los scherzos que encierrai
algunas de sus partituras para conjun-
tos de camara, ni habria sabido fijar,
espontaneamente, las melodias que en-
riquecen la Sonatina para piano y
6boe, ni los ritmos endiablados del K.a>
ragueuz. Ademas de ello, la mencion:
“en el estilo popular rumano”, se lee
varias veces al pie del titulo, en las edi-
ciones y discos de su mussca .. Pero
esto no significa que Mihalovici sea un
cazador de temas verndculos. A pesar
de alabar grandemente las bellezas de
los dos mil y tantos motivos—"admi-
rables casi todos”, segiin él—recogidos
por los eruditos de su pais en las cam-
pifias, las aldeas y las ciudades, el com-
positor nos declara:

—Creo que una sola vez me he de-
jado llevar por la tentacién de trans-
cribir un tema auténtico en mi obra. Y
aun asf, lo he modificado a partir del
tercer compas. Cuando hablo de “esti-
lo popular rumano”, esto debe com-
prenderse: "melodias y ritmos mios, con
caracter analogo al del folk-lore sono-
ro de mi tierra”

O, con otras palabras, “sensibilidad
de rumano puesta al servicio de la mu-
sica pura”. Lo que es, al fin y al cabo,
la Gnica manera posible de realizar una
obra duradera, cuando esta puede
vincularse, en cierto modo, con_el na-
cionalismo. No es necesario andar por
un pais con la kodak en la mano, para
apresar su verdadero color racial. Bela
Bartok sigue siendo tan hingaro en
las especulaciones métricas y sonoras
de su Tercer Concerté para piano, ba-
teria y orquesta, como cuando escribia
los deliciosos bocetos que llenan sus
cuadernos de cantos tipicos. Falla nos
habla, con El Retablo, en un lenguaje
més hondamente espafiol, que cuando
orquestaba las escenas de La Vida Bre-
ve. ElI documento suele traicionar; nun-
ca la libre sensibilidad. Y esto, Marcel
Mihalovici lo ha comprendido perfec-
tamente. Una obra tan desinteresada

—en el sentido_absoluto del término—
(Continda en la pag. 80.y



UN PEQUENO ERROR

Por MICHAIL ZOSCHENKO

Zoschenko pertenece a la pléyade de brillantes escritores de la Rusia

nueva. Su vena es
e con exquisita ironia se permi

satirica, como_se vera en este bre

ve cuento, en

permiten, la_eritica_ds 'uno

u ite,
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UE dia es hoy? Miércoles, ;no? Claro estd que hoy

es miércoles. Y esto sucedié el lunes. El lunes nues-

tro gtupo a poco se muere ue risa. La cosa era tan
graciosa. Descubrieron un jpquefio error.

No sé si sabran ustedes que en nuestra fabrica todo el
mundo sabe leer y escribir. Despierten a cualquiera a media
noche y obliguenle a escribir su nombre, y lo hara.

¢Por qué? Porque los tres a quienes eligié nuestra fabrica
para liquidar la ignorancia, se mostraron sumamente enérgi-
cos. Al cabo de los tres meses toda ignorancia habia sido
liquidada. Desde luego que los que no eran muy capacitados
siguieron victimas de su ignorancia. Todavia confundian
las letras de sus nombres. Guseff, por ejemplo, siempre es-
taba confundiendo las letras de su nombre. Algunas veces
ponia la "S” donde no debia, o las escribia todas completa-
mente equivocadas y de cuando en cuando se le olvidaba
la "G”. Pero los demas lo hacian mejor.

Ahora bien, con esta elevacion del
iimaginense insensatez semejante!

El cajero, Ye”~mai Mironovitch lo not6 accidentalmente.
Como ust.des sabran, el sdbado es el dia de pago; y el
lunes el cajero examina las cuentas, para cerciorarse de que
no se ha cometido ningln error. Y mientras manipulaba
las bolitas del 4baco, not6 de repente una crucecita en la né-
mina. Todas las firmas estaban completas menos la de
aquella crucecita.

—iHombre, hombre!—salté el cajero.—¢;Por qué alguien
habra puesto una cruz en lugar de su nombre, si toda igno-
rancia ha sido totalmente liquidada y todos saben firmar con
sus nombres y apellidos?

Se fij6 el cajero y vi6 que aquella cruz estaba junto al
nombre de KRIlyebnikoff. El cajero le llamé la atencién al
tenedor de libros y el tenedor de libros al secretario, y asi
sucesivamente por toda la escala de categorias.

El rumor corrié de boca en boca por toda la fabrica.

—¢Pero no hemos elegido un grupo magnifico para li-
quidar la ignorancia?

El presidente del comité de fabrica corri6 al departamento
de contabilidad y pidi6 la némina. Ya los tres del comité
de liquidacién de la ignorancia estaban alli discutiendo. No
habia duda, junto al nombre de Khlyebnikoff habia una cru-
cecita.

—¢Quién es este Khlyebnikoff?>—preguntaron.—¢Por qué
no ha sido liquidada su ignorancia? ¢Por qué no saben leer
y”scribir todos ya? ¢Por qué es Khlyebnikoff el tnico que
/jiglie sumido en ese horroroso abismo de absoluta oscuridad?
¢Qué piensan esos tres?

Y los tres alli estaban, encogiéndose de hombros. Llama-
ron a Khlyebnikoff al despacho. Era un obrero diestro, un
tornero. Entré de mala gana. Y todos le preguntaron:

—¢Sabe usted poner su nombre, camarada?

—iClaro que si!l—contesto.—Tres meses tardaron en li-
quidar mi ignorancia.

desarrollo cultural,

El presidente del comité de fabrica alzé las manos lleno
de asombro. Los tres volvieron a encogerse de hombros. Y
Khlyebnikoff volvi6 a ser interrogado:

—¢Quién firmé con una cruz el sdbado pasado?

Khlybnikoff miré para el papel.

—Si,—dijo,—esa es mi letra. Yo hice esa crucecita. Estaba
muy borracho y no podia escribir mi nombre, completo.

Todos se echaron a reir, y todos felicitaron a los tres: des-
pués de todo habian hecho cuanto pudieron. Todos estrecha-
ron la mano de Khlyebnikoff.

—Bueno—declararon,—se nos quita un gran peso de en-
cima. Crefamos que usted seguia vagando por ese horrendo
abismo de absoluta oscuridad

Pero Khlyebnikoff, educado y todo como estaba, en vez
de poner su nombre, volvi6 a firmar con otra cruz en la
némina al cabo de la segunda quincena del mes: estaba otra
vez borracho. Mas en esta ocasion, nadie se escandalizé por-
que ya se habfan acostumbrado a eso. Todos sabian que
era un hombre educado.



TEATROS y CONCIERTOS

El.maestro

popularisimo * 1o toda
rece aqut en cumpanla de la MISTINGUETTE famosa es-

VICENT D'INDY, el gran

compositor francés de presti-

gio mundial, fallecié no hace

mucho en su ciudad natal®

querido Parts, a tos 80 afios
de edad

Loa notables cantantes cubanos ZOILA GALVEZ,
FRANCISCO F. DOMINICIS, tenor, a los que se

“Manisero

cubano MOISES SIMUNS, autor del

Europa, apa-

rella del Casino de Paris.

soprano, y
ofreci el mes

pasado justo homenaje con un gran concierto celebrado en el

Teatro Nacional habanero.,

JOHN PHILIP SOVSA, el famoso compositor norteameri
cano_universalmente conocido, director que fué de la
banda del Cuerpo de Infanteria de Marina de los Esta-
dos Unidos. 'y de Ia suya propia, la célebre “Banda de
Sousa”, con’la que efectud diversas tournées por el
mundo, aplaudida en nuestra capital en 192 y 2. falle-
cib1a 205 79 aros en Reading, Perrsylvaria. Esta foto
muestra Un_ aspecto del entierro en el Cementerio de
Washington.

MILDRED DILLING, conside-
rada como una de Ias pri-
meras arpistas del mundo por
talento, sentido

coleccion de arpas que existe

oy en dia, después de glo-
ricsas_jornadas artis cas”
Eurppa y Norteamérica. - fué

aclamada por el publico ha

banero desdé la escena del T

Nacional con la Orquesta Fi

larmonica, que dirige el mas
o Pedro San Juan

jnteniational News.
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OSSIP  GABRILOVITCH, el
afamado pianista_y _director
de la_Orquesta Sinfonica de
Detroit_que como solista y
conductor se presentara an-
te el pablico habanera m el
concierto de_abril 2. *O

questa Filarmonica

-

BOGUMIL SYKORA, el renom-
brado celtista checoeslovaco de
fama_uhiversal que ha recorri
do triunfalmente Europa,

y América ofreciendo conciertos
en las grandes capitales de esos
Continentes, se presentd en La
Hiabana ¢l fhes pasado con ¢
t0_extr rio

recntal ofrecudo en el Anduo-
m de la Soc edad Pro At

Mundo Gréfico.

SANTIAGO ARTIGAS, ¢l notable
actor dramatico espafiol,  que
nlena juventu

Gesarrollo de sus
ptitudes _ artisticas. _fallecio en
Madrid Gltimamente

£



EL MUSEO WHITNEY
DE ARTE AMERICANO

Dorr News Service

2otabl» escultora_GERTRUDIS VANDERBILT, VIUDA DE

dlefirai-rr,PANNE WHITNEY, y vecina, a ratos, de nuestra playa

de Jaimanitas, patrocinadora y fundadora del Museo de Arte
Americano de la calle 92, de Nueva York

ARNOLD GENTHE
Cabeza del gran artista fotografo, colaborador
de SOCIAL, por el notable” escultor Mario
Korbel, del que se conservan en La Habana

A fines del pasado afio se inauguré en la
calle 9, de Nueva York, patrocinado por la
ran escultora Gertrudis Vanderbilt, viuda
el deportista y millonario Harry = Payne
Whitney, el Museo Whitney de Arte Ameri-
cano, en el que figuran obras originales, en
pintura y escultura, de los mas destacados
artista? yanquis contemporaneos. Dos de esos
trabajos” presentamos en esta pagina.

o

BOXEADOR
Bronce de Mahonri Young.



COMPRAS DE NAVIDAD
CUENTO

--tA NATOL.—iSefiora! jSefiora!

) /17™~Gabriela.—¢Como? jAh!" ¢Es usted!

la vengo persiguiendo. No puedo
“consentir que vaya usted cargada con tantas cosas. jDéme

t~"~Anatol.—Si

esus paquetes!

Gabrirla—Noj no, str’cial. Las Ltev"aé aa misma.
Anatol.—Pero yo se lo ruego a usted, sefiora; no sea tan esco.
dura conmigo una vez que quiero ser galante

(jadliala.—i"ien, éste.

Anatol.—Pe— ésée nu es naela. Dén-tetas todos Asi,

este, y este.

Aatoela—Bosta, tasao. Es uaSad demasiado ama-,!.. .

Anatoh—Ya aue uaa
vez puedeano ser.o . ila
vienta a uao oan béen!

Gatrnsia.—Pago salo le
demuesare ostea en ta ca-
lle y cuando nieva.

.uesol.—Y duancta as
muy lardzu ya de neehe
Y caando eo caounlmente
meyhebasna, ;se?

Cubatelo—Ea ua pare
milagro verle a asted.

“~etoL—E si... (cairo
m asted decame tjae este
afio no la he visitado ana
sola vez

Gabriela.—Si, algo pa-
oecide quairo Secir

Gnelol. —Sefiora, caas
aflo no hago visitas.
inin”~o0! Y... ~omo k
va a sa sefior esposo? ;Y
gaé tamn los qiericLm pee
enenose

Ghbnek—Puede osted
serrarse esas pregantas.
Bien er gas todo sso k iPs
tereaa msy saco

AnotoL— Ps peso tsaa-
qailizador encontrarse con
tal moceara ¢k hum-
.SCSC'

Gabakla.—jA issted
si le conozco!

Gnelol——o0 tan bien
coca 00 gaisieea

.ataiek —Deje  aetea
aoa msmuactases, (no?

Annal—.Se Mee,

puestal

Por ARTURO SCHNITZLER

Nochebuena. Seis de la tarde. Calles de Viena

Gabriela.—Déme usted, auss, mis aebustsCl

otra-eez. .

Aaetoll—;Algo?.

Gabriela—r—edn?

Aaatoh——o ss safads, ao ss enfade.
(Siguea ea sileaata juatos).
Gabriela.—iPero aosds usted dsair elLe!
. Se; aero su asasura:es taa ssvésa .
Gabriela—Cuéatsms also. Haas tismao .ue ao aos hemos
. ¢Qué haas .usted ahora?

Aaetoll—o hago aade, admo de aostombrS|

Aaetoll—Absdlotemsats aadal

Ya soy formal

Gabriela—Es uaa esrdadpra lastima.

ARTURO SCHNITZLER
Impresion
Por ENRIQUE SERPA

CABA de morir, a los 69 afios de edad, Arturo Schnitzler, el
fuerte y hondo’ novelista austriaco.

Nieto, hijo y hermano de médicos, médico él mismo, la am-
| bidon Familial soniaba para Schnitzier Ia Gloria Se ms' triunfos
usnllhcos ¥ re Je_condujo hastael’ comienzo de la ruta que con
ciuye e de la cuiobru enuosoedu al 0 Suhnitzler sin-
Ctose Ilamadu Dor 1A VoCaCion a errerrcr baros caminos. Mes que. 103
de KO lo tanraoon los niothuitos de’su progenitor Pospliso
{00 Threles e qos-det Ge “C Cwriciao ¥ e vez e con-
et Gelizomeetiods. ol e ued oren 1o cuerpos, dedicose o
inyeetigar el misterio de las almas
0 en -ano oe hehia cusurd™ sobre las mesas de diseccion, visto
lag ‘Carmes: naacas, contempl-Va tag mas POYTendas. lacerias. Fisicas
Y* duo—ninfursa lacra moral,—podria Arrudoar™. En sus anteriores
experirnerat habia conquio-ore — <cetoidau riSiuesnet -peril Cscrutreis
aon ojos trangbilos y tu-mes, los secretos mau ocun.os de las rimas
Gt unclizadn Su pulso foh Gt ciriono ex-erto; bit mirada, da rig
sdio, b Id pinuls. entre ruc dedns se conelrllu o bisturi g
aMitianse  hal "mPtlen o anrilratro ot fué dab.r sonstatar
nmmitmmle la nocesidad ce a asepsia de ahi ie limpicza St
CHUQ v Ia nlaridan que dres resulabhece
claritiad, eh tecto, Fritibte. siempso en Schnitzler. Triunta
i en ObaUS U, como “La Flauta #escrih’y S Suamia Lo
uamioan de masut

Earente privoUdta, cesulte *Anatol”

nPnnitOier ticte ~sodios at’ mm""Mc"

cem it muijitrer dionmras. G g S

couoriet rSUlesp. 5"t episacios, o prdnelu de Ins cuplos eoneti‘ogs
oeif Ua “El Cutlopo Imetévticoirn e’ y ssdelen) enpy Comutuno

edgntica, anUrto ualpiea en 105 (e pofeon S mtino aun 29

S o In fidelidan—ia calidad “af amor.Se e mures queripn. Ce.

U dennitrier, mas filcsofo,

UmeBrr~, U requirse a que Usspelr la SudeUa nru nee ‘A
iy i de Anai“ol. ¢buo qUe no ItAterid
ouyar dwersar Gucneao Ueuo el amiun, GUAGG
ael'lr[c 0? iu PX
Yigh o, enes ante ti la solucién de uno de esos enigmas
ot AT 58 hat Tite o cabero na-faomorse ‘s Fgiuarid o
Eienee i alle Ocliar, para shocr (oo 1o bue gov e "Uns prequn-
Y. Jiotes i Srer i du lar secos que St amados solos: pue-

s u lddar dpUe ente 11 oleal, cdmo —grd w victoria sobre i

¥ ho AR e9) halcira, *jucOns hacer lUramrnte waa prestnia
?IdDgsnFn 30 2 noc-si- Uudne g M arorentorg clrias o sul-

a n erecd, h a0 i
tUClinas a Uansprlal fid ~°r Ourzalornue purdr temtitar que une,
eaot\ ra
tu s
a esireponeno; enieol moer/ad”a
R attiev et ce lo, CTullPtes “ComnCaneio Un pruc UUSUT hholun
realizar un muam'
atol —ifUt"x!
X—ES que acaso no tengo razén? ;No sabes t( mismo que
timio 70 oli0 antrt U% dysicle eran ubprerftomi®, frasnu vac
clales no put™le maufoeme ni ehUbnarte;

i

en ca

Aaatol—iBah! A usted !p ss biea iadéfersats.

Gabriela.—¢;C6émo pue-
de usted afirmar sso?

AaatoL—¢Por qué mal-
Lecto mi eida? ¢QuiSa
tisae la aulaa? ¢Quita?

Gabriela —ijDéms  los
aabustss!

AaatoL—A aadis hs
sahado la aulaa.  Ss lo
hs aasgoatadd sdlo al ea-
aeo.

Gabriela.—¢Situs octed
dsdicandose sismare a aa-
cear?

Aaatol.—ijPassaal Lo di-
as usted aoa ua toao des-
asatieOl jComo si hubiera
algo mas hsrmoso! jHay sa
ssa aeleera uaa taa dsli-
aioca falta de alaa! Pero
aor lo demés, hoy ao ms
sirve .. hoy estoy oauaas
do, sefioea ., exaatamea-
ts aomo usted.

Gabriela.—¢Cémo?

Aaatol.—Hago tambiéa
aomaaac ds Naeidad.

Gabriela.—¢Usted?

Aaetoll—S6lo  sus ao
saausntrd aada a aroadcss
to. Va aara varias ssmaaac
bus ao hago siao mirar at-
da aoahs los escaparates”™
sn toda” las aallsCl Psro los
admsraiaatss ! ao - tisasa
Luste ai iaesatiea.

Gabriela.—B asta aoa
bus los tsaga sl aemaras
dor. Cuaado ss tisas taa
(Contintia en la pag. 62)



LL CIEGO

(puento por A. HERNANDEZ CATA

A LA MEMORIA DE H. LAWRENCE

I segunda visita a la granja de los Pervuw

no puede calificarse de casual, pero estuvo

desprovista de los tramites epistolares que
determinaron la primera. De regreso de Escocia
habia ido a Oxford para pasar unos dias rememo-
rando mi juventud a la sombra querida del "Tri-
nity College”, y una vez alli recordé que la pose-
sion de Isabel y de su esposo estaba a pocas mi-
llas, y decidi ir a verlos.

Seis meses mediaban entre mis dos viajes, y el
invierno habia transformado la campifia. Los mis-
mos lugares parecian otros. Esto debi6é preparar mi
4nimo para no sorprenderse de los cambios de las
personas, y sin embargo, de nada sirvi6. No sélo
Isabel y Mauricio, sino hasta los Wernham, sus
arrendatarios, surgieron ante mi diferentes. Hasta
en sus voces adverti mudanzas. Isabel debi6é notar
mi estupor, porque me dijo apenas cambiados los
saludos:

—Casi te pesa haber venido, ;verdad? jEsta to-
do tan distinto! De todos modos quédate un par
de dias. Con la muerte del nifio, hemos sufrido mu-
cho. No hemos tenido suerte.

Hablaba en tono sencillo, sin tender sobre sif do-
lor el velo de la sonrisa; sin esforzarse en disimular con ra-
pido pestafieo, extendiéndolas sobre las cérneas, las dos l&-
grimas que, al fin, se fueron por los cauces labrados por el
dolor en su rostro.

Junto a aquel dolor rezumante, que la embellecia, los ojos
ciegos de su, marido segufan sanguinolentos y secos. Su ma-
no, en cambio, oprimié la mfa con una especie de fuerza fofa
que resucitd la tremenda repugnancia sentida la noche en
que, para sellar, segin dijo, nuestra amistad, me palp6-y me
obligé a tactear a mi vez las cicatrices de sus parpados tras
de los cuales se sentia el esfuerzo de los glébulos muertos.

Quise desasirme, y me dijo:

—Me es grato estrechar su mano otra vez, Bertie. Hemos
sufrido demasiado en estos meses.

$ —Eso, dijo Isabel: demasiado. Mauricio siempre encuentra

la palabra justa. Todo el mundo puede y hasta debe sufrir
hasta un limite. Nosotros hemos ido mas all4; los bordes de
nuestras almas estan rotos, y no somos ya los mismos que ti
conociste, Bertie. El hijo era la Unica esperanza para nuestra
soledad. Sélo vivié tres dias. Se parecia a Mauricio y a mi.

Eran las palabras normales, hasta el tono normal, y, em-
pero, habia en su atmoésfera algo de extrafio, de frio. Yo co-
nocia a Isabel desde la nifiez. Su esposo, un hombre de inte-

ligencia media, un gentleman en todo, no hubiese detenido al
observador mas sagaz unos afios antes por ninguna origi*
nalidad angulosa. Pero, ¢no era otra Isabel después de haber
llevado en sus entrafias el hijo que no habia de vivir? ;Y no
serfa también otro aquel Mauricio, privado de la vista por
el estallido de un obus durante la guerra, y forzado a cons-
truirse con un sentido menos y el reforzamiento de los demas,
un nuevo universo, del Mauricio completo a quien yo no
pude conocer? Ya en mi anterior visita, el esfuerzo de ahor-
marse el uno al otro me habia impresionado. Ahora aquella
esperanza de mutuo renuevo segaph por la muerte casi al
nacer, establecia entre los dos una distancia mas sensible, lle-
na de brumas misteriosas.

A impulso de una-indiscrecion extrafia, para cortar un si-
lencio que amenazaba extremar su tension, pregunté:

—¢Y de qué murié el nifio? ;Tenfa algin defecto conge*
nito? jAcaso. ..?

Percibi en el rostro de Isabel la incomprension. Su marido
percibié, en cambio, todo el sentido de mi pregunta:

Ningln defecto, salvo que no podia vivir; pero veea ..
Tenia mis mismos ojos: los que me quitaron en las trinche-
ras Al menos eso dice Isabel. Y también me lo dijo el
chico menor de los Wernham, a quien se lo preg 'nté un d&b
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—Si, azules—susurro ella
con viveza.

En el caracter pausado de
Isabel la respuesta presuro-
sa, anhelante, surgié como
un contrasentido. Pero des-
pués Mauricio afiadio:

—Es extrafio que Isabel
fio le escribiese diciéndole
que el nifio habia muerto.
Sin.duda usted esperaba en-
contrarlo en su cunita .. Ya ve usted.

Siguié otro silencio en el cual el rostro del ciego se en-
volvié en duras sombras que bajaron desde la frente. Isabe
tenfa los ojos bajos. Yo, fingiendo volubilidad, me puse a
hablar de cosas varias, sin obtener mas que breves respuestas.
La aguja del gran reloj de la habitacién recorri6 con trabajo
media circunferencia dandome espacio para percibir el mie-
do de Isabel y el interno crujir dentro de Mauricio de ar-
canos engranajes espirituales. s

—¢De qué color son los ojos de usted, Bertie?—interrogd

de pronto el ciego.—Digamelo. -
Yo eshocé una risa torpe, azorado, con el pudor del rica

"..El sendero, a lo
lejos, volvié a llenar-
se con la figura de
Mauricio, y fa confi-
dencia qued6 estran-
gulada en la garganta
#e Isabeh
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que oye preguntar a un famélico algo acerca de sus festines.

—¢Mis 0jos? No lo sé bien. Los hombres no nos miramos
como las mujeres al espejo. No nos importamos por fuera.
Al menos yo. Sé que son oscuros y nada mas.

—Miralo td, Isabel, y dime el color. Yo me figuraba ya
que eran oscuros; pero quiero saber el tinte exacto.

Isabel refa, también, turbada. Cuando nuestras risas se
extinguieron como breves llamas faltas de oxigeno, la espera
no habia desaparecido atn del rostro sin luz. Y hubo que
responderle. . A

__Si me das tu espejito de mano, yo mismo

—propuse.

los verg,

<



—Es més comodo que ella los mire
y me lo diga.

Isabel se acercé a mi. Sin poder evi-
tarlo, retrocedi un paso. Luego me re-
puse y abri los parpados. Toda mi fa-
miliaridad con lsabel se trocaba ante
la observacién ansiosa de su esposo en
una novedad henchida de zozobras. Sin
un gran esfuerzo de caracter, yo habria
traspuesto la puerta y echado a correr,
lo’mismo que, cuando en la granja, me-
ses antes, él me sometié al examen de
sus manos, para poderme conocer bien
y ser amigos. La voz del instinto me di-
jo en seguida que este capricho de sa--
ber el color de mis oj,0s y .de obligarla
a ella a decirlo era un complemento de
aquel examen, pero con sentido dife-
rente.

Pero la inteligencia rechazaba en
nombre de la razén el aviso. "'iNo, no
podia ser!” El pensamiento me palpi-
taba en las sienes sin conseguir clari-
ficar la marejada de estupor en la cual
sobrenadaba ya -esta certeza: "Ahora
era para ser enemigos”

¢Por qué? ¢Por qué? Sin duda algo
de lo cual yo era sujeto involuntario
habia pasado entre ellos o dentro de
ellos. Algo absurdo, oscuro, de lo que
todo mi ser protestaba sin conocerlo. El
aliénto de Isabel me envolvia en una
atmésfera febril. Al fin dijo:

—Son oscuros, pero mielados.

—¢Con chispitas brillantes
fondo?

—No; més bien con rayas, pero muy
brillantes. Sin nada de gris ni de azul.
Un poco més hacia el amarillo o hacia
lo oscuro y hubieran podido ser rubios
0 negros. Eso es.

Senti que hablaba con una veracidad
minuciosa; pero después, al pensar en
aquel minuto, he comprendido que si
hubiese dicho que mis pupilas eran di
ferentes a lo que son, yo, en vez de
sorpresa, habria sentido el miedo que
inspiran las mentiras piadosas, féciles
de comprobar. Un miedo absoluto, el
miedo a los fantasmas del méas acé, en-
cogi6 mi alma. En las. brumas de mi
mente se cuajaron grumos de sombra,

~y con la fuerza fosférica de las palabras
del banquete de Baltasar fulgieron en
mecho de mi oscuridad estas frases: "Al
ciego le roe una sospecha y trata de
sorprendernos desde la emboscada de
sus ojos condenados Dudaba de
Isabel y de mi. Si el nino hubiese
tenido las pupilas de otro color, el chi-
co de los Wernham, cogido de impro-
viso, lo hubiese descubierto sin duda”.

en el

Siempre me han repugnado los que se
sirven de la inocencia para comprobar
sus malicias; pero jaméas como en aquel
momento.

La primera noche de mi llegada no
ocurrié nada més. Cenamos con una
densa impresién de ensimismamiento
surcada por vetas de conversacion que
en vano pretendian adquirir las volu-
tas de la frivolidad ni siquiera el rit-
mo cansino de la indiferencia. De tiem-
po en tiempo, Isabel se afanaba en
aproximarle el tenedor, en acercarle el
vaso. Las manos de Mauricio se ade-
lantaban siempre en ademan cortés, con
movimientos certeros, y ella, entonces,
multiplicaba sus atenciones con una
celeridad que concluia en torpeza. Ape-
nas sorbimos el café, me levanté y dije:

—Ustedes se quedaran aqui de ve-
lada, como de costumbre. Yo estoy un
poco cansado y. ..

—Si, acuéstese.»Ya tendremos tiem-
po de charlar. Isabel suele leerme un
rato por las noches.

Yo lo que queria haber dicho es que
me tenia que ir al siguiente dia; mas
arrastrado por el cabo suelto de la con-
versacion, respondi;

—Isabel es la ventana por donde si-
gue usted asomado al mundo.

—Sin duda. La ventana mayor, la
preferida Pero el mundo es muy
grande, y hay que asomarse por varias
ventanas. Los Wernham, usted mismo,
son también ventanas para mi.

—Yo lo seré por poco tiempo esta
vez—dije, recogiendo mi propésito.—
Manana o pasado lo mas tarde, he de
irme.

Y él, tendiendo hacia mi el rostro, y
mirandome con las dos cicatrices san-
grientas, concluy6:

—Inutil resistirse, Bertie: se quedara
usted varios dias. Cuantos mas, mejor

Ignoro por qué acepté esta coaccion.
Al entrar en mi alcoba hice lo que ja-
més habia tenido costumbre de hacer:
asegurar con pestillo la puerta. La in-
correccién de una visita nocturna apa-
recfa ante mi razén, pero una fuerza
oscura, esa fuerza loca del miedo, que
destruye en el alma todos los engrana-
jes de la légica, pudo més. Me acosté
trémulo. Un insomnio a la vez traba-
joso y fértil avivaba mi pensamiento.

No; mi miedo no carecia por com-
pleto de légica: si la otra vez me forzé
a aquella intimidad tactil tomando po-
sesion de mis facciones con sus manos,
ahora podria sentarse al borde de mi
cama para imponerme sus confidencias.

Pero detras de ese miedo, aun detrés de
mi impulso de gritar que era incapaz
de tal engano, que Isabel habia sido
para mi siempre, siempre, un amigo con
faldas nada mas, otro sentimiento
abriase camino. Por vez primera algo de
mi ser se me mostraba nuevo, contra-
dictorio con mi carécter anterior: una
curiosidad aguda, ajena a toda piedad
no ya de él, sino de Isabel también,
era ia que me dominaba. El suceso era
tan extraordinario, que las potencias
necesarias para la protesta estaban aca-
paradas por el interés de ver, de saber.
Toda mi reserva de siempre, mi aire de
correcto y displicente’ espectador trans-
formabase en ese interés medio delic-
tuoso que tiene la gente vulgar en los
melodramas. Sin el miedo a que Mau-
ricio pretendiese hacerme entrar en el
espectaculo como actor, de seguro ha-
bria abierto la puerta, desoyendo el eco
de aquella sensacién de intimidad vio-
lenta, de molusco cuyo caparazén se
ha roto, aun a riesgo de una- nueva
tentativa de forzarme a penetrar en su
alma privada de luz, del mismo modo
que me habia hecho entrar meses atras
en el area fisica de su ceguera obligan-
dome a pasar los dedos por sus ojos
vacios.

En vano apelaba al método para or-
denar mis ideas: pensamientos y sen-
saciones acudian al primer plano de la
mente en tumulto. Isabel habfa sido
siempre para mi una amiga entre vein-
te; de la infancia, es cierto, pero por
eso mas lejana que cualquier otra a la
posibilidad casi imposible, tratandose
de mi, de pasar desde el goce difuso
del trato amistoso a ese otro mas agu-
do tal vez pero que se paga con la ena-
jenacion del albedrio. La pasién no era
mi clima. Mi gusto era el de la ti-
bieza, el-de los goces que no pierden
de vista la correccion, y antes me ha-
bria avenido a las soledades més géli-
das que a ese halito de horno que de
los verdaderos amores se exhala. (Yo
un Lovelace? Jamés. Ni siquiera un
amante vulgar, ni siquiera un marido.
En cuanto a LabC.

Si Mauricio no podia sospechar de
mi, menos ain de ella. La idea de pre-
guntar secretamente el color de los ojos
del véastago muerto y el de los mios des-
pués, fué una aberracion. Tal vez las
huellas de la guerra alteraban el equi-
librio de su alma. Sin duda algo venga-
tivo, amargo, infiltrbase en su ser. Dos
lecturas remontaron desde el limite del

(Continta en la pag. 6$)
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En ‘el “staff” de actrices jovenes de la M.-G.-M,—chiquillas pim-

pantes a quienes el porvenir reserva el fracaso o la gloria,—se

destaca, por su delicado tipo de belleza, JOAN MARSH, que posa

exclusivamente para los lectéres de esta revista desde nuestra

pagina de honor: Si gracia, talent mosura y originalidad son

cartas de triunfo, Miss Marsh insc A su nombre en el libro de
oro del Séptimo Arte
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NOTAS DLL CILUIOIDL

Twv CINEFAN

Continda la revolucion.

No se entusiasme el lector, supo-
niendo, a la vista del subtitulo, que la
pacifica persona que redacta estas no-
tas va a decir su palabra de optimismo

Ernest. A. RanhracH.

con respecto al interesantisimo proce-
so de la revolucion. . . china, ni mucho
menos a olvidar que en esta seccién
tan solo puede hablarse de los tiranos,
asesinos, ladrones, pistoleros, violado-
res de la ley, politiqueros y villanos
del screen. Nuestros héroes, nuestros

Pocas artistas de la Gltima hor-
nada caminan con paso tan se-
guro hacia las deslumbradoras
cumbres del estrellato como DO-
R LEE, quien a peslr de
su exceslva juventud figura ya
entre las actrices de primera
la de la “Radio Pictures Corp
En el contrato que esta casa pro-
ductora le acaba de renovar, la
joven estrella especifica que no
permitird que sean tomados co-
mo elementos de propaganda los
“incidentes” de su vida privada.

Nos parece muy bien

martires, nuestros valientes y nuestros
idealistas son aquellos que desfilan an-
te la cdmara y el micr6fono para vi-
vir—ifalsamente, intensamente, hermo-
samentel—gestas de dignidad y epope-
yasi de redencién. En realidad, .asesi-
nos o martires, los nuestros son me-
jores; en la linda mentira del cine, la
sangre de- los héroes es fecunda y so-
bre el déspota cae, cémo rayo fulmi-
nante, la maldicion de los honrados. El
cine, en su rosario de tragedias, en su
collar de romanticismos, engarza algu-
na que otra vez la perla negra de un
tirano derribado o el rubi milagroso de
un pueblo que sabe recobrar a precio
de sangre su libertad perdida.

Pero volvamos a "“nuestra” revolu-
cion: revolucion de “estrellas” que se
niegan, siguiendo el ejemplo de la Gar-
bo, a que se mezclen los detalles de
su vida privada en las campafias de
propaganda de los agentes cie publici-
dad; revolucion de las actrices contra
las rigidas especificaciones de sus con-
tratos que les prohiben aumentar varias
onzas de peso, o casarse, o divorciarse,
o viajar, o tener hijos, o presentarse
en publico sin la previa aprobacién de
los magnates de los "studios” o cantar,
o bailar, o respirar; revolucién, que el
caso Bow llevd a su “climax” mas inte-
resante, de algunos artistas de renom-
bre contra el nada escrupuloso sistema
de utilizar el escandalo como el mas
eficaz medio de propaganda, in-
ventandolo o fabricandolo las mas
de las veces sin tomar absoluta?
mente en cuenta el dafio que semejante
modo de atraer la atencién de los pu-
blicos causa al artista-victima en su
vida privada; revolucién, en fin, enca-
minada a hacer prevalecer los intereses
del cine como arte sobre los intereses
del cine como industria, punto este Gl-
timo de incalculable trascendencia so-
cial.



PHILLIPS HOLMES, actor de
la “Paramount”, que ha al-
canzado el honor de ver in-
cluido su nombre entre los de
los diez mejores actores de
1931, seleccionados por la Aca-
demia _de Artes Cinematogra-
ficas de Los Angeles. Se fun-
damenta, principalmente, es-
ta seleccion, en su laboj""rea-
lizada en “Una Tragedia
Americana”, con Sylvia Syd-
ney de compariera

Planteando graves conflictos a sus
respectivas  Compafiias, Clive Brook,
Maurice Chevalier, William Powell,
Ruth Chatterton, Helen Hayes, Marie
Dressler, Norma Shearer, Joan[{ ou:
glas Jr., Tallulah Bankhead, |chard
Dix y otros artistas de primera cate'
goria han hecho publicas declaraciones
en el sentido de que rescindiran sus
contratos si no se modifica radicalmen-
te el sistema de alimentar la curiosidad
morbosa de la gran mayoria de cine-
fanaticos con los detalles més nimios
de su hogar y de su vida intima. Entre
los directores de la Paramount y Mau-
rice Chevalier surgié hace pocos dias
un grave conflicto al negarse este ul-
timo a que fuesen tomadas algunas fo-
tos de las habitaciones particulares su-
yas y de su esposa destinadas a cierta
campafia de publicidad en la més im-
portante revista de cine de los Estados
Unidos. “Nuestra alcoba es nuestra,
—sostuvo el popularisimo actor—y ni
mi esposa ni yo permitimos que ¢e la
convierta en objeto de curiosidad pu-
blica”. Cuando el asunto iba a ser lle-
vado por Chevalier ante los Tribunales
de Justicia, la casa productora tuvo a
bien dar por terminado el incidente,
ofreciendo a Monsieur et Madame. las
mas cumplidas excusas.

Es curioso observar cémo han sido
artistas extranjeros los primeros en re-
belarse contra el a todas luces inmoral
sistema de propaganda entronizado en
Hollywood. Primero, Greta Garbo, la
excelente actriz sueca, alrededor de cu-
ya personalidad se han tejido las més
fantésticas leyendas por el simple hecho,
de haber mantenido su vida privada al
margen de la curiosidad de los fana-
ticos; luego, entre otros, pero éstos con
mayor firmeza, Clive Brook y Maurice
Chevalier, tipicos ejemplares ‘de la so-
briedad sajona y la gracia francesa. Las

puertas del hogar de Charles Chaplin
han permanecido obstinadamente ce-
rradas a la inquisitorial mirada perio-
distica. Charles Chaplin opina, a nues-
tro juicio con muchisima razén, que
Unica y exclusivamente deben intere-
sar al pablico los detalles que se re-
lacionen con los personajes que él in-
terpreta en la pantalla o con las cali-
dades de su labor histriénica; pero nuh-
ca los que se refieran a su “condi-
cién” de “hijo de vecino”. Qué marca
de calzado usa Gloria Swanson; qué
modisto viste a Leila Hyams; qué au-
tomévil maneja. George Bancroft; de
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qué color son los cortinajes de la alco-
ba de Dolores del Rio; ccn qué pasta
dentifrica se cepilla los dientes Douglas
janior; cuantos “novios” ha tenido
Constance Bennett; qué "mend” coti-
diano sirven a Marlenne Dietrich y
hasta qué dispéptico famoso toma John
Barrymore en las comidas: he ahi una
microscopica relacion de algunas de
las “cosas” espectacularmente intere-
santes que lanzan los Departamentos
de Publicidad a las fauces insaciables
de la curiosidad enfermiza de las gran-
des masas cinefanaticas.

Las actrices, por otra parte, se han



Risuhfio y satisfecho por las innumerables demostraciones de

simpatia” que recibe desde

“la tierra mas fermosa”, JACK

OAKIE nos envia esta foto exclusiva para las lectoras de SO-

CIAL. Ya lo saben, muchachas:
un marco, un clavito..

eras, un_carton, un cristal
iy Jack Oakie sonriénd 00s, encantado

de la vida desde las paredes de vuestra habitacion!.. Si
vuestros novios se disgustan..

decidido a rene hijos, a no sacrificar
la gloria efectiva y duradera de su
corazén de madres a la efimera gloria
de sus labores como artistas. Interro-
gada Bebe Daniels por un periodista
neoyorquino acerca de cudl de sus pro-
ducciones le satisfacia mas, contesté or-
gullosamente, sefialando a su pequefia
hija, que sonrefa entre sus brazos: Esta
ES periodista, comentando la breve y
expresiva contestacion, dice: “Contem-
plando la transfigurada fisonomia de
Bebe Daniels en ese instante, estuve a
punto de lamentar la ausencia de una

cémara que-la inmortalizara; pero com-
prendi rapidamente que la intensa emo-
cién de ese gesto solo habia sido po-
sible porque Bebe era, ante mi, una
simple mujer con su nifio en los brazos,
y no ante la camara y el micréfono
una madre “para la pantalla”. Ante-
riormente, entre otras, Norma Shearer
y Ann Harding habfan desafiado va-
lientemente el “tab(” de la maternidad.
Para ellas tuvo mayor importancia la
obra de arte viva de sus entrafias que
la obra de arte mas o menos humana
del “screen”. Madres primero; actrices
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earamount.

después. jQué grave conflicto para los
agentes de publicidad!

Hollywooa se modifica radicalmen-
te, por obra y gracia de la revolucion
iniciada por algunos artistas de “tem-
peramento™. ¢Existirdn todavia perso-
nas que no crean en el éxito evidente
de la revolucion?. .

Divorcios por amor.

“Nos amamos tanto; perdura de tal
modo en nuestros corazones la 6lusi6?
de nuestro primer dia de casados, que
hemos decidido divorciarnos”,—han de-
clarado Ann Harding y su esposo Hen-
ry Bannister. "Hemos llegado a la con-
clusi6? de que la vida en comdn cons
tituye un serio obstaculo para la feli
dad del matrimonio, por cuanto limita
la personalidad de cada uno de los
conyuges y los obligd a aceptar los
més absurdos convencionalismos”—con-
tindan;—"Henry Bannister corre el pe-
ligro de verse convertido en el esposo
de Ann Harding, y Ann Harding el de
verse convertida en la esposa de Henry
Bannister, dos posibilidades igualmen-
mente desagradables, que deseamos evi-
tar en defensa de nuestro inmenso
amor”. He ahi, lectores, un gesto lleno
de originalidad, que muy pronto en-
contrara imitadores en la Santa Ciudad
de Hollywood. (Y en otras Santas Ciu-
dades que no son Hollywood también,
naturalmente). Traducimos para nues-
tros lectores, ademés de un fragmento
de sus declaraciones, las dos interesan-
tes cartas que entregaron a la prensa,
para su publicidad:

“Nosotros, Harry Bannister y Ana
Harding Bannister, vamos a divorciar-
nos, porque, durante los tres afios que
hemos estado en la industria de la-ci-
nematografia, hemos sido colocados en
una situacion que es insostenible




Paramount.

"Debido a los constantes y generosos
esfuerzos de Harry por mejorar mis in-
tereses, con frecuencia a expensas de
los suyos,” estd perdiendo cartel, con-
virtiéndose en un comparsa mio y esta
siendo considerado como "el esposo de
Ana Harding”.

“"Memos acordado que el Unico me-
dio de que Harry recupere el puesto
que le corresponde en su profesién, es
cortar el nudo gordiano, que se separe
completamente de mi y que vuelva al
lugar que antes tenia en el teatro, an-
tes de que esta desventurada situacion
en la cinematografia tenga oportuni-
dad de alcanzarnos y destruya el amor
y el respeto mutuo que nos profesa-
mos.

"Tenemos val ~ para conservar lo
que mas estimamos. (Firmado): Ana
Harding”.

Una carta mas breve es la de Ban-
laister.

“Durante los cinco afios y medio que
hace qut _stoy asado con Ana Har-
ding, he tenido el mayor respeto, amor
y devocién a la persona de mi esposa.

"Por tanto, a fin de conservar esto
en toda su integridad, hemos acordado
que la dura solucién del divorcio es la

mas réapida y mejor para nuestra com- Si_vuestros novios se disgustan, aqui les ofrecemos la solucion:

s tijeras, carton, cristal, marco, clavito.. iy la esplendida be-

pleta felicidad. Idleza dde JEANNE;II'TE Mac DONALEl) dan%o'es las * |guenas ma-

" 4 - rugadas!” cuando se acuestan y las “jbuenas ¢ardes!” cuan-

N"’.“,‘a mas puedo agr_ega’ a I_a de do se levantan!... (Miss Mac Donald, presintiendo esta com-

claracion de Mrs. Bannister. (Firma- plicacion, no ha puesto una cara muy risuefia que digamos,
do): Harry C. Bannister” en este envio exclusivo para SOCIAA...)

Los Gltimos estrenos.

Dos cintas de primera categorfa: Sed
de Escandalos, con Edward Robinson

en el papel estelar, y Frankestein, con atrozmente mediocres las demés. jEse  Ppiendo su tradicional costumbre - de
Boris Karloff. De segunda categoria, prodigio de cursileria que es "Salvada”, ~ ofrecer al piblico cintas de buena ca-
a pesar del excelente trabajo de Greta por Joan Crawrord y Clark Gable lidad! . .

Garbo, que realiza en esta cinta una de iY ese horrendo mamarracho de Gran escasez de publico en los sa-
sus mejores caracterizaciones. "Susan "Sofiadores de la GloTra”, hablada en  lones de cinematografo. ¢Crisis econé-
Lenox”. Salvo escasas excepciones, espafiol, que nos dio "Fausto” rom- mica?
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Quizés. Pero, también, infima ca-
lidad del espectaculo que se les ofrece.
El plblico de La Habana dista mucho
de ser un publico inculto; aqui la gen-
te sabe diferenciar, por ejemplo, una
pareja de baile del fino corte de Clarise
et Christian de esa cuyo nombre no va-
le la pena de traer a estas columnas
que actué en “"Fausto* en un alarde
de vulgaridades y procacidad; una cin-
ta como "Sed de Escandalo” de una co-
mo "El Hombre que Asesin”. A veces,
la despreocupacién de algunos empre-
sarios para con el publico llega hasta
la vejacion.

Préximamente daremos algunos inte-
resantes detalles acerca de este punto.

Una concesion ex*
elusiva para nues-
tras paglnas de AN-
NA MAY WONG, la
excelente actriz chi-
na que comparte con
Marlenne Dietrich y
Clive Brook los ho-
nores de. un exlto
brillantisimo en la
cinta “El Expreso de
Shanghai’!

Paramount.

ta Playa esta lejos...

LEILA” HYAMS  tiene
mucho que trabajar...

Pero no importa: las
poderosas luces de
mercurio de los estu-
dios de la Metro se
encargaran de tostar-
le las, hermosas espal-
das, y un gran para-
guas multicolor le da-
ra una sensacion per-
fecta de playa en ve-
rano ... conla venta-
ja de una ausencia
efectiva de _tiburones
y otros terribles peli-

gros del mar.



Steiohen. Beverly.

De regreso de un espectacular al-
rededor del mundu, Charlle CHAPLIN
anuncia su decision de contraer ma-
trimonio por tercera vea.

Grandes camaradas, _grandes amigos,
grandes actores: ROBE COOGAN
MAURICE CHEVALIER

Paramount.

ANN HARDING, figura ilustre de la pantalla,

que acaba de concertar un original "divorcio

por amor" con su esposo, el notable actor
arry Bannister.

Rodeando a CONSTANCE BENNETT y al Marques de
LA FALAISE DE LA COUDRAYE, aparecen los sefiores
Me CARTHY DIDOT BENNETTSr, WORKS, FITZMAU-
RICE y MAI e;gle sentadas. MARION DAUIES,
EILEEI PEROY GLO IA SWANSON )I/"rlas;| hermanas de

nnett,

her
en Los Angsles cal.,
nemawgraflcos Gene Marl

DDY Me HUGH, “es-

rella” de los reporteros;
pollclacos de_ Chicago,

nota un sensacional exito
genodlsnco al_obtener de
son

juntos, a la llegada de la
INSIgng actriz sufeca al feu-
e Al Capone.

Intematlonal Newsreel



LA CIUDAD
DE LOS
CLAROS
MIRADORES

Poema de

RAFAEL HELIODORO
VALLE

Ciudad de luz, de luna y de rocio
hallada tras un suefio y en un viaje
—una leyenda ahogandose en el rio-
ciudad arcaica, pero siempre moza:
deja que por ti sea mi_homenaje
cancion que se columpia en tu ramaje
0 en tu regazo, nifio que solloza..

Y que con perlas minimas recame
sus oros inconsutiles, mi ofrenda,
y junté a tus balcones de leyenda
deja que te enamore y que te ame,

y por ti mi mejor mirra se encienda
y mi vino mas puro se derrame.

Ciudad en que arde todo y se ilumina
lo que se acendra en el matiz y el canto
—nacar de risa y 6palo de [lanto—
es decir, nacarada y opalina.

Mirador de la luz y la fragancia,
todo flordelisado de” elegancia;
hada que se aparece en un recodo,
novia que suspiré desde la infancia,
éuna mirada que lo dice todo.

n un libro de estampas te veia
desde la medianoche al mediodia,
gentil y procer, clara y pajarera,
como € aner amor que se insinda
madrigalino entre la enredadera
y jieslhecho de llanto en la garda..

Eres aquella novia presentida,
pues te queria aun sin conocerte:
en ti es amable invitacién la vida
y un caminito muy azul la muerte.

Me llego a ti temblando de locura
—eéxtasis puro entre la niebla pura—
como la ciega alondra que en la vaga
luz sacude las alas intranquilas
y en la gloria solar bebe y se embriaga
y abre por un momento’las pupilas.

En ti derrite aromas cuando quema
la lagrima translucida en la gema,
y son—en la virtud del claroscuro—
surtidor emperlandose, el poema,
la tradicién, campanula en el muro.

Ciudad virreina al sonreir discreta
ensefioreada en un pavés de hechizos
permiteme—como al virrey-poeta—
embeberme en la gloria de tus rizos!
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Eres galanteria cuando pasas,
y deliquio inefable si te quedas,
Lima que en los anales cortesafios,
por el frufrG pomposo de tus sedas
y por la jerarquia de tus manos
que haces fulgir alli donde las pones,
eres galanteria cuando pasas,
Lima de los romanticos balcones,
donairosa y gentil, la de las casas
abiertas, como estan los corazones!

iQué encantamiento en tus atarde-

R R ., ceres!
‘Y_en tus labios de risa qué fortuna!

e haces querer con todos los quereres.
Tu luna, jcuanta claridad de luna!
y tus nifias morenas, jqué mujeres!

Déjame, Lima, que la sien oprima
como un nifio en sus trémulos asombros
y extasiado de amor, déjame Lima
suspirar, infantil, sobre tus hombros.
Dame en la flor nebiilea de tu clima
el nuevo aroma y el fino deleite.

Yo soy Una mirada de tu esposo..,
Dame tu mano y (ngeme en tu aceite,
y dame tu pafivelo y tu sollozo,

tu ingenuidad y tu ternura absorta,
tu risa'perla, tus caireles de angel

y tu candido amor de falda corta..

Bolivar victorioso y fastuoso,
Emperador-Libertador
su amor
te concedi6 en el dia del reposo;
y tenia un alcazar lapislazuli
para ver su espectaculo, y tenfa
un gran manto amaranto por la noche
y un_gran manto morado para el dia;
en ti clarifico su oscuro llanto,
se recliné en la hamaca del olvido
que le urdieron tus noches policromas

iTa le viste pasar como a Cu?ido
ha\ado por tropeles de palomas!

Ta le quitaste las espinas luefias

a su guirnalda de horridas espinas
—abéhula de ensuefio cuando suefias,
sienes de novia cuando te reclinas,
lucero tornasol si tornasolas—

ilo que no las cadenas espafiolas,
prisionero feliz de las limefas,

ta lo encerraste en carcel de corolas!

Ver las limefias es dejar la ruta,
dejar la proa por seguir la estela,
seguir lo que se efunde y lo que vuela.
iLuna de miel del pajaro en la fruta
é el temblor del ro en la canéla!

on el donaire y son la donosura
y uno de los pretextos del vi
dan el veneno y dan el elixir;
una peineta en”la mantilla oscura,
una sonrisa y una travesura
que todavia no puedo decir...

Y son si apenas alzan la cabeza

en un estrado, reinas del donaire,

y por eso al andar son la guapeza

de una corola que se lleva el aire.
Maria es la neblina y la garGa,
Carmen, la morenucha, es una rosa
que victoriosa en el rosal reposa, =
y en las dos muy apenas se insinda
eso que en las mejillas se sonrosa..
Esa tiene su patio y su cancion, .
ésta en cuanto se dsoma desconcierta
y aquella sale poco a su balcon;
“~—nariz de coéndor la paloma alerta,
cielos de Lima en ojos de paloma—
y Luisa, en el creplsculo, se asoma
porque ha dejado la ventana abierta...




Rembrandt.

G RAN SRA DULCE MARIA BLANCO DE CARDENAS
I\/I U N Esposa del doctor Radl de Cardenas, presidente del Havana Yacht Club
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SRTA. ADELA MARIA DE LA TORRE
(De Camagtiey)



Encanto. SRTA. MARIA LUISA DE LA TORRIENTE
Y MORALES
(De La Habana)

SRTA. MARIA TERESA FERRAN
(De La Habana)
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Pegudo

Decorado de la iglesia
de la  Merced para la
boda Hidalgo Gato-Solis
Ali6, ejecutado en estilo
“Le pont de reveries
d'amour”. Bouquet de la
novia, modelo “Aube d
amour”. Jardin “El Cla-
vel”, Armand y Hno.



ELISA MARTINEZ SILVERIO el dia de sus bodas con GUILLERMO BELT Y GARCIA

ECHARTE, en compaiiia de su corte honor /ormada por tas uFRrtaswvu PB-

DROSO GLORIA MENDIZABAL, FEFITA Dh SOLA HILDA SARRA, MARGARITA
MENDOZA y MARIA DUQUFSNE.

PeguQo.

Decorado de la_ iglesia
del Sagrado ~Corazon,
para_la boda Marti-
nez Silverio-Belt Garcia
Echarte. ejecutado en
estilo  “Promenade _des
Illusions Amoureuses”. EI
bouguet de la novia era
miodelo “Gloire d’/Amour”
yiel jardin "El Clavel”.
mArmand y Hno,



Por los Clubs

L Country Club de La Habana, uno de nuestros pri-
meros y mas exclusivos centros sociales, acaba de ce-
lebrar,” con éxito lisonjero, un torneo de golf para
parejas mixtas, en opcion al trofeo Sarra, consisten-

El trofeo ha sido donado por la sefiorita Ernestina Sarra.
Las condiciones de la competencia fueron, a match play
en scotch foursomes, con tres octavos de la diferencia &h el

te en dos valiosas copas de plata, de las qué ofrecemos aqui

sendas reproducciones fotograficas, destinadas a los
miembros de la pareja vencedora. Este evento fué anuncia-
do en el programa oficial del Club en la presente tempora-
da de 1932 y en él participaron veinte parejas, formadas por
distinguidas damas y caba-
lleros

TEODORO JOHNSON y SENORA.

R. R. GOVIN y SENORA ALBERT

sertors VAGE e comez MM <M

ANTONIO CARRILLO Jr. y sefiora de E. L. REED.

C. AGUILERA y SENORA.

0S

sefiora
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george

j™

computo de los handicaps. Los nom-
bres de los contendientes y los resul-
tados del primer round, fueron como
sigue: sefiora de E. L. Reed y Antonio
Carrillo Jr. vencieron a A. W. Kaffen-
burgh y sefiora por score de 4 y 2; se-
Aorita Ernestina Sarrda y Andrés Ca-
rrillo vencieron a sefiora’ Maria Alma-
gro y P. S. Abren por 1 up; Miss Anne
Simpson y George E. Green vencieron
a Alvaro Gonzélez y sefiora, 7y 6; se-
fior Willy Lawton y sefiora vencieron
a la sefiorita Carola Olavarria y Gui-
Ilermo de Zaldo Jr., 3y 2; sefiora J. O.
Castro y William Coleman ganaron a
sefiora Olga Seiglie de Gémez Mena-y
Mario G. Menocal Jr., 2 up; doctor

oreen y

Sefiora M. DEL MONTE DE MACIA



Luis Hevia y sefiora ganaron a sefiora Sylvia Martinez de
Pértela y Julio Martinez, 3 y 2; major J. J. C'Hare y sefiora
ganaron a sefiora de José Macia y Raul G. Menocal, 1 up;
sefiorita Celi Veiasco y Frederick Sna-
re vencieron a Carlos Aguilera y se-
fiora, 6 y 4; Rafael R. Govin y sefio-
ra vencleron a Teodoro Johnson vy se-
fora, é/ sefiorita Mabel San-
ford y eorge A. Rodriguez ven-
cieron a Leopoldo Aguilera y sefio-
ra_5
En el slgulente round, los esposos
Govin lograron una esforzada victo-
ria sobre sus fuertes antagonistas Ce-
li Velasco y Frederick Snare después
de jugar hasta 36 hoyos, mientras An-
ne Slmpsonly George E. Green derro-
taban a Will y Lawton y sefiora; se-
fiora de Reed y Antonio, Carriilo a
Tina Sarrd y Andrés Carrillo; los es-

RAUL MENOCAL
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posos C'Hare a los esposos Hevia };
George Green en su siguiente matcl
William Coleman.

En los matches semifinales resultaron vencedores An-
ne Simpson y George E. Green, contra la sefiora de
Reed y Antonio Carrillo Jr., y los esposos C'Hare so-
bre Mabel Sanford ™ George A. Rodriguez. El match
final result6 un empate en el primer round, a dieciocho
hoyos, siendo necesario un desempate nuevamente, que has-

ta el momento de cerrarse es-
ta ediciéon no se ha jugado.

Anne Simpson con
a sefiora de Castro y

Mr. G. E. GREEN finalizando el hoyo
ndmero cuatro. Detras, los esposos OHARE

JULIO MARTINEZ y sefiora SYLVIA MARTINEZ DE PORTELA.



Poo los Clubs

Se ha celebrado en el Club el
Torneo Internacional de Bridge,
organizado por la Natlonal Brid-
ge_ Assoclatlon. Este evento, el
mas Interesante en los anales del
Bridge, ha sido planeado por Mr.
y Mrs. Culbertson, que en union
de Theodore Lightner y el bar
Von Zedurtz,  preparaton las 16
manos que Se ' jugaron simulta-
neamente en las principales ciu-
dades del mundo.

uego en La Habana, orga-
nizads v dirigido por el seffor
Lorenzo~ Daniel, game-captain
alcanzo un verdadero éxito. Se
inscribieron las siguientes pare-
jas: Alda Lopez de Rodriguez y
Emellna Mufioz de LUteras; Mrs

RARRCSICH ! dammpien campeén sefior IGNAGIH NENBOZA, "G¥8,

Las sefioritas ROSA y ELVIRA MORALES, campeonas de numerosos
torneos, con sus compafieros los sefiores GUILLERMO ALAMILLA
y LORENZO DANIEL, forman el invencible “team de las Panteras"
El se—or mLBERTO CARRILLO juega en sustitucién de Daniel quien
se vio impedido de tomar parie por ser el organizador del torneo
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JNas Olimpiadas de PBridge

Daniel y Mrs. Steinhart; Mrs.
Thompson y Mrs. Prentlce: Marfa
Oumez Mena de Cagigas 'y José

] IaN}/ harles dé
cardenas Elvira Morales y Al-
berto Carrillo; Rosa Morales y
Guillermo  Alamllla; Juanitica
Deschapelles g/ Leonardo Mora-
Ies Evely alazar e  Ignacio
Mendoza, Elena Ruz y Frank

Sénior; Eva Garcia y Atllio Leén;
Alfredo Zayas y M. Espinol; Julia
Morales y John Hernandez; Mr.
y Mrs. Bevaa, y Cheita Tagle de
Alfonso y Maria Alzugaray de
Farifias.

En el préximo numero, en la
seccién de Erldge daremos a co-
nocer el resultado del torneo, que
se ignora en estos momentos.

d> Su s°nrisa v de su extremada juventud, ELENA RUZ to-
n Dm/\ 77?70 el Bridge. Los otros J_r/gadores son su compahem
T Ias seroras CHEITA NSO 'y MA-

GLE DE ALFOI

FARINAS, nuestra redactora de Brid gs El
de Espaﬁa‘ seﬁnr ALVARDO SEMINARIO, mira interesado la
partida.

A LA IZQUIERDA—Después
del torneo. los jugadores ce-
lebraronuna-comida, Asi Ve-
mos aqui_a las sefloras EME-
LINA LOPEZ MUNOZ DE
LLITERAS, . MARIA GOMEZ
MENA DE CAGIGAS, MARIA
ALZUGARAY DE FARINAS,
las senoritas JULIA ¥ ELYI-
RA MORALES, ELENA RUZ y

LEON, FRANK SENIOR,
CHARLES DE CARDENAS V
LORENZO DANIEL.



Pon ios Clubs MIRAMAR YACHT CLUB

En el "bar": los sefiores CESAR
LOMBARD, RAOUL DEETJEN, RO-
LI

Demostracion palpable del entusias- SE 'cﬂu",'s BES%%'F'SEA'N' JoR
mo_deportivo que siempre existe en el ALFONSO, FRANCISCO GARCIA
“Miramar” son estas fotografias en las GRANADOS, FRANCISCO A, BAR-
que aparecen variados grupos de So- BEROQ, SANTOS GARCIA, MOISES

I\ A 3 ALMANSA, ENRIQUE ' BEREN-
cios dedicados a las diversas activi-r GUER, LEOBARDO GONZALEZ,
dades maritimas y “arenosas” del ROBERTO FERNANDEZ ~ROMEU,
club. ALBERTO R. DE ARELLANO, JU-

LIAN. SALUP JUELLE, * 1OSE E

SAINZ, MARIO SOLOMON, RAU
PERERA 'y FRANCISCO VALLE.

1-Deiaa que los ntnos se acerquen q mi*, dice ENRIQUE BERENGUER,
rodeado de un grupo de hijas de socio* del club

I Jugandi

ai “Volley Bati". Se destaca la
orita BERTA GOTTARDI
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DEPORTES

ANOS DE DECADENCIA

Por LOUIS MAX

digo que no me sorprendi6 el triunfo de la sefio-

rita Nena Sudarez en el campeonato nacional de ten-

nis, no miento. Y no me sorprendi6, no porque lo
esperara, sino porque, a medida que se producia, lo en-
contraba mas l6gico y mas congruente con nuestras reali-
dades deportivas.

A mi manera de ver, los deportes cubanos—como todo en
Cuba,—estan en decadencia. Los, atletas brillantes de otras
épocas, pasan, y los substitutos no surgen. ¢Quién es, por
ejemplo, el Barrientos de hoy? ;Quién el Ramoén Fonst?
¢Quién el Lugue o el Miguel Angel Gonzalez?

Es natural. En una época en que todo se desmorona y se
disuelve, desde la cultura universitaria hasta las institucio-
nes politicas ¢como puede ser una excepcion el deporte?

La crisis econémica la decepcién profunda de la cubani-
dad, la inquietud politica irreprimible, el espectaculo depri-
mente de la subversion de los valores positivos y el encum-
bramiento de las nulidades analfabetas, no pueden menos que
dejar honda huella en la disciplina deportiva, cuyo requisito
indispensable es el equilibrio perfecto del cuerpo y del es-
piritu.

Por todas esas razones, no temo decir que el tennis fe-
menino ha decaido considerablemente en Cuba. Las juga-
doras brillantes que hace seis afios prometian llegar a ser es-
trellas, lejos de mejorar han descendido en calidad de juego,
han perdido eficacia y empuje, han dejado evaporarse en
ellas esa voluntad de ganar, sin la cual el triunfo no se da.
Y asi hemos visto este afio cémo una jugadora de antes, re-
tirada durante varios afios de los courts, conquistaba brillan-
temente el campeonato, al vencer—con su juego de siempre,—
a jugadoras que en otros tiempos la superaron sin esfuerzo.

Yo no creo que pueda culparse a las cultivadores del ten-
nis de la decadencia de ese bello deporte. Ellas tienen a su
favor la circunstancia eximente del actual estado de cosas,
que crea en Cuba un ambiente poco propicio a las actividades
desinteresadas de esta indole. Pero aun asi cabe pedirles un
esfuerzo més consistente en la practica de los courts y (n
concepto menos personal y frivolo del juego. Jugar un juego
por ganarle a Fulanita o a Menganita, no es la mejor manera
de hacer progresar la técnica del juego. Hay que cultivar
el deporte por el deporte, y dedicar el tiempo no a ganar
matches de practica que nada significan, sino a estudiar las
debilidades propias para remediarlas a fuerza de atencion y
de trabajo.

Volviendo al tennis, no tengo inconveniente en afirmar
que, con la excepcion honrosa de Vollmer y de Nodarse, nin-
guna de las estrellas cubanas ha mejorado su juego en los
ultimos tres o cuatro afios. Morales, por ejemplo, que ha sido
“runner up” en mas de tres campeonatos, sigue exhibiendo
junto a su enérgico servicio y a su perfecto juego en la net,
una deplorable debilidad desde el back court. La sefiorita
Zoila Rodriguez, varias veces campeona nacional, parece no
haber realizado esfuerzo alguno para adjuirir un juego de
(Continda en la pag. 79)
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Cémo Juegan los Campeones
Nena Suarezy Dr. Vollmer

Fotos del autor

0. La posi- %uAREZ
] delata la rive”. La
a campeona pone quierda es, sin duda, su pun
a bola. to mas debil
El servicio e duro, ;ver- Nena SUAREZ conoce la de-
a a tiene la vir. bilidad de su izquierda y ha-
la bola con ce el esfuerzo por devolver

siempre de derecha

VOLLMER avanza a la -
/ devuelve con pr )
uaordmar*w

P

Una izquierda defectuosa so-
re una bola muy proxima.
Un paso atréas le hubiera per-
mitido apoyar bien los pies.

La izquierda del campesn. .
dura”y bien colocada P UEOEEUM'E!;? famosa: derecha de
esa izquierda cruzo VDLLMER  ya G MER: Bl campeon en

a Morales reiteradamente. angulo derecho del “court”

El servici6. VOLLMER sirve
de frente lo clue impide dar
efecto a la- h.)a Pero coloca

Otra foto sugestiva del ser-
vicio de VOLLMEI



POLO EN
ALMENDARES

(EN EL _OVALO)-POLO EN
ALMENDARES™ —E| capitan
JIMENEZ, del team blanco
interrumpe el_avance de_los
ganadores. _jEsfuerzo_in
El team amarillo, s¢ anotd el
primer, encuentro por su_de-
ensa hermetlca vsu ataque
liger

POLO EN “ALMENDARES". —

un’ esfuerzo desesperado por ven-
cer; ARTEAGA, de los blancos, tra-
ta de asoderarse de la bola, pero

NE, amarillo, se lo impi-
e

HtRIBAI
enérgicamente.

0 u
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UN TRIUNFO DE CARDENAS.—EI team de bas-

ketball del Club Deportivo de Cardenas que de-

rroto a los telefonistas de 'La Habana en un
refiido match del Campeonato nacional.

EL CAMPEONATO NACIONAL DE TENNIS-Las se-

foritas LILA CAl y ZOILA BODB/GUEZ ex

campeonas nacnunat °s de single™ que nqulstarun
este afio el campeonato s deplen

RIASHFAMEE Rk eal PR BLBA® ofa:
[88eSPNIUEARLER PETIREOK, Aedth
peén mundial de_ carambolas

sia_Los juegos Unales del mat

el Campeuna 0 se lugaron en el Tealm

39

DEPORTE,
NACIONAL

UI\MRESR ROX & campeonato mun-

alAL—KT hocolate, campeon mun-
dial “janiorlightweight ' estrechando la
mano del aspirante DAVEY ABAD, de Pa-

ma, momentos antes de comenzar

"buut" en el Stadium Polar. Chocolate de-

rrotd decisivamente a su adversario, ga-

nandole 14 de los 15 rounds. Al céntro,
el referee FERNANDO RIOS



DEPORTE

Internetlona!

NUESTROS FUTUROS CONQUISTADORES.—¢Por qué no

decirlo desde ahora? Estos cuatro sefiores—CRAWFORD,

WILLARD MOON

uba, iscutirnos

pe r con Norteamérica en los finales de la zona ameri-

cana de la Copa Davis. Y no tendria nada de parllculal
que perdiéramos con el doloroso "acore” de 5 p

LOS CUATRO JNETES DE
NORTEAMERICA —Si los Estados
Unidos_reconquistan este afio la
Copa Davis, lo deberan a estos
cuatru sefiores: JOHN VAN RYN
y WILLMER ALLISON, campeo-

WORTH _ VINES, ~campeén de

singles. Como_veran, el paciente

allison le gano el puesto en el
eam al travieso Lott.

&
SLLT'ANNE ROBERTSO N y JOAN Me SHEEHY, famosas
roa?l ?st? norteam encano, disponiéndose a competir en e
as Olimpiadas de Los Angeles.
tendra §ue competir muy seriamente con Georgia Co-

Moz ™ desees, si qulefe asegurarse un puesto en el team.
En cambio, Ia linda Elinor Holm no” tiene contrarios en el “back-

LA CAPITANA DE AMERICA—
Mrs. HELEN WILLS MOODY, la
primera_tennista_del mundo, g

a sido designada capitana  del
“team” norteamericano para la Co-
pa Wightman. Helen Wills ha da

este afo la sorpresa maxima del
“tenis” al cortarse sus famosos

rizos y aparece en los “courts”
con una melenita muy “boyish’

REGATAS SAINT PETERSBURG-HABANA.— Los
g s que_tomaron parte en Ia tercera regata anual entr
t. Peteriburg ﬁ orida) Habana, "en el momento
de arrancar. Resu lo vencedor eI"WlndJam er”, que cruzd
la linea a las 405 p. del miércoles 20, después de 99
horas de travesia

40



UNA BIBLIOTECA MINIMA CUBANA

I MPORTUNA na sido

indudablemente, la

iniciativa de Alfonso
Reyes en el nimero de di-
ciembre de su “correo lite-
rario” Monterrey, sugirien-
do la formacién en cada
uno de los paises iberoame-
ricanos de sendas Bibliotecas
Minimas, porque con ellas
podréa lograrse la doble fi-
nalidad de una justiprecia-
cion de valores intelectuales
en las republicas de origen
ibéri para “el aseo de
América”, segln frase del
propio Reyes—y la presen-
tacion ante los europeos, los
norteamericanos y los mis-
mos ciudadanos de “"nuestra
América”, de selecciones re-
presentativas de cada una
de las veinte literaturas.

Asi podremos conocernos
y apreciarnos mejor los pue-
blos hispanoamericanos unos
a otros, y ofrecer al extran-
jero compilaciones que, por
lo manuables, faciles de
conservar én bibliotecas par--
ticulares y de consultar y
estudiar, le lleven a una
mayor y mas justa estima-
cion de los valores intelec-
tual de Hispanoamérica,
cesarJo la indiferencia o el
desprecio que de ellos, por
ignorancia, hoy tienen el eu-
ropeo y el yanqui.

Y Félix Lizaso se ha re-
velado una vez mas certero
propiciador de cuanto re-
dunde en pro de nuestra
cultura, al recoger la suges-
tion de Reyes y demandar
de algunos escritores cuba-
nos opinién sobre la misma,
formulando asi la pregun-
ta: "Si tuviéramos necesi-
dad de realizar esta Biblio-
teca Minima Cubana, com-
puesta de diez volUimenes
exclusivamente, ;qué libros
debian constituirla?”

Por ROIG DE LEUCHSENRING

Entre esos escritores por
él escogidos me encuentro
yg, distincion que agradez-

co y estimo y no eludo por-
que considero que no sor
mis merecimientos sino 17

1.—JOSE MARTI.—Seleccién de sus trabajos pol
sobre Cuba, Hispanoamérica, Estados Unidos y relaciones
‘entre ambas Americas; de sus discursos; de sus articulos de

sus cartas; ofreciendo principalmente al Marti libertador
actual, en lo politico, social economico, de los pueblos
de la que él llamé “Nuesira América”.

2.—JOSE ANTONIO SACO.—Seleccion de sus trabajos
politicos, en especial de_aquellos en que estudié y combati6
el despotismo y absolutismo colonlal las esclavitudes india
y negqrae/ el anexionismo yan

OSOFIA. Seleccmnes de los trabajos filosoficos
de Félix Varela, José de la Luz y Caballero y Enrique José
Varona.

4.—NOVELA.—Cecilia Valdes de Cirilo Villaverde, por-
que fio obstante el valor indiscutible de algunas novelas
posteriores de Nicolas Heredla Miguel de Carrién, Jesus,
Castellanos y Carlos Loveira, debe aquella ser considerada
como la mejor y mas represematlva e las novelas cubanas
y no igualada pintura de gostumbres publicas y privadas de
la epoca colonial.

OESIA LIRICA Y DRAMATICA.—Selecciones de lo
mas valluso de los més valiosos poetas cubanos, para cuya
labor de valorizacion pueden servir de guia las colecciones
antolégicas de José Maria Chacon y Calvo—Las cien mejores
poesias cubanas—y de Félix Lizaso y Jose Anlonlo Fernan-
dez de Castro—La poesia moderna en Cul

Los dramas Baltasar, de Gertrudis Gomez de Avellane-
da y Arlstodemo de Joaquin Lorenzo Luaces.

TICA LITERARIA E HIST'COMCH/"—seeeciooies
de Antonlo Bachlllere/ Morales, José Antonio Echeverria,
Aurélio Mitjans, Rafael Maria Merchan, Manuel de la Cruz,
Ricardo del Monte, Enrique Pifieiro, Manuel Sanguily, José
de Armas y Cardenas Mariano Aramburo Enrique José V:
rofia Rafael Montoro, Ramiro Guerra, ‘José Miré, Emili
Bobadilla, José Ignacio Rodriguez, Jestis Castellanos, N|-
colas Heredia, Francisco Rodriguez Garcia, Francisco de P.
CoronadoRy José Marfa Chacon y Calvo.

ORIA —Discursos y conferencias selectos de

Tristan de Jesus Medina, José Agustin Caballero, Antonio
Zambrana, Manuel Sangully Rafael Montoro, Enrlque José
Varona Eliseo Giberga, Rafael Fernandez de Castro, Mi-
%uel Figueroa, José A Cortina, José Maria Galvez, Antonlo
onzaléz Llérente, Antonio -S. de Bustamante, José A, del
Cueto, Mariano Aramburo José A. Gonzalez Lanuza y Juan

Gualb; rt°eG°mez muecas FISICAS Y NATURALES.—

Selecciones de Felipe y Andrés Poey. Tomas Romay Nicolés
Tosé Gutiérrez' Alvaro Reynoso, Carlos Finlay, Carlos de la
Torre Juan Cristébal Gundlach, P. Benito Vines, Joaguin
Albarran Francisco Albear y Lara, Aniceto Menocal, Adolfo
Sauvalle ' Tomas V. Coronado, Juan Guiteras..Manuel Gon-

TAIPG ECBRYETIAO B AT EREBMIEEE v socia-

LES —Selecciones de Calixto Bernal, Francisco de Arango y
Parrefio Gaspar Betancourt Cisneros, Domingo del Monte,
Conde de_Pozos Dulces, Francisco Flgueras Enrique José
Varona  Rafael Montoro, Antonio stamaiite, José
A Gonzalez Lanuza, José' Sixto de Soia, Fernando Ortiz (es-
tudios sobre los afrocubanos) Ramiro Guerra estudjos so-
bre il latifundismo) y Cosme de la Térnente (estudios so-
breliz_3/7SToOl/IP—Puede suplirse la falta. de historias
completas de Cuba escritas por cubanos, con la Historia de
iTISade Cuba, por Pedro José Guiteras,, que comprende so0-
lo hastael ano 1838 ﬁGob erno de Ta 6 iniciadores y
Primeros martlres de la Revolucién cubana por Vidal Mo-
mes v Morales, que empieza en 1799 (gobierno de Some-
ruelos? y termina en 1900 (ocupacion militar norteameri-

n con 12 egmea y3aion eRAEI—IHEsh SHHERISR

ta la época contemporanea.
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amistad y el afecto que .nos
une lo que le ha hecho co-
locar mi nombre entre los
de las doce personas "que
han penetrado en la sus-
tancia de nuestra cultura”.

Hace algtn tiempo, en los
afios inolvidables del Grupo
Minorista, recuerdo que se
traté por varios de sus com-
ponentes a indicacion mia,
de acometer empresa anélo-
ga de valorizacion intelectual
cubana, sin que llegara a
cristalizar, aunque si conser-
Vo notas y apuntes referen-
tes a esa malograda em-
presa.

Entonces, como ahora, he
pensado y pienso que es im-
posible formar una Biblio-
teca Minima Cubana de re-
ducido ndmero de volime-
nes—diez en el caso ac-
tual—con sendos libros ya
publicados, por la sencilla
razén de qué muchas de las
primeras y més valiosas fi-
guras del pensamiento cuba-
no no tienen recogidas en
vollimenes sus producciones,
siendo, por tanto, imposible
entresacar, como caracterfs-
tico y representativo de cada
una de ellas para esa Bi-
blioteca Minima, uno de sus
libros editados ya, sino que
por lo general la produccion
intelectual cubana o no ha
sido nunca reunida por sus
autores o lo ha sido por
compiladores amigos o edi-
tores, a su gusto, capricho o
conveniencia, o forzados por
la  necesidad—el caso de
Gonzalo de Quesada con
Marti—de impedir, editai™
dola segun era recogida, se
perdiera la labor dispersa
del grande hombre cuya
compilacién se habia acome-
tido.

No es posible, por ello,
presentar, V. g., como repre-

(Continta en la pag. 71)



LL ARMAZON Y LL FORRO

(Comedia Japonesad

L SACERDOTE.—Soy el sacer-

dote de este templo. Tengo una

cosa que comentarle a mi auxi-
liar. ¢(Esta el novicio por ahi? ¢(Doénde
andas, muchacho?

El novicio.—Aqui es'toy.
sea?

Sacerdote.—Nada de particular. Pe-
ro como voy envejeciendo, cada vez me
fatigan més tantas cargas. Hoy mismo
me voy a retirar y a dejarte a ti res-
ponsable del templo.

Novicio,—No sabe cémo le agradez-
co este honor, aunque todavia no he
aprendido lo suficiente. Tal vez seria
mejor né resolver tan importante
asunto en estos momentos.

S.—Bonita respuesta. Mas aunque yo
me retire, me quedaré aqui, y si ocurre
algo de importancia, puedes consul-
tarme.

N.—En ese caso obedeceré su orden.

S.—De més estd decirte que has di#
procurar hacerte simpéatico y ganar el
favor de nuestros feligreses, y hacer
que prospere el templo.

N.—Descuide usted. En ese sentido
haré cuanto pueda.

S.—Muy bien. Ahora voy a retirar-
me. Si deseas preguntarme algo, no
tengas pena. Si viniere algin fiel, haz-
melo saber.

N.—Est4 muy bien, sefior. iBien,
bien, bien! jPortentoso! Yo que habia
estado preguntandome cuando pensa-
ria retirarse el sacerdote, no sospecha-
ba que tan buena suerte me cayera del
cielo hoy mismo. Los feligreses del tem-
plo se alegraran al enterarse, y yo ha-
ré cuanto esté en mis manos por cap-
tarme su buena voluntad.

Visitante primero.—Soy un aldeano
que vive en este vecindario. Voy a una
diligencia, pero el cielo se ha encapo-
tado de repente, y temo que vaya a
lloyft. Me detendré en el templo y pe-
diré prestado un paraguas. Ya he lle-
gado. jMuy buenas!

n N.—;Cémo estd usted? Encantado
de verlo.

V. P.—Hace tiempo que no vengo
al templo, ¢como esté el sacerdote? (Y
ustad? Espero que se encuentren bien
los dos.

¢Qué de-

PERSONAJES:
El sacerdote.
El novicio.
Primero, segundo y tercer visitantes

N.—Ambos estamos tnuy bien. Y
antes de que se me olvide, el sacerdote
ha resuelto retirarse, encargandome a
mi del templo. Venga usted con fre-
cuencia, hombre.

V. P.—Lo felicito. Si lo hubiera sa-
bido, habria venido especialmente pa-
ra desearle buen éxito. Mas mi actual
visita ha sido casual: iba para la aldea
y de pronto amenazé lluvia. ¢Tendria
usted inconveniente en prestarme un

paraguas?
N.—jCémo no! Aguarde un mo-
mento.

V. P.—Tantisimas gracias.

N.—Si en lo adelante puedo prestar-
le algln servicio, no vacile en pedir-
melo.

V. P.—He tenido suerte en conse-
guir un paraguas. Ahora tengo que
marcharme.

N.—EI sacerdote me dijo que le
avisara si venian feligreses. Mas vale
que se lo diga. Sefior, sefior, ;estd us-
ted ahi?

S.—Si, aqui estoy.

N.—Debe estar muy aburrido.

S.—No, no mucho.

N.—EI sefior Chubei acaba de estar
aqui. Vino a pedir prestado un pa-
raguas, y yo se lo presté.

S.—¢Qué paraguas le prestaste?

N.—EI que compré hace poco.

S.—No tienes cabeza. Yo ni siquiera
lo he usado todavia. ¢Por qué le pres-
taste ese paraguas? Que no vuelva a
suceder esto. Siempre puedes hallar
una buena excusa.

N.—¢Qué excusa iba a darle?

S.—Pues por ejemplo, le hubieras
dicho: "No tendria inconveniente en
prestarselo, pero hacé poco, cuando el
sacerdote sali6 en medio de una tor-
menta, una tremenda manga de viento
lo cogi6 en el crucero y le desgarré el
paraguas, hasta el extremo de que tuve

que atar separadamente el armazén y
el forro y colgarlos en el desvan. Me
temo que le serian de poca utilidad”.

N.—Comprendo. La préxima vez re-
cordaré lo que usted me ha dicho.
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Apenas _conocido n Orrldent(-' este "Kyo-
gen” o Comedia Bui viene represan-
tando en el Japén desde fa Edad Media como
entremés entre amosas obras teatrales
de extraordinaria longitud que se suelen po-
ner en escena en el Imperio del Sol Naciente.

Adids, sefior.

Visitante segundo.—Vivo en estos
alrededores. Como tengo que ir a una
ciudad lejana, me detendré en el tem-
plo y pediré prestado el caballo. Aqui
estoy. Muy buenas.

N.—¢;Cémo.-estd usted?. Encantado
de verlo.

V. S.—He venido a pedirle un fa-
vor. Tengo que ir hoy a una poblacién
distante y le agradeceria mucho me
prestase su caballo.

N.—No sabe con cuénto gusto lo
haria, pero por desdicha hace unos
dias, el sacerdote tuvo que salir en me-
dio de una tormenta, con el caballo, y
en el crucero lo cogié una manga de
viento y lo hizo pedazos. Con tal mo-
tivo, he tenido que amarrar por sepa-
rado el armazén y el forro, colgando-
los en el desvan. Me temo que de poco
le han de servir.

V. S—ijPero yo me refiero al ca-
ballo!

N.—Precisamente. Yo también me
refiero al caballo.

V. S.—Pues lo siento mucho. Bue-
no; hasta otro dia.

N.—Adiés. Y vuelva. Estoy seguro
de que mi amo se alegrard de que
le he dicho a este hombre, exactamen-
te lo que me mando Perdone, ;es-
ta usted ahi?

S—Si; ¢qué se te ofrece?

N.—EI sefior Gombei acaba de estar
aqui a pedir prestado el caballo.

S.—¢Se lo diste?

N.—No; le dije lo mismo que usted
me- habia ordenado.

S.—No recuerdo haberte dicho nada
del caballo. (Qué le dijiste?

N.—Le dije: "Por desdicha hace
unos dias, el sacerdote tuvo que salir
en medio de una tormenta, con el ca-
ballo,'y en el crucero lo cogi6 una
manga de viento y lo hizo pedazos. Con
tal motivo he tenido que amarrar por
separado el armazén y el forro, colgan-
dolos en el desvan. Me temo que de
poco le han de servir”.

S.—¢Cémo? Eso fué lo que te man-
dé que dijeras si alguien venia a pedir
un paraguas. jQué torpe eres! Debias
haberle dado otra excusa.



N.—¢Qué excusa le iba a dar?

S.—Pues le habrias dicho que hace
poco llevamos nuestro caballo a los
pastos de primavera, y que se habia
vuelto loco, rompiéndose el hueso de
las ancas y que en estos mismos:- mo-
mentos se hallaba en un rincon del es-
tablo sobre un colchén de paja, lo que
te hacfa pensar que no iba a serle de-
mucha utilidad.

N.—Comprendo. La préxima vez lo
diré.

Visitante Tercero.—Vivo cerca del
templo. Como tengo una diligencia que
hacer aqui, iré en busca del sacerdote...
Ya he llegado. Muy buenas.

N.—¢Cémo estad usted? Encantado
de verlo.

V. T.—Hace tiempo que no vengo
por aqui; ¢cémo andan ustedes?

N.—Muy bien, gracias. Y entre pa-
réntesis, no sé lo que induciria al sa-
cerdote, pero lo cierto es que de pronto
ha puesto en mis manos la direccion
del templo y se ha retirado. Espero
que usted venga con la misma frecuen-
cia que antes.

V. T.—Lo felicito. De haberlo sa-
bido, hubiera venido especialmente pa-
ra congratularlo. Pero mi visita de hoy
se debe a negocios. Mafiana es el ani-
versario de mi familia, y me alegrarfa
mucho de que usted y el sacerdote fue-
ran a la celebracion.

N.—Yo puedo ir, como no; pero me
temo que el sacerdote no pueda.

V. T.—¢Tiene algin compromiso
previo?

N.—No; es que recientemente lo he-
mos llevado a los pastos de primavera
y se ha vuelto loco, rompiéndose un
hueso de las ancas. En estos momentos
esta tendido en un rincon del establo,
sobre un colchén de paja. Me temo
que no va a serle de mucha utilidad.

V. T.—Hombre, hombre. Cuanto lo
siento. Entonces usted ird, ¢no?

N.—Ya lo creo. Con mil amores.

V. T.—Gracias. Y ahora tengo que
irme. No comprendo ni una palabra
de lo que me ha dicho.

N.—Esta vez el sacerdote quedard
méas complacido.  Sefior, ¢estd usted
ahi?

S.—Si, entra; (qué pasa?

N.—Hace unos minutos estuvo el se-
flor Gumbei para invitarnos a usted y
a mi para ir mafiana a su casa donde
celebran el aniversario de la familia.

S.—Por suerte no tengo ningin
compromiso mafiana; puedo ir.

N.—Pero yo le dije lo que usted me
habia dicho.

S.—No recuerdo haberte dicho nada
sobre ese asunto. ;Qué le dijiste?

N.—Le dije que lo habiamos lleva-
do a usted a los pastos de primavera,
pero que se habia vuelto loco y se ha-
bia roto un hueso de las ancas; y que
en estos momentos se hallaba tendido
en un rincon del establo sobre un col-
chon de paja; y afiadi que me temia
que no le sirviera usted para nada.

S.—Eres un perfecto imbécil. Te
mandé que dijeras eso cuando alguien
pidiese prestado el caballo. Nunca po-
dras administrar el templo. jLérgate!

N.—jOh, no! jAy, auxilio, auxilio!
Aunque usted sea el sacerdote no debe
pegarme asi. Y ademas, no puede us-
ted decir que no se ha vuelto loco.

S—¢Cémo que me he vuelto loco?
¢Por qué? jDimelo en seguida!

S.—Pronto.

N.—Hace un rato esa linda do-ce-
llita que vive frente a la puerta del
templo vino aca

S—¢Y qué tiene que ver conmigo

esa doncella?

N.—Haga el favor de escucharme.
Usted le hizo sefias y se la llevd a
sus habitaciones particulares. ¢No le
llamarfa usted loco a un sacerdote que
hiciese semejante cosa?

S.—Miserable. Estéas sacando de qui-
cio a tu amo.

N.—Aunque usted sea mi amo, a mi
-o se me puede vencer tan facilmente.
Ba-g. Ba-g.

S.—jOh, auxilio, auxilio!

N.—He triunfado yo; he triunfado
y°.

S.—iMire- que zurrar a su amo de
esa manera! Me la pagaras. Y el muy
bribén huye. jAtajenlo! No lo deje- es-
capar.



Santa -Mariadel Rosario

Tor CRISTOBAL DE LA HABANA

A bella y pintoresca ciudad de Santa Marfa
del Rosario celebra este mes de abril el bi-
centenario de su fundacién.

Situada en la jurisdiccién de su nombre,
perteneciente a la provincia de La Habana,
los terrenos donde estd enclavada se dis-
tinguen por lo pintoresco de su suelo y lo
sano de su climal asi como por los ricos ma-

nanii™les sulfurosos que posee, algunos de los cuales han
sido explotados en distintas épocas con fines medicinales.

Fué su territorio de los primaros de la Isla en que se sem-
bré cafla y fabric6 azlcar, y de los primeros también que
abandonaron ese cultivo y esa industria.

A sus aguas medicinales débese la fundacién de Santa Ma-

na del Rosario, ya que el primer Conde de Casa Bayona,
don José Bayona y Chacén, poseedor de aquellas tierras,
desahuciado de la enfermedad que padecia y a consgcusfis
cia de la cual se encontraba baldado, cur6 gracias a las dguas
de los manantiales sulfurosos que brotaban al pie de la lo-
ma 1X181.11. en su ingenio Quiebra Hacha—y én agrade-
cimiento por haber recobrado de tal modo la salud perdlda,
resolvié fundar una ciudad,—a cuyo efecto, en 13 de marzo
de 1728 solicitd permiso del Rey—en esas tierras suyas, donde
se encontraba el referido ingenio demolido Quiebra Hacha
y el corral de Ji4carr- bajo la advocacién protectora de San-
ia Maria del Rosario, comprometiéndose a poblarla con trein-
ta familias, escogidas por el propio Conde de los vecinos de
La Habana y sus contornos, previa “informacién de limpieza

44



“La Rosaleda”,
fresco del artis-

ta espariol Ni-
colés Escalera, que
pintado en_ 1766 para

Iglesia de_Santa Maria
Rosario.

“La Virgen Ma
rosario a Santo
los frescos de N
figuran en la

para que constando que son espafioles, sin mancha de moros,
indios, negros, mulatos, ni de los nuevamente convertidos,
sean registrados por sus caudales habidos y tenidos por prin-
cipales pobladores y como tales dignos de honras y mercedes
que yo fuera servido hacerles”.

A cada poblador dié un solar con veinte varas de frente
y cuarenta de fondo, sin gravamen' para que, como duefios,
levantaran sus casas.

Tanto las treinta primeras familias como las que después
se instalasen, estaban obligadas a fabricar con igualdad sus
casas, sin pajas, comodas, hermosas y distribuidas en ocho
calles con una plaza al centro, ayudando el Conde a dicha
construccién y vendiéndole a cada familia hasta tres ca-
ballerias de tierras para sus labranzas, debiendo tener los
dichos labradores ai establecerse, "una yunta
de bueyes, seis gallinas y un gallo, un caballo
de servicio y otro de montar, sin que necesite
de tener yeguas por la abundancia que de
ellas hay en la Isla, ni ovejas, por no tener
terreno que pueda criarlas”.

Se reservaba el Conde las demés tierras pa-

a entregando el
omingo", otro de

scalera que
sia de Santa

ra venderlas o trabajarlas por su cuenta, proponiéndose vivir
en la misma ciudad, y convertir en parroquia de la poblacién la
capilla de su casa, mientras no se pueda fabricar una iglesia.
Pér Real Cédula fechada en Sevilla el 4 de abril de 1732,
S. M. Felipe V, fundador de la dinastia borbénica espafiola*
concedié licencia al Conde de Casa Bayona para formar, de
acuerdo con las antedichas condiciones y en los referidos
terrenos, la ciudad de Santa Maria el Rosario, con sefiorio de
vasallos en ella y con “"todas las honras, preeminencias, ex-
cepciones, libertades y jurisdiccion civil y criminal y en pri-
mera instancia por los dias de su vida y del sucesor que él
nombrase y que ha de poner alcaldes ordinarios y ocho regido-
res y otros oficiales del Consejo de la referida entidad... de més

de las facultades que por Justicia mayor se le concedan”.
EIl 30 de abril present6 el Conde las treinta

familias pobladoras de la ciudad.

La primitiva capilla sirvié de iglesia hasta
que se termind la construccion de la actual en
1766, después dé seis afios de trabajos para
los que contribuyeron los vecinos pudientes
con su dinero y los esclavos con sus servicios

Otro de los altares y el pulpito

Altar mayor de la Iglesia de Sari
del Rosario, una de .

ta Maria

Puerta de entrada al Baptisterio

nocas obras artisticas religiosas
de Cuba colonial.
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Ultima pagina de la concesion real
de armas a la ciudad de Santa Ma-
ria del Rosario

personales. La iglesia posee una torre que se considera de
las mejores que existen entre las parroquias campesinas de
Cuba, interesantes paneles decorativos de asuntos religiosos,
un bello altar mayor de estilo monumental, caracteristico
de la época.
La ciudad fué durante afios lugar preferido de veraneo
por ricas y nobles familias cubanas, atraidas por lo pintoresco
de los alrededores y por las aguas medicinales
de sus manantiales,

t El 25 de enero de 1733 se cred su Ayunta-
miento y fué su primer Alcalde ordinario el
sefior José de Herrera, a quien did posesion
como Justicia mayor el Conde de Casa Ba-
yona.

" Al abolirse en la Isla los Seforios, fué
gobernada la ciudad y su jurisdiccion por

Durante los huracanes de 1844 y 46 fué destruido él hos-
pital de Caridad, Nuestra Sefiora de los Desamparados, que
habian levantado de su peculio los Condes de Casa Bayona.

Heredero del titulo de los nobles fundadores de Santa
Mana del Rosario, lo es nuestro admirado amigo y colabora-
dor de esta revista Jos¢ Mana Chacon y Calvo, aunque por
su sencillez realmente democrética, jamés ni ha hecho alarde
ni ha usado de esos blasones, pero si ha sabido sentir y ex-
presar en paginas saturadas de honda emocion su amor por
su pueblo natal, que hoy debe enorgullecerse de contarle co-
mo su hijo més preclaro, que ha sabido conquistar con su
pluma un nombre prestigioso en las letras cubanas y es-
pafiolas.

(Continta'en la pag. 69)
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EL
DANCE
CENTRE

de Nueva York

leno Manhattan—en

de Nueva York, y sobre un
garage viene funcionando
esde hace poco tiempo un
original e interesantisimo
teatro — Dance Centre, —
consagrado al arte coreo-
graflco en' el gue bajo la
ireccion de Gluck Sandor
y su esposa Felicia Sorel,
ofrecen al publico artisti
caslinterpretaciones de bal-
lets de los grandes maes-
tros compositores _como
Strauss, Stravinsky, Debus-
sy, Prokofieff, Falla. . yen
10s que toman parle ade-
mas de Gluck Sanders y
Felicia Sorel, otros nota-
bles danzarines: Ruth Page,
Miss Parnova, Charles Las-
ky, Randolph Sawger y
Frank Pujol Guerra, nieto
del patriota cubano Benja—
min Guerra.

a7

Von Behr.

FELICIA SOREL la notable danzari-

na, en ?_A)S de Salome
tan” RANDOLPH SAWGER de_ *

clavo”, del ballet creado por Gliick
Salidor sobre la opera e Richard
Strauss, presentado en “Dance Cen-

tre”,

GLUCK SANDOR, el admirable artis-

ta, creador de interpretaciones coreo-

graflcas y director del “Dance Centre”,
de Nueva York.

“joven’ capi-



LA PRINCESA
Oleo de Pedro Antonio, uno de los
més cuajados pintores ‘de la_nueva
escuela espanola, que ha obtenido
enorme éxito en las Gitimas expo-
siciones.
Casa Moreno.

PERDON!
iPor
MILIO

No quise pedir perdén!...
Pude mantenerme altivo
como, soberbio cautivo
que retard a su opresor,

Estrujé mi corazén

ara impedirle llorar.

ti me viste marchar
sin que perdiera él color!

Lejos de ti busqué ansioso
un amor como tu amor.
como el tuyo otro_candor,
en otros 0jos tus ojos.

Todo en vano... Persistié
en el recuerdo anhelante,
tu sonrisa deslumbrante,
el encanto de tu voz.

Y ya sé hoy que te adoro.
ya sé hoy que no soy duefio .
de este amor que és un ensuefio
y es delicia y es dulzor.

Y, rendido a esta pasion,
mas que nunca enamorado,
vuelvo otra vez a tu lado...
Vuelvo... ja pedirte perdon!

EL VESTIDO DE PERLAS

TV

ODRIA recordar las maravillas de belleza que me ha

sido dable contemplar en mi vida?. Son tantas, son

tantas, que se confunden a veces en mi mente y se red-
nen y lucen juntas como una belleza Unica y perfecta, como
imagen de suprema belleza.

Aquel atardecer indescriptible, todo rosa y oro Aquel
otro, azul y nacar... Aquel creplsculo con tonalidades de
ocre y de marfil y de purpura

Aquella vasta extension de mar como de plata brillante,
al que los rayos de la luna ponian refulgencias de diaman-

tees
Aquel jardin de mil perfumes embriagadores, que llevaban
y el alma a ensuefios de felicidad infinita; de incontables flores
y mariposas que, mecidas por el aire, parecfan danzar una
zarabanda de colores.

Aquel cielo de purisimo azul,
claro zafiro, sin un celaje.

resplandeciente como un

LUIS

Aquel bosque rumoroso, de grata frescura, de olores ener-
vantes, de lejanfas fantasticas, de prolongadas perspectivas
que semejaban terminar en suntuosos palacios en que la di-
cha vivia ..

Aquellos rostros de hermosura casi inverosimil, aquéllos
cuerpos de diosa, aquellas sonrisas de fulgurante blancor,
aquellos ojos de luz deslumbrante, aquellos movimientos &gi-
les, de gracia incopiable
i Aquellas vestiduras rutilantes, de pliegues y contornos Y
lineas atrayentes, de esplendores y lujos y brillos y suavi-
dades

Todas esas bellezas, todos esos encantos. .. jcomo se des-
vanecen a lo lejos, como en una penumbra, al recuerdo im-
borrable, obsesionante, deleitoso, perenne, suficiente por si
solo para llenar de gozo toda una vida, de tu figura incom-
parable, euritmica, fina, grécil, realzada soberbiamente, mas
linda que nunca, por tu vestido de perlas!
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VIDA LITERARIA

LENIN
Bronce de Aronsen

De LENIN, el méximo apbstol
dela revoluicion proletaria_russ
ha publicado _ dltimamente  la
magnificaeditorial | -Cénit”,
Madrid, una coleccion interesan-
tisima de Cartas intimas, escri-
tas de 1894 a 1919 desde la carcel,
la_deportacion, el extranjero y el
poder

ALCALA ZAMORA Azteca
GUILLERMO JIMENEZ
G. BERNARD SHAW  Dil

BLANCHE Z. DE BARALT
Godknows.
La doctora BLANCHE Z. DE BARALT

cubana de sobresaliente

actuacion intelec-

tual, ha dado una prueba mas de su refina-

do talento y su amplia y s

ultura, con

ia conferentia que prouncid el Mes. pasado
al

en el

Don NICETO ALCALA ZAMO-
RA, uno de los fundadores de la
Segunda Republica Espanolar\?
actual presidente, jurisconsulto y
orador, ha ingresado en la Aca-
demia 'de la Lengua ocupando el
sillén que dejé vacante don José
Francos Rodriguez. A su discurso
de recepcion contesté el  presi-
de le la Academia, sefior Me-

Pldal. Desde hace anos
pertenece don Niceto a la de Ju-
risprudencia Legislacion, que
ha presidido Y la que acaba de
instituir con su_nombre un pre-
mio sobre el tema “Repercusio-
nes de la Legislacion en el
recho privado”.

GUILLERMO JIMENEZ. el ad-
10172045, 2R YofeBiTén Tan-
@S veces sé han naiecico s
uracsCintlelectulalesSmés
Afiteast el sbusod craumuestms

dias nos ha enviado Su ulllmc
=< La danar endM”Nic:
un_nuevo alarde de su bnllnnte
estilo, espiritualidad y Del

BERNARD SHAW ha dadg a la
escena en L°ndres y
ik nuevo. drama
Good o b e ol que
se complace de nuevo en atacar
a los ingtese™ su t
ma, su orgullo pat
nalism
figionalisme. 4 tando e proble
ma hoy palpitante, de la mua
pendencla de MOy
ce, segin €l aym
7 2000 S0t comin Y Y
glaterra.

de R Durana.
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Lyceum' femenino
Gosthe: el hombre y ¢l artis

banero  sobre

HENRI BARBUSSE na escrito
una vida de Zola, que aunque
basada en copiosa documenta-
cion, J)rlnclpalmenle las cartas
rsclbl por Zola y que sus he-
nderos se proponen entregar a
1a Biblioteca Nacional, constituye
una verdadera novela, porque no-
vela fué la vida del extraordina-
rio_escritor, y novehsta es tam-

bién su biografo de hoy. Por ello
a_hecho blen en incorporar 1a
editorial “Cénit” este magnifico

libré a su coleccién de “Vidas ex-

traordinarias”

F.> 0. WEISKOPF,
oriundo de Praga, un:
pnnmpales s fiquras'literarias e

a Alemania de oy,
fa publlcadn una novela. El
Himno  Eslavo (traducida por
Eloy Benitez, Ed. "Cen(”

en forma novelesc
Ristoria e los_ Itimos cifas. de
Austria y los primeros anos de
Checoeslovaquia.

escntor

RAUL —AESTR-, joven y Mi
liante intelectual cubano, que re-
sidente desde hace varios anos en
Europa, ha logrado conquistarse

a un nombre prestigioso por sus
rabajos periodsticos v sus ensa-
yos sociologicos, A sus colabora-

nes en nuestros colegas

Fiode 12’ Mating. y Orbe. ha su-

ahora el honor de que el

gran periodcta Felix Lorenzo o

aya incorporado al staf del
iario madrilefio Luz

Dia-




LL CAFE MAS5 VIEJO DL LUROPA

por LUIGI JAKOPIN

‘Version castellana de A £"oto Paz

NTRE las' curiosiades hist6-
ricas que encierra Roma,
\O/ donde se elevan monumen-
tos y edificios que datan de luengos
siglos, se halla un café, el Café Gre-
co, que lleva de existencia méas de
ciento ochenta afios, es decir, que
es casi dos veces cen-
tenario, al extremo de
considerarsele el mas
antiguo de Europa.

Pero no es sélo los
afios que lleva de es-
tablecido lo que ha-
ce interesante este
café, su importancia
se avalora adn mas
cuando se le contem-
pla desde un punto
de vista artistico y literario. En 1750, Nicola di Maddalena,
Un griego que habia emigrado a Roma, abrié en las cercanias
ele la Piazza di Spagna este café que por aquella fecha se
consideré como el non plus ultra de lo nuevo. Durante un
poco tiempo estuvo establecido en dicha Piazza, hasta que
quince afios después fué trasladado a la Via Condotti, al
mismo edificio que ocupa en la actualidad.

Naturalmente, al paso de los afios ha ido cambiando de
duefios, pero no de caracter. Y aqui sigue con toda aquella
atmosfera del pasado que le imprime un grato interés nostal-
gico, dulcemente evocador. En su recinto se respira un am-
biente de silenciosa y recoleta intimidad que sélo puede ser
hallado hoy en algin perdido café de una pequefia ciudad de
provincias. El trafago ruidoso de la calle apenas penetra en
su sala, cuya tranquilidad jamas interrumpen las notas des-
enfrenadas de un "jazz band” ni ain las més tenues de una
orquesta de violines. Todo aqui es en tono menor, discreto y
recatado. Pues hasta las parejas de enamorados que lo sue-
len visitar, acostumbran sentarse en los mas penumbrosos y
solitarios rincones, limitandose a cambiar languidas miradas
y callados suspiros, como sivivieran en los tiempos lejanos
en los que lindas damiselas vestian los vaporosos trajes de
crinolina y todos aquellos que visitaban a Roma llegaban a
la Ciudad Eterna en diligencia.

En la actualidad, los que mas visitan este historico café son
estudiantes extranjeros que han llegado a la capital italiana
a conocer sus legendarias bellezas, por lo que es muy corriente
oir diversas lenguas, habladas en tono menor. Y esto no es de
ahora, pues el Café Greco ha sido siempre un centro de
~atraccion para los forasteros, que lo han considerado como un
refugio espiritual pleno de afioranzas.

Entre los que han sido sus mas insignes “habitués™ se pue-
den contar a Goethe, Byron, Schopenhauer, Bizet, Boklin,
Mendelssohn, Gogol, Gounod, Wagner, Liszt, Berlioz, Mic-
kiewicz, Humperdinck y otras figuras de tan egregia enver-
gadura.
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También acostumbraba visitar-
lo, en sus viajes a Italia, el for-
midable humorista yanqui Mark
Twain, pasando aqui largas horas de
reposo. LJn escultor italiano de aque-
lla época hizo una pequefia estatua
de tan famoso escritor, cuya mar-

morea efigie adorna
uno de los &ngulos
de la sala.

Es digno de notar
que este café ha sido
artisticamente  deco-
rado, gratis et amo-
re, por sus ilustres
visitantes. Y asi por-
doquier aparecen
cuadros, figuras, ale-
gorias y autégrafos

de losimés eminentes hombres de las artes y las letras.

Rossini, que tenia la aptitud de trabajar en cualquier lugar
y bajo las mas dificiles circunstancias, compuso sobre las
mesas de este café gran parte de su musica.

Gogol, el gran escritor ruso, lo visitaba con frecuencia, y
muchas de sus paginas inmortales fueron trazadas en esta
casa.

De Schopenhauer, se cuenta que un dia que se hallaba
perorando en alta voz contra el sexo femenino, fué arrojado
a puntapiés de la sala, por un grupo de compatriotas. i

Berlioz, consideraba el Café Greco "una taberna indecen-
te , y sin embargo, no dejaba una noche de visitarlo, du-
rante sus largas temporadas en Roma.

Tampoco falté entre sus concurrentes, un principe. Luis 11
de Baviera, venia por aqui con frecuencia, acompafiado de
Wagner y otros musicos alemanes, deseoso de olvidar las pre-
ocupaciones del poder y gozar de una vida més acorde con
su temperamento artistico.

Del famoso pintor Galli, se cuenta la anécdota siguiente.
Un dia que hubo vendido un cuadro en la fabulosa suma de
cien liras, decidié hacer algo excepcional, con el fin de des-
lumbrar a los camareros del café que lo habian tratado siem-
pre con cierta fria inferioridad. Y al efecto, se dispuso a ir
en coche, desde su casa a dicho establecimiento. Se plantd
a la puerta de su hogar y esperé que pasara un vehiculo para
alquilarlo, pero ocurrié que en aquellos instantes no cruzé
un coche sélo, sino que, como si se hubieran dado cita todos
los cocheros de la vecindad, comenzé un desfile inacacable
de vehiculos de los mas diversos géneros. Galli se alarmé de
pronto, después contemplé a los aurigas con mirada llena
de piedad, y como por naturaleza era- Un espiritu generoso,
o mejor dicho, un temperamento disipador, concibié la pere-
grina idea de alquilar todos aquellos coches. Y ante la ad-
miracion no sélo de los camareros sino de todos los parro-
quianos que se encontraban en el café, se present6 al frente
de una larga caravana de vehiculos, dando por resultado que

(Contintia en la pag.



POR LOS ESTUDIOS 1

Desde Valencia nos envia el escul- Artes de esa ciudad el valioso ca-

tor Ramon Mateu varias reproduc- ricaturista Gamborino Martin, que

ciones fotograficas, que publicamos se’ propone realizar una tournée

aqui, de las caricaturas que di6 a por Europa, Nueva York, Los An- I B W 2
conocer en el Circulo de Bellas La Habana

I\Valentin

Internacional News.
El gran caricaturista norteamericano
GEORGE MC MANUS, creador de las h
torictas comicas ncho y Ramona
“El novio de Titina”, recibi6 un ex-
traordinario homenaje con motivo de
cumplirse el vigésimo aniversario de la
El caricaturista GAMBORINO publicacion de dichas historietas. Aqui lo
MARTIN. ve-mos aEgLasa ado por el senador ROYAL
g s 3. (-I representanle soL

GLORIA SWANSON
(hoy Mrs Farmer)

BUSTER KEATON
VICTOR MAC LAGLEN

NUEVO SALON DE EXFOSICIONES DE
ARTISTAS CUBAN
“EL ENCANTO
Los duerios de este gran establecimiento
habanero han tenido el laudable acuer-
do de’ consagrar uno de los salones del
cuarto piso de su casa a lugar de ex-
posicién permanente de trabajos ae ar-
tistas cubanos, inaugurado el mes pa-
sado_con ruadros Y, dibugos de Mt
na, Portell VUA, Lui MirtaDlaz,
Cliisn Alvare: ‘castehion. isabel Chap:
potin; boti uelas decoradas por Suarez
Almv le Boada; creaciones
de tipos po Ulares cLbanG. por Roso
L. Peraza de Zell; muﬁecos de Mar-
garita Pefalver. as fotos presen-
tan do? aspectos de e exposicion.

FERNANDO BOADA el 1 en y aborioso esculor cubano,

celobra el mes @pitanmunan /\as"primeras
ultimos i a]o> presentando tambien las pri
producciones de su alumno sefior JIMn P.

AURELIO MELERO, el valioso
pintor y escultor cubano,
maestro ~queridisimo ir pro-
pulsor entusiasta del

entre nosotros, a cuya memo-
ria ofrecio el Circulo de Be-
llas Artes expresivo y justo

homenaje

EL MONUMENTO AL SOLDADO INVASOR
Aungue ya en oira pagina hemos dado a conocer una repro-
mn-rmn del proyecto de Monumento al Soldado Invasor cu-
0 que alcanzo el primer premio en .reciente Concurso. de
h Asrmarlén de la Prensa, presentamos aqui_en pleno tra-
bajo_artistico, a los aglores de dlcha notabilisima obra O

gl Citor SUAN JOSE "SI 0 el arauitecto IOE| MARIA
KRR 65 “SrEREANEFY/ - "4 6%'1??2&?% -

Pegudo.
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SIRENA EN
EL AULA

S lo comin, cuando Homero ha enajenado nuestra
fantasia y se piensa en sirenas, colocar a éstas en un
marco de silencios regulados y espumas murmurantes.

Luces, vida y color. Y uno en si mismo. Tal fué mi convic-
cion en los .tiempos de profesorado. Mi desdichada suerte qui-
so que nunca llegara a conocer una sirena—y los afios siguie-
ron adelantdndose a mi paso, retardado por el orgullo de
haber compuesto aquella frase que tan bien sonaba. (Fijese
usted: ¢no le agrada aquello de “silencios regulados y espu-
mas murmurantes”?) Esa hada malévola que hoy se llama
“Jefatura del Departamento”, en vista de mi comprobada
inconstancia para interrumpir los suefios felices de los nifios—
veo, estoy viendo la hinchazén burocrética del jefe al dictar
el acuerdo—me privé de mi caracter de maestro para asumir
el de inspector de escuelas, transformacién que me llevaria
mucho tiempo para aprender el nuevo papel. No més estarme
en el aula anchurosa, con mi erguida insignificancia de ante-
na, recogiendo en devota concentracion el constante retozo de
inquietudes infantiles.

¢No ha oido usted decir alguna vez que Dios sabe lo que
hace? Verdad rotunda, amigo; porque a no ser por el cambio
de designacion que me otorgd un jefe apegado vilmente al
medio y al modo del funcionario cumplido, nunca mis ojos
—estos mismos 0jos con que a usted le estoy mirando—hubie-
ran llegado a tener, en los limites sentimentales de la cerca-
nia, a una sirena. Una sirena, si sefior: una sirena de esas
que hoy sélo pueden hallarse en el disciplinado batallon ti-
pografico de ocho puntos, en una edicién barata de Homero—
o entre aquellas inefables figuras de azlcar, sirenas con gui-
tarra, que despiertan la gula del
nifio pobre en los mercados po-
pulares.

Suele ocurrir de la* siguiente
manera: sale uno de su casa, con
el nombramiento de inspector de
escuelas en el bolsillo izquierdo
de la americana. Para iniciar las
funciones, se dirige el andar a la
zona determinada. (Nuestro vivir
también se divide en zonas*, de
necio se puede pasar a imbécil).
Conviene que al poner su perso-
nalidad escrita en letras de Re-
mington en manos de la directo-
ra del kindergarten, adopte ma-
neras y actitudes solemnes. Des-
pués, no es extrafio que cuando
usted ha cedido el lado derecho
a la matrona—como debe hacet
Aoda persona decente—y ella se
dispone a mostrarle la organiza-
cién de las aulas, surja un felis
e imprevisto llamado del deber
que a usted le proporciona el ali
borozo de quedarse abandonado
en un corredor cualquiera del co-

 _granadina_
Oleo del pintor espariol Ramoén Carato
1" Mylohls.

CUENTO
Por ANTONIO ACEVEDO ESCOBEDO

legio, a solas con su soledad. Es lo que me ocurri6 el pri-
mer dia de inspeccion. (¢lInspeccionar qué? Las guaridas del
corazén quedan ocultas).

Me quedé inmévil, con desahogado placer, en el caudaloso
perimetro que ocuparon los ochenta kilos, ya ausentes, de la
directora. En donde estuvo aquella mole de grasa, ahora se
instalaban los jévenes aires del jardin y el sembrado. En una
extension acariciada por el sol de enero, veia un leguminoso
ejército dé humeda y simétrica verdura, con los pies sustenta-
dos muy adentro de la tierra, como todo ejército que defiende
instituciones. Hasta mucho tiempo después, he venido a dilu-
cidar por qué entonces precisamente me di a entretejer re-
cuerdos de mis viajes por mar. ;Usted supone que !a vista de
las legumbres me trajo ese pensamiento? Se equivoca, mi
querido sefior: nunca viajé en tercera clase de los vapores.
Donde yo viajé servian carnes exquisitas. Y se bailaba.

Fué otra cosa: &? llegaban hasta mi, en ondas oscilantes en-
tre el silencio y el fragor, definidos rumores marinos. Si usted
cerraba los ojos, tenfa la certeza de estar contemplando y
oyendo la agitacion salvaje de la ola, que golpea los made-
ros. Pero no convenia.cerrarlos: la impresion de bogar en las
liquidas llanuras era més exacta siguiendo el bullir de un
confuso tropel de nubes, entonces de paso en la mitad del
patio. Parecia que era la embarcacién imaginaria la que iba
dejando atrés las moviles blancuras. Y el impreciso rumor
de oleaje seguia desenvolviéndose, con todo' el ritmo y diapa-
so6n del mar, que usted y yo tenemos tan sabido.

Atrevi unos pasos hasta el lugar a que quiso conducirme
mi presentimiento de la playa. Aquello no era propiamen-
te una playa. O si lo era—¢sa-
be?—pero algo extrafia. Las olas
eran representadas, como en cual-
quier teatro de vanguardia, por
unos diablillos animados, hermo-
sos y traviesos. Gritaban. Era la
suma de todo ese jubilo des-
preocupado el rumor que yo per-
cibfa a la distancia. No se imagi-
ne que la seguridad de hallarme
frente al mar se vio desvanecida.
Porque ademés de que ante el es-
pectaculo la suposicién no sélo es-
quivaba la derrota, sino que se
iba cifiendo a los contornos de una
realidad vivida y palpable, mis
ojos presenciaron el prodigio: flo-
tando como una sirena en aquel
mar de buenos colores y rebeldes
sonidos, eshelta, rotunda de per-
fecciones, con la cabellera albo-
rotada y el otro océano de los ojos
lleno de humedad y frescura ne-
tamente submarinas, se dejaba
mecer por el dichoso oleaje de mi
hallazgo la figura mitolégicc—y
tan cierta y amada—de Yula.
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Forbath and Rejane, N. Y.

Un modelo sencillo y elegantisimo, in-
terpretado en pigué blanco, que causa
unadgrata impresion de frescura en és-
tos dias de temperatura veraniega. Es
de la casa Best and C?, el reputado
establecimiento neoyorquino.
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BELLEZA AL POR MAYOR

g|26EMOS logrado destruir la le-
[jMKV yenda de que la belleza es un
? Z don de los dioses, conferido a
s6lo unas pocas, de manera que ya no
existe el tipo de belleza profesional
con retratos en las cajitas de fésforos
—que las hacian nacional (y hasta in-
ternacionalmente) conocidas y que
obstruccionaban el transito a su paso
por el ardor con que las contemplaban
sus admiradores incontables.

En su lugar tenemos la belleza—y
belleza que responde a un concepto en-
teramente distinto—al alcance de todas.
Y, como vivimos en una época de pro-
digios, en que tod6 parece ser obteni-
ble, no atribuimos el lucir mal mas que
a falta de habilidad de la persona
quien, -por lo tanto, no nos merece ni
la mas ligera sombra de conmisera-
cion.

Indudablemente’ que nuestras  exi-
gencias sobre la belleza son totalmente
distintas de las que sé sustentaban ha-
ce treinta afios. Para nosotros la boni-
tura—tan preciada entonces—es exe-
crable. Nadie trata de lucir bonito—Ila
boca delineada en forma de corazon,
las pestafias rigidas de pasta, las meji-
llas coloreadas fuertemente en rosa
chillén, el tipo mufieca, en fin,—que-
da como sinénimo de la sefiorita cursi
y por tanto algo de lo cual se huye.

Claro que esta saludable e inteligente
reaccion que experimentamos ahora a
la inconcebible conformidad con ser fea
—o0 para ser més exactas, a lucir mal—
de antes, trae consigo un aumento
enorme de cuidados que, para ser con-
secuentes con la época, se basan en la
ciencia. Medicina y Fisica entran como
elementos primordiales de todas nues-
tras recetas de belleza—ejercicios, ma-
sajes y bafios adecuados—y un maqui-



llage que se distingue por el estudio
que se hace de él al prepararlo y al
aplicarlo. Hoy la mujer no presume de
maquillarse, sino de maquillarse bien, y
esgrime su habilidad en este sentido
COMO UN arma mas con que se apresta
a la enorme concurrencia profesional
(y matrimonial) ya que mucho decide
en su favor—en ambos casos—su apa-
riencia.

Antes que la aplicacion del cosmé-
tico es imprescindible la preparacion
para €él, que no es otra que la absoluta
limpieza de la piel.

El agua y el jabén son el primer
método. Agua tibia (nunca muy ca-
liente) y jabon facial, que debe apli-
carse con movimiento que comienza en
la barba yiva hacia la oreja, siempre
en, ascendente, terminando con un en-
juague de agua fria.

El otro método—que muchos espe-
cialistas recomiendan con absoluta ex-
clusion del primero—es el de la lim-
pieza por medio de cremas. Una crema
especial para limpiar, que se aplica en
ligeras capas con el mismo movimien-
to ascendente—de barba a ojos y siem-
pre hacia la oreja—y que después se
quita con toallitas de papel. Inmedia-
tamente se aplica—como final nada
despreciable por su gran eficacia un
liquido cualquiera de los que se ven-
den como toénicos o lociones refrescan-
tes de la piel y que debe aplicarse con
una mota de algodén y con suaves y
rapidos golpecitos que estimulen la cir-
culacion.

Como complemento a cualquiera de
estos dos métodos de uso diario, viene
la limpieza al vapor y con arcillas es-
peciales, que requiere, desde luego, vi-
sitas periédicas a un buen instituto de
belleza.

Forbath and Rejane,‘N. Y
Otro modelo de verano, en piqué,
de la casa Best and C?, de Nueva
York, de lineas sobrias “tres chic™,
El cuello, muy original, acaba al
frente en un plastron. El cinturén
ofrece un bonito contraste.



Anita Louise, actriz _cinegrajica, nos ense-

Aa Como llevar graciosamente este modelo

de sports, luciéndolo con él nuevo y peque-

fio beret de suedine, que promete popula-
rizarse este verano.

Una vez limpia la piel, se aplica en-
tonces la base pata el polvo, cuya elec-
cién la dictan siempre las propensiones
particulares de cada cutis. Hace poco,
madamc Helena Rubinstein me habla-
ba de los cuidados especiales que re-
querian las mujeres de los tropicos en
quienes se encuentra, casi siempre, la
tendencia a la grasa ya los poros
agrandados. Todo cosmético que ellas
usen debe tender a contrarrestar preci-
samente este defecto que ocasionan el
clima y el alimento excesivo y mal equi-
librado.

En los preparados que vienen des-
pués de esta base—polvos, colorete,
sombra para los ojos y creydn—entra el
colorido y requiere, casi, todo un tra-
tado de pintura.

Madame HELENA RUBINSTEIN, cuyos profundos conocimientos de
Quimica y de Medicina le’ han 'vaiido para elevar sus preparados de
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¢No conocen los nuevos "batidores”
de Patou? Son unos artefactos diver-
tidisimos, en los que sé lleva a cabo
el cocktail. .. de polvos esta vez. En
él se mezclan polvos azules y rosados
—que dan un tono sutilisimo de mal-
va—o rosa y ocre para buscar el tono
tostado o cualquier otro tono que Ma-
dame considere apropiado a su tipo.

En sombras para los ojos hay la mis-
ma variedad de tonos que en los pol-
vos—azul, violeta, marrén.—Aplicados
muy ligeramente, como verdaderas
sombras,—sobre el pérpado, (nunca
ipor Dios!, bajo el ojo, porque es lo
mas envejecedor que existe), aumentan
la expresion de éstos> y su atractivo,
de manera incalculable.

(SE PINTAN LAS UNAS LAS DAMAS ELEGANTES?

De ambos modos, Ia mujer modema escoge ¢l esmalte
que armonice con el vestido que lleve, preparaos por un
Perto e modas, damos aqui como na guia para Ih tonalidad
correcta que debe darse a las ufias.

NATURAL.— Este esmalte tan s6lo aumenta algo el rosado

natural de sus ufias. Va bien con cualquiera de sus vestidos,

pero es mejor usarlo para colores vivos-azul brillante, rojo,

verde brillante, el nuevo purpura, naranja y amarino, es e

tinte mas popular hoy en dia.

ROSA.—Es un tono femenino admirable que puede usarse

con vestidos de cualquier color, palido o vivo. L88 r

fon Bretortio  cualauiera otrs fomalidad. B8 sitUy sfbantio

dor con los colores de pastel, r°sa, azul. llla rde

negro y carmelita.

CORAL.—Este tono armoniza asombro-~nte convMidoa

blancos, ros do_ palido, beige, gris, } ~ante para
e B ol Mg Ba

obseuro—] elegan- -
ORar Lon Ralares obseures” {canto 1ojo) S hg Sanomach
intensos.

CARDENAL'.— En  tonoexdtécedo (@;llC0i SSISTam0ioS;men Jry Newi

geé&; rmury elegamcoe®con el nuevotig”™. <c«r—" "= <~ 1_**
sienta contenta y esté segura de que el creyon ae

armoniza.
NACAR.—es conservador y corriente en tado
jalo para llevarlo cuando use colores brillantes o dmcue

empOi-eS20n

ROCHELLE HUDSON, joven estrella tea-

tral, en Gna combinacion rojo y gris, cofi

las caracteristicas de la nueva moda pri-
maveral.



Permitanme que les anuncie un nue-
vo invento que no creo que se haya
generalizado aln; se trata de pestafias
postizas. No el fleco obviamente arti-
ficial de las artistas de Hollywood, si-
no pestafias sueltas, que se colocan una
a una con el aspecto de las naturales. Y
después de esto, ;c6mo considerar que
no podemos lucir todas profundamente
misteriosas y fascinantes?

Cada vez se generaliza mas el ensem-
ble de colorete y creydn, haciendo juego
en los distintos tonos apropiados para
diversos tipos y ocasiones. Y ya que
menciono el creyén, no puedo dejar
de darles tips que son sencillos, pero
que desgraciadamente no se practican
nucho: el labio superior es el que mar-
ca el contorno de la boca, de manera
que el inferior debe ser coloreado muy
parcamente para que no se acentlie mu-
cho'y estropee el efecto de ambos. Una
vez aplicada la pintura, no hay nada
mejor para esparcirla por igual que
nuestro dedo pequefio de la mano, al
que, hasta ahora, no se le ha encon-
trado sustituto para esta funcion.

Este afio se prefieren los rojos no
muy intensos tanto para el colorete co-
mo para el creyén, pero no estaria mal
el reservar un tono especialmente vivo
para ocasiones excepcionales en que de-
seemos lucir especialmente animadas.
Las ufias siguen también este dictado
—ya no' se ven apenas aquellas ufias
sangrantes casi de hace algun tiempo.—
Ha prevalecido—como, siempre en la
moda—el gusto distinguido.

Van Dyck.

Suzanne Talbot sorprende graf
tamente con su modelo “Car-
man”, de paja palibak, nuevo
material tejido a base de aceta-
to de celulosa y en cuya fabri-
cacion se sigue el mismo proce-
dimiento que en la piél de angel
Es una combinacién afortunada
de blanco y negro, con una plu-
ma negra

Van Dyck.

Vestido interpretado en crepé sokol

verde amanecer, con mangas miton.

Es un precioso modélo de Luden
Lélong. “El Encanto”, Habana.

Este bello sombrero esta confeccio-
nado con paja gruesa, trenzada y
brillante, en blanco i/ prusia, con un
lazo de cinta charolada, copa cua-
drada y baja‘alas ligeramente cai-
das. Suzanne Talbot, su autora, de-
nomina_este modélo “Biarri
“El Encanto”, Habana.

wvsn Dycfc

Un “wind-blown” _especial de Antoine, de,
Paris,
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UNA ORIGINAL CONMEMORACION

Los gerentes del gran establecimiento habanero “El En-
canto”, han tenido el acierto de celebrar el 449 aniversario de
su fundacién ofreciendo a sus antiguas dientas fundadoras
expresivo homenaje de gratitud y de consideracién, consis-
tente en un té que fué servido en uno de los salones de dicha
entidad comercial. De esa fiesta tan interesante como original,
hemos recogido las presentes fotografias.

Encanto Studlos.

Grupo de algunos de los actuales geren-
tes de la firma Solis, Entrialgo y C?, pro-
pietarios de “El Ei Encanto”, seriores ENRI-
UE BERTRAN, AQUILINO ENTRIAL-
O, JOAQUIN DIAZ JOSE JUSTO MAR-
TINEZ, MANUEL SOLIS MENDIETA,
LUIS ENTRIALGO y BERNARDO SOLIS
Y ALIO

R B

UDA DE MONT JO y MARTIN VDA

Mtunas de

Las molestias propias d

muijer se alivian en forma facil

répida y segura, con el analgésico idcali

CAFIASPIRINA

el producto de confianza y de calidad

que, sin causar dafio al organismo, reanima y fortalece

LA CAFIASPIRINA es igualmente eficaz para las
neuralgias, resfriados, jaquecas, dolores de
muelas, reumatismo, dolores de oido, etc

Distielve y expulsa el ACIDO URICO

Agencia: T. TOUZLT
Compostela, 19, Bajos - HABANA
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El ciego... .

(Continuacion de la pag. 20)

olvido mi recuerdo: la de un cuento de
Heriberto Wells y la de un articulo de
cierta revista cientifica acerca de la ma-
lignidad de los ciegos. Mauricio, como
los protagonistas de Wells, necesitaba
abolir en si toda memoria, todo vestigio
psicolégico de la vision para que su
rencor perdiese objeto. Pero, de segu-
ro, ecos del espectaculo del mundo, de
los medios expresivos del amor, en el
cual los ojos juegan tanto, germinaban
venenosamente en su conciencia. Para
curar su monstruosa enfermedad habria
sido preciso que Isabel se saltase los
ojos: de otro modo el absoluto iguali-
tarismo a que aspira el amor darfale
malos frutos: algo comparable al deseo
insatisfecho del impotente. Cuando Isa-
bel estaba a su lado, ligada por el ta;-
to, era suya; la posefa con el sabor, con
el olfato. El oido, agudizado, prolon-
gaba hasta cierta distancia su perte-
nencia. Mas cuando estaba lejos, el la-
z0 de posesién quedaba roto, y el am-
bito de los suefios, agrandado por la
concentracion de su aislamiento de las
imégenes del orbe, se saturaba de pe-
sadillas.

Eso era, sin duda. Al final de mi
insomnio, el esquema delinedbase com-
pleto en la sombra. Pero, ¢por qué ha-
bia contado conmigo y no con otro pa-
ra darme un papel en su drama? (Co-
mo mi viaje fortuito habia coincidido
con la necesidad de encarnar su obse-
sion del modo que un ruido ajeno por
completo al durmiente coincide con el
golpe o la detonacion sofiada? Miste-
rio. La idea de que sus manos me hu-
biesen sentido seductor a mi, pequefio
de estatura e insignificante de rostro, y
de que él, con su aureola de héroe, b8-
Uo a pesar de sus cicatrices, se sintiese
sujeto de fatal engafio, causabame es-
tupor. Por vez primera lo imposible de
una perfecta comunién amorosa entre
un ser amputado y otro integro, apa-
reciaseme. El amor, concluf, suprime
los desniveles artificiales: jerarquias,
fortuna; pero, ,cémo un hombre sano,
total, puede querer a una Venus de
Milo, no a la efigie marmorea, sino a
otra carnal, con los mufiones arru-
gados y sangrientos?

(Continuara en el préximo ndmero).



DECORADO INTERIOR
COLOCACION DE MUEBLES
Por CLARA PORSET

HE?.L concepto arquitecténico del mueble actual impide en realidad, la habitacién que da inmediatamente el togp
aBLH que se dnn eegaas gnnraaess para su colocacion. Cada general de la familia.

\pl cuarto requiere la suya particubr, .y todavia més: Debe haber cémodas butacas,—aisladas para descansar y
no seria posible que soluciones dadas por personas distintas, leer—y otras, agrupadas, para la conversaciéon. Un sofa am-
para la misma habitacion, resultasen iguales, ya que el mue- plio y cémodo—posible cama en casos de emergencia—y si-
ble es hoy simplemente un volumen distribmible a fibertad- llas, facilmente movibles, para afiadir a cualquier grupo. Ade-

aunque dentro de los prin-
cipios generales de relacién
de masas, equilibrio de
ellas, etc. La funcién del
técnico en el arreglo del
interior es ahora més im-
prescindible que nunca.
No asi cuando se trata
de muebles de época, a los
que, por ser estereotipados,
pueden aplicérseles reglas
més o menos generales que
unidas al sentido de equi
librio, innato en muchas
personas, hacen que se
consiga una distribucién
adecuada y agradable.

De las habitaciones de
una casa el livirg-room es
la que presenta mayores
posibilidades en el arreglo.
Las otras — dormitorios.

halls, bibliotecas y
comedor — limitan
la fantasia. Mas
por tradiciéon que
por razones validas.

El livirg-room
combina las funcio-
nes de la antigua
&ala y de la biblio-
I teca, teniendo- un
caracter de infor-
malidad desconoci-
do antes. En él se
puede decir que vi-
ve toda la familia,
recibiendo también
en él sus visitas en
la forma desprovis-
ta de ceremonia de
la vida moderna. Se
notan en él huellas
de las preferencias
y pasatiempos de
cada- miembro. Es,

mas un escritorio, libreros,
lamparas de pie y de me-
sa, una mesa grande, varias
pequefias, y generalmente,
algln instrumento musi-
cal.

El primer mueble a co-
locar es siempre el mas
grande—Ia mesa o el sofa
(si es que no hay piano
de cola).

Si la habitacién es pe-
quefia, es mejor no poner
la mesa en el centro—por-
que acentuaria la peque-
fiez y entorpeceria la cir-
culacién—sino en un cos-
tado o en un extremo; y
nunca en diagonal en una
ew"i™a, porque la linea
que establece en esa for-
ma no estd en armonia
con las lineas estructurales

de la habitacién. Si
esta es bastante lar-
ga, entonces puede
irenel centro dt
ella, con el sofa
adosado.

Si la mesa es de
tipo  estrechd—co-
munmente llamadas
mesas de pared—
debe colocarse con-
tra la pared o al
respaldo del sofa.

La colocacion del
sofa estd estrecha-
mente ligada con
de la mesa grande#
Como ésta—y potf)
la misma razon—no

Somaneddimalyst u.H”aﬁ‘JFarﬂFﬁ debe ponerse nun-
oSy 1 [fectaments equil oNAM:  ca diagonalmente a

187 Fos Hernas muebl anb <albhor PRt
ira Qe la Srulani 1~ vara flores-'6 Slorbro. e faem al 5 « ban-|) (|4 A Edri-
€O caso en que es-

s
5 columna g9, acan »> ~Lierin” SBAIICTE: oo PUSAER~ s
(Contintia en la pég. 72')

ifin colocad
I°s muebles han STAOC

mésitas para cmiteros,
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Compras de..,
(Continuacién de la pag. 17)

poco que hacer como usted, lo piensa
uno, lo inventa. .. y encarga el regalo
en otofio.

Anatol.—jAh! No soy hombre para
es0. ¢Es que sabe uno en otofio a quién
va a hacer un regalo por Navitat? Y
ahora sélo felteD dos horas para el
arbol te Navitat, y todavia no tengo
ninguna idea, ninguna idea.

Gabriela.—¢Puedo ayudarle a usted?

Anatol.—Sefiora. .. Es usted un an-
gel Pero no me quite los paquetes...

Gabriela.—No, no

Anatol.—iPuedo, pues, decir angel!
Estd muy bien jAngel!

Gabriela.—¢Quiere hacer el favor te
callarse?

Anatol.—Ya soy formal otra vez.

Gabriela.—Rueno. .. Déme usted al-
gln punto te apoyo. .. ¢(Para quién ha
de ser el regalo?

Anatol.—Eso es dificil te decir..

Gabriela.—Naturalmente, ¢para una
tama?

Anatol.—iClaro! Ya le he dicho an-
tes que es usted una conocedora te
hombres.

Gabriela.—¢Pero qué. . . clase te ta-
ma? ¢Una verdadera teme? .

Anatol.—Tenemos que ponernos an-
tes dt acuerdo sobre la palabra. Si quie-
re decir usted una Oeme tel gran mun-
to, entonces no se ajusta tel todo.

Gabriela.—¢Entonces. . . tel peque-
fio mundo?
Anatol.—Rien Oigamos tel pe-

quefio munto.

Gabriela.—Podia habérmelo
nato

Anatol.—No sea sarcastica

Gabriela—Conozco su punto. .. Se-
ra algo segun la regla ., jdelgada y
rubia!

Anatol.—Rubia Concedido.

Gabriela.—Si, sf rubia. Es extra-
fio que siempre ante usted entre esas
tamas tel suburbio. isiempre!

Anatol.—Sefiora... no es mi culpa.

Gabriela.—Deje eso... caballero. jOh,
nete mas natural que permanezca us-
ted entre los te su género! Serfa
jOia gran injusticia que ebent°nera us-
Pted los lugares te sus triunfos.

V. Anatol.—¢Y qué puedo hacer? Sélo

alla fuera me quierrn

Gabriela.—¢Le comprenden, pues, a
usted. .. alla fuera?

Anatol.—iNi por asomo! Pero vea
usted En ese pequefio munto sélo

imegi-

me quieren; en el grande. sélo me

comprenden. Usted lo sabe bien. .
Gabriela.—Yo no sé¢ nada.. Ni

quiero saber nada. .. Venga usted

Aqui estd la tirnte que hace falta

‘Vamos a comprar algo a su pequefia
Anatol.—Sefiora.

Gabriela.—Veamos Mire usted...

ahi. .. esa tejite con tres perfumes dis-
tintos. 0 esa otra con seis jabones
patschull Chipre. .. Jockey-Club...

Eso estd bien, ¢no?
Anatol.—Sefiora.
vola es ustet!

iqué poco bené-

Gabriela.—O espere usted Ahi,
vea usted Ese broche con seis bri-
liantes falsos. Fijese usted, jseis!

iComo brillan! O ese brazalete peque-
fio, tan rntentet°r, con esos colgantes
divinos. iAh!' Uno representa una
verdadera cabeza te moor iRerie
un efecto colosal en el suburbio!

Anatol.—Sefiora, se equivoca usted.
No conoce usted a esas muchachas. Son
distintas te lo que usted se imagina

Gabriela.—Y ahf. iQué delicioso!
Ac”quese usted. (Qué me tice te
ese sombrero? jLa forma fui la ultima
mota hace dos afios! Y las plumas..
como ondulan, ¢vertaO? (No produci-
rian una sensacién enorme. . .en Her-
fais? (1)

(Continuacion de la Pag. 17 ).

"Anatol.—Max.. Te digo que si quiero:
0 pre%untarla
ax.—jAh!
natol.Pero no te enfades... no delante
ti. Si tuviera que oir lo terrible; si_me

contestase: "No, no te he sido fiel” debo
ser yo solo el que la oiga. Ser desgraciado es
la mitad de la des%;acla, ser compadecido e)
la_desgracia comple

“Max.—Si, amigo mi6. (Le estrecha la ma-
no). Te dejo solo con ella. (Sale Max)

‘Anatol.—(Delante de Cora, la mira larga-
mente). —jCoral. —(Mueve la cabeza y va_de
aqui_aila-—iCoral——(De rodillas_ante “Cora).—

iCora, mi dulce Coral jCora! (Se levanta, de-
cididd) —iDespieita. .y bésamel-—(Se lévan,
ta Cora, 'se restriega los ojos y se echa al
cuello de Anatol)".
_El asunto se_ha desenvuelto con elegancia
ligera 'y graciosamente, casi con frialdad.
Apenas ‘encontramos_una acotacion del autor.
para subrayar un movimiento de los persor
najes. Y, sin embargo, percibimos perfecta-
mente 14 situacion psiquica en que se en-
cuentra Anatol. Tememos con su temor, ama-
mos con su propio amor, la emocion prende
en nosotros, y hasta justificamos la cobardia
que le cierra la boca " impidiéndole interrogar
a la esfinge pronta a responder.
asi, similares en la elegancia y en la apa-
rente frivolidad, hermanos en el procedimien-
to y en el proposito que los anima, son los
seis episodios restantes. En cada uno de ellos
la mirada sorprendida del lector ve precisar-
se, sin notar la labor del novelista un senti-
miento distinto, un diferente estado de alma.
Y, cuando finalizamos el volumen, compro-
e, edios indirectos, a la manera
de_un habil' prestidigitador, Schnitzler ha ex-
primido ante nosotros todo el contenido es-
piritual de un hombre
Pero donde culmina el arte de Schnitzler es
en “Morir”, novela que puede ser considerada
una obra maestra por la finura penetracion
e intensidad del analisis psicolégico; por la
originalidad del problema que plantea en el
ndo del cual se yerguen, como oscuros y
gigantescos personajes el amor y la muerte-
y por la perfeccion de la forma "Morir" es
Una de esas obras que bastan a consagrar el
nombre de un escritor.

Anatol.—Sefiora, no se trata de Her-
nals .Y, por otra parte, teltule us-
ted por lo bajo, probablemente, el gus-
to te los habitantes te Hernals.

Gabriela.—Si... es verdaderamente
diMiii. Ayudeme, pues; téme una
orientacion.

Anet°’S.—iCémo podria yo!... En

toto caso, sonreiria usted con superio-
ridad.

Gabriela—ijOh, no, no! Inst“~ame
usted ¢Es vanidosa o modesta?
¢Grande o pequefia? ¢Se muere por
los colores brillantes?

Anet°’S.—No debi haber aceptado su
emebiliOet. jNo hace usted més que
burlarse!

Gabriela.—jOh, no! Soy tota oitos
Cuénteme usted algo te ella.

Anet’S.—No me atrevo.

Gabriela—jAtrévase usted! ¢Deste
cuanto?

Anet°’S.—Dejemos eso.

Gebriela|—Insisto en ello. ¢Desde

cuanto la conoce?
Anatol.—Deste hace bastante tiem-

0-
P Gabriela.—No haga que le pregunte
te esta man”I3l. Cuénteme te una
vez tota la historii

Ana'ili—iNo hay historia!

Gabriela—Pero yo quisiera saber
ténte la conoci6 usted, como y cuanto,
y qué clase te persona es.

AnatoS.—Rien. pero es muy abu-
rrido se So advierto a usted

Gabriela.—Me interesard  segura-
mente. Quisiera por una vez saber algo
te ese munto. (Qué clase te munto
es? jLo desconozco en absoluto!

Anatol.—Y no So comprenderia us-
ted.

Gabriela.—jCaballero!

AnatoS.—iSiente usted un tan su-
mario desprecio por toto So que no es
te su circulo! Con tota injusticia.

Gabriela.—jPero si tengo tantas ga-
nas te aprender! Natie me cuenta na-
da te ese munto. (Cémo puedo cono-
cerlo?

Anatol.—Pero tiene usted una
obscura sensacién. . .te que alli $i qui-
tan algo. jSilenciosa hostilidad!

Gabriela.—jPerdén! ...~ A mi netie
me quita nata .. cuidOo quiero con-
servarlo.

Anatol.—Si pero aun cuanto us-
ted no quiera conservar algo. .. le mo-
lesta, sin embargo, que otro {6 recoja...

Gabriela.—jOh!

(Contintia en la pag. 78)
(1) Barrio de Viena.



ACTIVIDADES FEMENINAS

Bellezas Oficiales

Meueu obligadou de Concuruou de
Belleza_femeninou, han uido eutou
dou Gltimou deutqcandoue entre to-
dau eutau juutgu, por_uu caracter
internacional, la eleccnén de "Miuu
Europq 1932”, celebrada en Niza, y
que correupondio, como yq rdimou

Tiezaualli auintentet 2 "de otrau en
otrou lugareu proclam:
euta pagina una ueleaa |nformaz:|én

Grupo de bellezas europeas que con-
currieron a Niza para la
cion de "MISS EUROPA
recen_también con ellas

GENTINA™ y "MISS PERU

VOoz”.

Miss MARY TOM BLACKWOOD, que

International News.
en el alti

oio Concuruo anual celebrado por ‘lou univeruita—

riou de Texau,

recio uer proclamada

Ia “Sweetheart" de lou euludlanteu de aquel Eutado.

M. Pergay.

“MISS PERU 1932"

La Srta. KET-

iss
0 RIORENG, G Tut clogida

corno Ia mau bella de lau co™-

wiMini
Y Luuta el gran periddico

modelo de

thJ'Ie. 1%LA”;§A ﬁ?“ﬁ% paréseenue,

pmclamada Reina de la Belleza de la

““pual de Francia. Aqui ap”ece preuta
a zabullirue en la piucina del Lido.
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"MISS ARGENTINA 19 M Pergay’
Mile. JANINE BOTTLER ]oven y be-
lla estudiante parisiense, elegida® Glti-

mamente Reina del Barrio Latino.



CONSULTORIO DE BELLEZA

MTMIiNTADA la condicién indispensable de conservar o

avivar la [vileza por procedimientos higiénicos y die-
A\ téticos. hemos de prestarle también una atencién es-
pecial a los mil cosméticos de que dispone la mujer del dia
para su embellecimiento, recurriendo a sus précticas, no co-
mo un hébito rutinario y consecuentemente vulgarizado, sino
revestido de un sentido légico que nos infiltre .junto con
esencias, pomadas y lociones, la idea acertada de que te-
nemos que manipular estos recursos con conocimiento, pri-
meramente, de nuestra propia naturaleza, y tanto o mas
de la cientifica y sana preparacion de estos productos. Sola-
mente asi hemos de hacer del tocador un arte conveniente
y halagador, sin el doble peligro a que nos exponemos con
su ignorancia, trastornos mas o menos importantes de la sa-
lud y ridicula apariencia las més.de las veces.

La mujer ha recurrido a toda suerte de tratamientos embe-
llecedores, uesde siglos remoio», en que el culto a la belleta
y los excesos de la voluptuosidad suplian ampliamente los po-
cos adelantos cientificos, y aunque nuestra época brillante
ha enriquecido con su perfeccionamiento todos los laborato-
rios, nada es més cierto que Egipto, Grecia, Roma, la India
y la Arabia escribieron las paginas méas hermosas de estos se-
cretos, que si se han multiplicado beneficiosamente, Ilevan
en si reminiscencias fragantes de otros tiempos.

Junto al &loe y el incienso, la mirra y el benjui, se mez-
claban los perfumes penetrantes de mil flores. Las materias
colorantes empezaron a decorar los rostros, y se elaboraban
aceites y balsamos de las més raras virtudes, llegando hasta
el limite de lo fantastico al mezclar a lo enervante de estas
creaciones, fatidicas emanaciones de opio, que convertia en
locura lo que sélo debi6 ser un arte.

La ciencia nos ha iluminado poniéndole freno a tanto alar-
de, para nivelar el placer y el beneficio, y estimular de este
modo los esfuerzos de la Quimica de tocador que ocupa hoy
un lugar tan digno como sefalado.

LA EPIDERMIS Y SU MISION

Nuestra epidermis constituye en si un verdadero aparato
respiratorio, pues por los poros cutdneos realizamos una res-
piracion casi insensible pero altamente beneficiosa, ya que nos
permite expeler constantemente las substancias que por no-
civas bien podemos llamar indtiles; por consiguiente, es in-
dispensable no alterar con falsos tratamientos este buen des-

tnvrolvimientr del organismo, ni pretender construir una fal-

A sa belleza enturbiando la pureza de nuestros poros, pues los

* resultados serdn mas que nulos altamente perjudiciales.
Mantengamos una higiene escrupulosa en todo nuestro

erpo, pero mas ain en aquellas regiones que por estar cons-
tantemente expuestas merecen doble atenci6n, y con esta base

imprescindible balanceemos los cosméticos, sin abandonarlos,
porque son recursos favorecedores, pero sin jamas esclavizar-
nos a ellos sin un perfecto conocimiento de sus ventajas.

Rechacemos dé plano mil y mil formulas que se nos ofre-
cen con absoluta garantia, pero que encierran en la falsedad
de su crédito una amenaza continua. Pongamos en ello un
cuidado esmeradisimo, y no olvidemos que nuestros poros no
retroceden en su misién eternamente aliada de llevar a la
sangre, lo mismo los factores de su pureza, que los gérmenes
de grandes trastornos.

EL ROSTRO

Forma quizas la parte mas interesante a embellecer dada
su misién predominante, y aun cuando la mujer conocedora
y amante de su importancia suele ser devota minuciosa de
su tratamiento, no es posible lograr en elld, .una completa sa-
tisfaccion si empleamos cosméticos, que aun en las formas
maés depuradas, no jueguen ni armonicen con las condicio-
nes personales de nuestro rostro. Color: Es este un motivo
fundamental que debemos tener en cuenta al hacer uso lo
mismo del colorete que del creyén de labios, procurando si
nuestro sistema sanguineo es muy rico, emplear discretamente
estos recursos, y sélo forzarlos (sin caer en lo chocante),
cuando nuestra palidez corriente lo requiera.

En ambos casos extremos, recurriremos a tratamientos me-
dicinales que normalicen el sistema circulatorio.

ABLUCIONES

Este cuidado del rostro, que parece innecesario tratar, sue-
le ejecutarse tan sin método que no estard de mas puntua-
lizar su razonable practica. Un uso constante del bafio sobre
el rostro, sin acierto, a nada conduce y ningln beneficio apor-
ta a su economia. Precisa ante todo fijar la temperatura del
agua, que debera siempre armonizar con la que reine en la
habitacién, para que la actividad del liquido ejerza servicio
de embellecimiento. Se frotara sin temor con abundancia de
agua por entrantes y salientes, constituyendo asi un verdade-
ro masaje.

Convendra no abusar, hasta casi prescindir del jabon, pues
por perfecta que haya sido su elaboracion, abunda en ele-
mentos irritantes y reblandecientes. Segln la naturaleza del
tejido epidérmico, se adicionaran algunas gotas de tintura
de benjui, alcohol, o bien alguna locién de uso indicado.
No debemos descuidar el friccionar la cara con una toalla
esponjosa hasta hacer desaparecer toda humedad, y lograr de
este modo limpieza y ldgica tirantez.

En esta forma, los musculos recobraran su especial vigor,
y los tejidos quedaran en perfectas condiciones para recibir la
ayuda de lociones, colorantes y perfumes.
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PROCEDIMIENTO MODELO PA-
RA EL CUIDADO DE LAS UNAS
DE LAS MANOS

+ Al publicar las siguientes instrucciones, he-
mos tenido en cuanta que sélo la opiniondé
verdaderos expertos en la_materia es la lla-
mada a iluminar a nuestras lectoras en el
importante arte del arreglo de las ufies. La
casa “CutexT, renombrada en todo-el mundo
por sus produc 0s especiales, nos ha enviado
este articulo Al final relacionamos las es-
pecialidades de dicha casa y sus usos indi-

1—La forma de las ufias—Ya que
el manicurismo es en cierto sentido ci-
rugia menor,. las manos deben siem-
pre 'ser' lavadas antes de comenzar el
arreglo de las ufias, comp proteccion
contra infecciones. -Es ventajoso limar
las ufias antes de mojar las manos. Las
ufias se liman mas facilmente cuando
estan duras y secas, pero es mejor de-
clinar estas ventajas ligeras, por la se-
guridad que contra infecciones ofrece
#1 lavarse las manos antes de limar las
ufias.

Las ufias deben limarse con movi-
mientos largos de cada lado, hacia las
puntas. Este método de limar de un
golpe, contra el hilo de la ufia, da una
superficie més lisa que con el método
de limarlas en forma de serrucho, pa-
ra adelante y hacia atrds. Tenga cui-
dado de no limar demasiado los lados
de las ufias, junto a la carne, para no
limar la cuticula. Usese cartulina es-
meril para eliminar las asperezas deja-
das por la lima alrededor de la ufia.
Use la parte fina para biselar la ori-
Illa de la ufia, de modo de no dejar
ningln lugar &spero, propenso a reco-
ger suciedad y a daflar una media de
seda.

2—La forma de la cuticula.—En-
vuelva *en un poquito de algodén el
extremo, en forma de paleta, de un pa-
lito de naranjo. Para impedir que el
algodén se desprenda, moje primera-
mente la punta del palito en el liquido
Removedor de cuticula. Sumerja el al-
godén en el removedor y Uselo trabar
jando suavemente alrededor de la base
y lados de la ufia. El removedor ablan-
da la cuticula y la hace facil de mol-
dear. Asi se puede formar un dvalo
perfecto, ablandando la cuticula en-
durecida y vieja sobre la ufia, de modo
que puede desprenderse facilmente con
una toalla. Si la cuticula es gruesa y
resistente, humedézcase bien con el re-
movedor y .déjese por un momento
mientras se sigue con la aplicacién de
remover la cuticula de otros dedos.

Los, tonos mé unngmn-m de esmaltes
para’ las uf oral, nacar y
fuego: La (‘I(‘g;\mr “Selecciona el tono y
lo cambia segun el vestido y la oca-
No corte la cuticula. Con el uso

constante del removedor, se manten-
dr4, la cuticula entera y tierna. En con-
traste, el cortar la cuticula hace que
crezca dura y rugosa y que se rompa
un dia o dos después del arreglo de -las
manos. Use un palito de naranjo y un
copo de algodén mojado con el re-
movedor para limpiar debajo de las
puntas de las ufias. Desprenda el polvo
y el pellejo muerto que opaca las ufias
y entonces cubra el palito de naranjo
con algodon seco y seque por debajo las
ufias para remover la cuticula despren-
dida y el polvo. Léavense los dedos en
agua clara al llegar a este. punto del

4y Jas ufias de los pies "
tratadas B ufias son ¢
maltagas segin el tono de. Ja

0 de la piel, y segin sea la toilette
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procedimiento.

3—Remocion del viejo esmalie.?*
Tome un poco de algodén absorben*
te; mdjelo en el Removedor de esmal-
te y frote bien las ufias-basta quitar -el
viejo esmalte. Se tendrd mejor y més
satisfactorio resultado al aplicar es-
malte liquido, si se usa primeramente
removedor de esmalte (y no el mismo
esmalte) para disminuir y quitar el
antiguo esmalte de las ufias.

Seque bien las ufias. Esto es muy
importante, porque la humedad sobre
las ufias es lo que causa que los esmal-
tes liquidos (especialmente los perfu-
mados), se tornen blancos.

Es importtmte’ también que la® ufias
estén libres de todo aceite o pasta an-
tes de aplicar un esmalte liquido. Por
esta razon, las autoridades de la casa
Cutex recomiendan este sistema técnico
y modelo de manicurismo; que'el acei-
te para cuticulas, la crema para cuticu-
las o el blanco para ufias, de Cutex, se
usen solamente después de pulir. Si usa
cualquier aceite o crema antes de pu-
lir (aunque usted se lave los dedos),
hay una gran posibilidad de que Gna
pelicula de aceite permanezca sobre las
ufias y esto impedira que el esmalte se
pele. Si la ufia estd propiamente pre-
parada, segln esta técnica autorizada,
el esmalte liquido nunca se descasca-
rar, ni se agrietar, ni se descolorara.

Si la superficie de la ufia ofrece la
caracteristica de ser desigual y rayada,
debe pulirse con polvo pulidor antes de
aplicar el esmalte liquido. Después de
pulir con el polvo, se lavaran los dedos
con agua de jab6n y se secaran bien.

4.—Coémo aplicar el esmalte liquido.
—Al usar el esmalte liquido escurra el
pincel en la boca del- frasco; no pase
el pincel por ninguna tela o algodén,
para evitar que fibras de algodén se
adhieran al pincel y que al usarlo echen
a perder el efecto de su esmalte.

Aplique el esmalte con dos o tres
pinceladas a lo largo de la ufa, co-
menzando desde la media luna o base'
de modo de dejar la media luna sin
pulimentar, para alcanzar un contraste
bonito. Enjugue el esmalte siguiendo la
linea del contorno de las puntas de las
uiias. No dejel que el esmalte se corra \
hacia los intersticios o cuticula a los
Jados, . Si esto ocurre, cubra con un
algodén la punta de un palito de. na-
ranjo, mdjelo en el removedor de es-
malte y Gselo para quitar el esmalte de
las cuticulas de los lados.

(Continta en la pag. SO)



Un interesante modelo de jo
vencita dentro de la moda ac-
tual. Vestido de de Chi-

e ¢ e
na blanco y chaqueta del mis-
mo_material en tono marrén.
1 "El' Encanto®. Precio $18.00

Lampara de mesa en cristal
prensado de Bohemia, de un
efecto’ moderno, atractivo y
lleno de gracia.
“El Encanto’. Precio §irél

En estuches de pintura para

acuarela, de lapices colorantes y

de todo material superior de la

pintura sera siempre una garan-

tia absoluta_la firma famosa de
El Pincel.

POR LAS

Las novedades que en todos los sectores se nos brindan,
han de desfilar en esta Seccion como guia y ayuda del buen
comprador, que ha de buscar para su complacencia y con ga-
rantia absoluta de su valor nuestras orientaciones mny del
dia. En porcelanas, cristales, fantasfas, tejidos, vollimenes,
joyas, utiles de arte, decoraciones de belleza, calzado, confec-
ciones, etc., habra una perfecta seleccion que divulgue y brin-
de lo hermoso y practico con la firma de casas de reconocido
nombre.

Esta labor implica en un recorrido de necesaria observa-
cién, un triunfo de nuestras grandes casas, preparadas y com-
petentes para servir los gustos mas exigentes y los dictados
altimos del arte y la moda.

Hoy los mercados de Cuba, nivelados en gusto y prestigio
a los més famosos, son un exponente de nuestro adelanto, una
satisfaccién nacional y un facil auxiliar de todo comprado!.

G. DUMOLINS, artista frantés de sélido nombre, hace para el de?

corado de la mesa unas presentaciones de valor insuperable. En cris-

tal tallado a mano, de tono degradée, su efecto es de positiva ri-
queza. Atelier de Madame Sarde.

La nota mas chic en el peina-
do sera siempre de la Casa
Dubic.

Montané: firma de sélido

ngmbre, que sera en el calza-

do una demostracion perfecta

de_elegancia. Modelo en ca-

britilla y reptil de variado»
tonos.

Para_ el té, encontraremos ex-
quisita manteleria en La Villa
e Paris
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Corbatas de foulard y crepé
forradas. En estilos de gran
fantasia, Inglesas y francesas
en_ variadas _combinaciones
“El Encanto™ Precio $2.00..

Cuervo y Sobrinos nos brin-
dan la exquisita novedad de
un vanity modernista* en ar-
monia de belleza y practica,

Juego completo de "Uveal
Saint Lambert”, la regia cris-
lateria belga de talla perfecta
y e ‘colorido  blanco. y
azul real, de gran belleza.
‘Lé Palais Boyal", joyeria.



TIENDAS

Comprar no es malgastar, siempre que seamos- equitativos
y précticos en el gasto.

La elegancia es siempre discreta, y rechaza todo extravio.

No vistas nunca para llama* U atencié
no cabe lo llamativo.

en el buen gusto

Gasta primero en lo necesario, después en lo conveniente, y
por ultimo para cooperar.

Haz de tu hogar un rincon donde haya atmosfera de buen
vivir. (Cémo? Poniendo en tus gastos un mucho de sentido
y un caudal de gracia.

me Fair” nos ofrece a un
*precio muy del momento este
ltnjo modelo de comida, de
muselina de seda negra, de?
corada a_ mano con discos
blancos. Este detalle de nove-
dad garantiza la distincion de

Una legion de investigadores y artistas ha reunido sus esfuerzos para
elevar, este monumento bibliografico que lleva por titulo “Historia del
Arte Labor”. Sus catorce volUmenes, bellisimamente estampados, y
encuadernados con grata y severa elegancia, superan por la abun-
dancia de su_material ~Afico a todas las Historias del Arte conoci-
das- en este ‘portentoso Museo del Arte universal, tnico en st clase,
se encierran mas de 9,000°obras de arte de la pintura, escultura, gra-
bado arquitectura y artes industriales, en cuya .reproduccion_grafica
en centenares de laminas se han agotado las posibilidades técnicas
de la foto raf\a& del grabado. Distribuidores en Cuba.
EDITORIAL GONZALEZ PORTO

La belleza y el valor

e un
encierre ~peces
At;ran mérito y el ar-
e de un perfecto
decorado, nos lo
KETTY nos luce, con su chic brindan las Herma-
. Un_primoroso nas masnata
paja Bengal, inter-
retado con alforzas a mano.
ono natural y cinta gross-
grain carmelita

Bels_ eff inde_sonjunts de tejidos de la

Variedal, caiidaa artin Pella y C*

La mfquina fotogréfica Ikor.- a i
i isUcion, se nos brindan en

ta, con su regularidad y exac-
titud ha_de ser un auxiliar

" insuperable
Optica "El' Almendares”.
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"The Montauk”, practico y
delicioso modelo para playa,
cuya gracia primordial radi-
ca’en el borde del escote. En
diversidad de tejidos, todos de
atraccion insuperable. Silva
Sanchez y AraCz. O'Reilly S7

“Norton™: camisa que ha de

lucir el hombre que practique

una perfecta elegancia.”Agen

tes exclusivos: Amado y
fiia.



DE TIEMPOS
PRITIRIIOS

LA PLAZA DE LA. CATE
DRAL, EN LA HABANA

(Fotografia del sefior Alber-

to Broch, de La Habana, que

alcanzé uno de los diez pre-
mios de $5.00).

| UNA VIEJA CASONA DE LA
« *= CIUDAD DE SANCTI SPIRI-
TUS (PROVINCIA DE SAN-

- TA CLARA)

Fotografia de José R. Alon-
B so Gramatges, ue obtuvo
u.Je» otro de los premios de $5.00)



La fundacién de...

(Continuacion de la pég. 46.)

Allegados intimos a José Maria Chacon—Ilas .familias
Calvo y Aufién—conservan también su amor y su interés
por la ciudad de sus antepasados, y alli pasan largas tem-
poradas en la casa solariega de los Condes de Casa Bayona.

En sentidas paginas, escritas en 1923, expresd José Maria
Chacén el carifio que siente por su vieja ciudad campesina y
por la vetusta casona en que naciera. Ciudad de paz, de re-
poso, de silencio, que él emocionado evoca: “Melancolia en
los palmares de la angosta cafiada, claridad, ligera transparen-
cia en el aire< tenue humedad en los campos florecientes: en la
ciudad, silencio, largo silencio a todas horas, religiosa me-
ditacién frente al templo viejo y suntuoso; y las campanas
suaves, limpidas, claras, como el aire puro, en el amanecer, en
a hora plena del sol y en el momento indeciso de su puesta,
renovando, convidando a gozar intimamente del silencio me-
ditativo y solemne.

"Vienen los hombres del trafago de otras ciudades, vienen
al “pueblecito” de campo a gozar unas horas de quietud;
viven en las casas antiguas, transitan por las calles solitarias,
miran las verdes campifias y pasan por el silencio largo y
maravilloso que llena el ambiente sin sentir el toque de su
ala ni la mansa suspension de los creplsculos. Es el silencio
suave el alma de la ciudad.”

Y de la casa nos dice, con honda emocion: “Inatil serd
que os ensefie la vieja casa, esta vieja casa mia. Fué suntuo-
sa—mirad c6mo conserva su aire de sefiorio en los azulejos de
iu interminable fachada—; pero hoy su techo demasiado ba-
jo, las losas corrientes que debieron sustituir a otras muy fi-
nas, las huellas lamentables del tiempo, le han quitado la
majestad de los dias antiguos: hoy es triste! con ligero tono
de humildad, muy cémoda, muy grande, muy silenciosa. Tie-
ne también la paz de los campos vecinos y de la ciudad di-
minuta. No se concibe esta casa sino-aquf, en esta ciudad
campestre, frente a un parque ristico, junto a la iglesia an-
tigua. En ninguna parte como aqui se oyen mejor las tenues
campanas del atardecer, aqui, en este cuarto que mira al patio
enlosado, el patio de ecos inquietantes, del pozo casi seco, del
palomar vacio, de la silvestre enredadera. Aqui, en mi ado-
lescencia aprendi a meditar. Quién sabe si aquel joven de
mirada recogida, como puesta en un doloroso pensamiento,
que vivié hace muchos afios, cuyos rasgos finos vemos en
una pintura interesante, quién sabe si vendria aqui mismo,
dirigiria los ojos al paisaje invariable, oiria con regocijo
blando las mismas campanas del atardecer, sentiria algo nue
vo dentro de su corazén y sonreiria placidamente creyendo
que era eterna la paz de aquel momento. Asi, de esta ma
fiera, vemos el correr y el tornar de las cosas de la vida
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MERCANCIA DE GRAN LUJO

Nuestro nombre es singnimo con Articulos de Calidad Inmejorable para

Caballeros. Quienes no se propongan visitar nuestra Casa de New York,

pero deseen adquirir articulos por correo, encontraran Ventajosa la compra

directa en nuestras Casas de Paris y Londres, cuyos precios son menores
que los que cotizamos en New York.

A solicitud Gacetilla en espafiol y Muestras

«fe. <Sufa ©om|una>

NEW YORK 512 Fifth Avenue
CHICAGO 6 SO. Michigan Avenue

PARIS
2 Rué de Castiglione

LONDON
17 Oid Bond Stieet

para estar se-

gura de que usa

algo de absoluta con-
hanra, use la Crema Bal-
samica Menncn. Usela a
diario para proteger el cutis
de la intemperie; para corre-
gir barros y espinillas; como
calmante; como base para
el polvo. No tiene grasa,
facilmente absoroible,

es antiséptica, fragante

y refrescante, es uno

de los productos

de calidad

Mennen.



JOSEPHINE CULBERTSON

891 trajo al mundo a Ely Cul-
bertson. Fué allad en Rusia don-
de el padre de Ely, un ingenie-

raamericano que estudiaba las posi-

bilidades petroleras del Caucaso, co-
noci6 a la madre, hija de un jefe de
cosacos. Ya se estaba desarrollando un
grupo de pozos, propiedad de aquel
ingeniero; hubo una boda, nacié Ely y
cuando tuvo edad suficiente comenz6
a peregrinar por las universidades eu-
ropeas, en busca de conocimientos po-
Utico-Sociales.

Ideas revolucionarias germinaron en
aquella mente joven y de primera ca-
lidad, y estas ideas convirtieron al hoy
capitalista norteamericano en prisione-
ro del Zar. Poco después lo encontra-
mos en Paris sin una peseta. La for-
tuna Culbertson ($4.000,000), habia si-
do incautada por el Soviet, y fue en-
tonces cuando un afortunado acciden-
te lo llevd a América: habia colocado
una ficha de 20 francos sobre la casilla
dé los “pares™; jugaba a la ruleta en
una casa de juego de segunda catego-
rfa, cuando un mal educado se par6
sobr su pie y se negé a disculparse,
y cuando Culbertson volvié a entrar en
el salén, después de la pelea, un crou-
pier lo sorprendi6 diciéndole: “"Haga
el ;avor de retirar sus 20,000 francos
del tapete; no permitimos apuestas tan
elevadas”. Aquellos 20 francos habian
sido doblados 10 veces por la ceguedad
Je la fortuna. Canada no le dio una
gran acogida, y de nuevo nos encontra-
mos a Culbertson bajando por Califor-
nia hasta Méjico donde fué paladin
revolucionario.

La inquietud de su espiritu lo llevd
al este de los Estados Unidos, y em-

BRIDGE

Por
MARIA ALZUGARAY
i

Nada mejor para nuestras “Silue-
tas” que las de Ely Culbertson y su
sefiora, que nos Visitaron reciente-
mente. Ellos son para el bridge lo que
Edison para la luz eléctrica, y mucho
mas de lo que Bobby Jones Ssignifica
para los jugadores dé golf.

En él namero de febrero del “Bridge
World” se habla encarecidamente ge
La Habana, y se nos agradece la aco-
gida que dimos a los esposos Cul-
bertson

pezd a interesarse mas seriamente por
el Bridge. El ya habia jugado Plafond
en Francia, donde su portentosa men-
talidad lo habia de elevar tan alto.

Hada hubiera resultado de él sin Jo-
sephine; €l lo reconoce, y fué 1922 el
afio bendito en que se conocieron.

Pocas veces se encuentra uno coti
una mujer muy inteligente, que no
sea pedante, pero es mas raro toda-
via que estas dos maravillosas cuali-
dades impresionen a la vez, y esta es
la doble impresién que recibi al co-
nocerla.

Cuando poco después, en aquella
memorable comida del Yacht Club, vi
a la timidez en persona tratando de
pronunciar unas palabras de gratitud,
Josephine Culbertson me conquistd por
completo. -Después de la comida, bus-
qué su compafifa, y no me arrepiento
de haberme enterado de que el bridge
significaba muy poco para ella, com-
parado con su esposo y sus hijos.

—Acabo de morder las manos que
me dieron de comer—me dijo, hablan-
do del match con Lenz—porque fué
Sidney el que me ensefié a jugar bridge.

La conversacién sigui—ella es una
mujer interesantisima,—y poco después
me contaba de la época en que era
la secretaria de Whitehead, el célebre
maestro, que acaba de fallecer, y se
habia hecho cargo de casi todas sus
clases, porque él estaba muy ocupado
escribiendo el libro que fué el precur-
sor del sistema actual, y que indiscu-
tiblemente tuvo una gran influencia
en las ideas de los Culbertson.

—Fué una tarde, por aquella época,
—me decia—cuando me llamé extraor-
dinariamente la atencién un hombre
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cuya maravillosa inteligencia se veia
por encima de la ropa; estaba muy
interesado en el Bridge y lo explicaba
de una manera estupenda; por supues-
to que ese hombre era Ely, pero aque-
llo no fué amor al principio; era algo
que no puedo explicar. Todo esto pa-
saba en 1922.

La boda fué en 1923, y no es ex-
trafio que no se atrevieran a publicar el
primer libro que escribieron puesto
que, escrito durante la luna de miel,
parece que era demasiado dulce y
muy poco practico. A este, siguieron
otros cinco libros que Ely iba rompien-
do, no bien terminados. No en balde,
el sexto, que pasd esta prueba tan fuer-
te, ha producido esta revolucion. Po-
cas veces, un esposo se ha asociado a
su consorte para acometer una empresa,
y solamente en el caso de los Culbert-
son l& empresa ha triunfado'en toda la
linea. Mrs. Culbertson opina que ma-
ridos y mujeres deben jugar juntos pa-
ra que vean sus facultades mentales
respectivas en un juego donde los blo-
fistas sacan siempre el 2 de trébol.

Pero lo que méas me gusta de los
Culbertson es lo francos que son, ya
que dicen dondequiera que su intérés
en él Bridge consiste antes que nada
en levantar una gran fortuna que ase-
gure las necesidades animales de la
familia, y que calculan acumular en
cinco afios. Después, un buen descan-
S0, y a jugar bridge por matar el tiem-
po, que nada hay que lo iguale en
hacerlo.

«Tres cheers para una pareja que ha-
ce una fortuna “redoblada” jugando
contra el invencible team crisis-depre-
sion.



Una biblioteca. .. (Continuacién de la pag. 41)
sentativo de Marti, un libro suyo, porque Marti solo editd
alguno que otro folleto—La republica espaiola ante Ia revo-
lucion cubana, Versos Sencillos, etc.—Y los libros editados
por Gonzalo de Quesada son agrupaciones circunstanciales—y

| memisimas—de aquellos trabajos que iba acopiando su dis-
cipulo predilecto o cafan en sus manos. De los escritores que
tienen editados v. g., sus discursos o sus poesias, no puede
tampoco ofrecerse en una Biblioteca Minima de s6lo diez vo-
lmenes, un volumen a las poesias de Heredia 0 a los dis-
cursos de Montoro, porque no todos esos discursos o poessas
encajan en una biblioteca de valorizacion, y serfa necesario
dejar fuera de ella trabajos dignos de figurar, de otras va-
liosas personalidades.

Por todos estos motivos, mi Biblioteca Minima Cubana €S-
t4 formada por diez volimenes, no de libros ya publicados
sino de selecciones no editadas adn, que ofrecen, a mi pa-
recer lo mas valioso y representativo del pensamiento cubano
en aquellas ramas del saber humano que més han cultivado,
y en que més han descollado los hijos de esta tierra—Filoso-
fia, Novela, Poesia lirica y dramatica, Critica literaria e his-
térica, Oratoria, Ciencias médicas, fisicas y naturales y Cien-
cias politicas, econémicas y sociales. EN siete volimenes agru-
po las selecciones de esas materias, indicando aquellas figuras
que’en mi opinién son de las que deben aparecer trabajos, lo
mas representativo de cada una de ellas.

Gomo norma general he prescindido de las personalidades
que adn viven o pertenecen a la época contemporanea, a no
ser en casos ecepcionales en que opino que el merito y signifi-
cacion de la obra ya realizada por esas personalidades asi lo
amerita o porque en realidad ya produjeron cuanto les era
dable y pertenecen no a la presente, sino a épocas anteriores.
Asf, por unos y otros motivos, figuran en mi Bibliteca, Varo-
na, Montoro, Aramburo, Bustamante, Ortiz, Chacon efc.
Aungue he procurado no poner en un primer término para
esas selecciones, mis gustos particulares, sino lo que crefa ver-
daderaménté digno de figurar por su valor indiscutie  des-
de luego sera posible'que el gusto de otros elimine o aaicione
algunas figuras, y es posible también que se haya escapado a
mi conocimiento—o a mi inteligencia—alguna figura digna
de aparecer.

Tal no es dudoso ocurra en lo que se refiere a as Ciencias
médicas, fisicas y naturales t

He consagrado por completo sendos volimenes a Marti y
a Saco porque los aprecio como las dos figuras intelectuales
cubanas cuyas obras deben aparecer méas en extenso en esta
Biblioteca, y las dos que mejor podemos presentar al extran-
jero chmb las mas justamente dignas de figurar no ya en esta
Biblioteca cubana, SN0 también en una valorizacion de. pen-
samento continental y hasta mundial. _ .

" El Gltimo volumen, de los diez, est4 dedicado a una his-
toria de Cuba, porque considero que debe consagrarse en esta
Biblioteca Minima un volumen exclusivamente a la lifitosna
respectiva de cada pafs. En Cuba tropezamos coa a |1
cultad de no tener una Hstoria completa de Cuba escrita po
un cubano, digna de figurar en esta Biblioteca Minima, 0F
dk resueno esa dificukad en la forma que el fector rem.
Lo mdfcado no es smo la primera parte de la la,
tiva Valorizadora a realizar. Falta ahora, y voy a ténér ¢
v/~knto de acometerlo en otra Oportunldad,” evar aca
la segunda seleccion, la de los trabajos de cada una de las
figuras ya sefialadas que deben ser recogidas

n

de" feamocfes

| ¢Quién no conoce el caso de ese per-
j sonaje legendario, Damocles, que fué
! obligado a asistir a un banquete opi-
paro, donde le colocaron una espada
pendiente de uncabellostore sucabeza?

))i))

La misma inquietud de Damocles la
experimentan en estos tiempos aque-
llas personas que' no pueden entre-
garse con entusiasmo a los placeres
de la mesa por temor a los trastornos

gastricos e intestinales.

‘Hiles personas no han cultivado la amistad
generosa de ese antiacido-laxante que se llama

Leche de Magnesia de Phillips

Una o més cucharaditas después de las co-
midas evitan todos esos inconvenientes.

iEXIJA LA DE PHILLIPS!

TALISMAN DEL VIGOR MUSOJIO

ELIXIRI(GRANULADOJ(VINO

KO AMONAVON |



EL HOTEL Y
RESTAURANT
ELEGANTE DE
NEW YORK

HENRI C. PRINCB
ADMINISTRADOR GENERAL

DELMONICO

En el centro del barrio mas selecto de
Nueva York, $1 facil alcance de todo.

PARK AVENUE Y CALLE 59

Cutis Hermoso en Seguida,
Con Cera Mercolizada

Los cutis ajados que denotan vejez, el descoloramien-
to que resulta de innumerables causas, responden ra-

idamente a la influencia embellecedora de la Cera

ercolizada pura. La fea capa de cutis externo cae
en diminutas particulas. Todos los defectos como la
amarillez, desaparecen en seguida, y en su lugar apa
rece un cutis lozano, claro,de suavidad aterciopelada y
uvenil lozania que se convierte en su nueva tez. La
.Cera Mercolizada hace resaltar la belleza oculta, Sa
xolite en Polvo quita las arru%as Sy otras senales
dela edad. Disuélvase una onza de Saxolite en Polvo
erf un cuarto de litro de bay rum y Usese diariamente
pomo astringente. En todas las boficas.

Kola
Aslier

Decorado.. . (Continuacioén de la pag. 61 )
to es permitido, es cuando el sofa es de forma redonda.

En climas frios, el puesto indicado es frente a la chimenea
0 en un costado—perpendicular a la pared—de manera de
crear el punto dle reunién més agradable.. No habiendo chi-
menea, se coloca de espalda a la ventana principal, si s
quiere evitar el resol, o, si éste no es muy fuerte, en el centro
del testero principal y flanqueado por dos objetos de mayor al-
tura, los que—en la composicion general del cuarto—han de
servir para acentuar la larga linea recta del sofé. Estos acen-
tos se consiguen con dos muebles altos—libreros o gabinetes—
0 con muebles bajos pero con cuadros sobre ellos—similares
en valor tonal—para que den la sensacion de un solo objeto.

Si el espacio de pared no permite la colocacion del sofa
en el centro es que habrd una puerta, ventana o closet en su
extremo dando un motivo estrecho y alto en la composicién
de la pared. Entonces es necesario equilibrar este motivo con
un objetode interés, bien sobre el sofd mismo o del otro
lado de éste (una mesa con una jarra de flores).

Tanto si el sofé se coloca en el frente o costado de 14 chi-
menea como si se coloca en el centro del testero principal,
es muy practico poner dos mesas bajas y pequefias en sus
dos extremos, que serviran para el libro o revista del momento
y para los ceniceros. Frente al sofa dos butacas amplias y c6-
modas completaran el grupo de conversacion.

Los muebles de menor importancia se colocaran segin
convenga, pero siempre teniendo muy en cuenta la cuestion
del equilibrio general de la habitacion. Para una persona sen-
sible, éste es aparente en seguida que entra en ella, y su au-
sencia le produce el mismo malestar que un barco inclinado
sobre una borda por exceso de carga en ese lado.

Es mejor colocar en puntos aislados las butacas que se
dediquen a la lectura y siempre cerca de alguna ventana—pa-
ra aprovechar su luz durante el dia—y acompafiadas de una
lémpara para la lectura de noche—y de una mesa o velador
que complete el grupo y afiada comodidad al lector por los
utensilios convenientes que pone a su alcance: cigarros, ceni-
ceros, quizas una botella de Oporto.

El instrumento musical es generalmente un radio o un
piano—o amhos.—Al primero se le desaparece ‘dentro de otro
mueble o se le asigna el puesto mas inconspicuo, ya que es
rara vez un objetd de valor estético. En cuanto al piano hay
poco donde escoger si es de cola—el espacio disponible deter-
minara su colocacion, aUnque debe procurarse que la tapa al
abrirse refleje el sonido hacia el oyente—si no lo es, puede co-
locarse con el teclado de frente a un testero/cubriéndole el
respaldo con alguna tela de mérito y colocando una mesa o
una butaca—o ambas—contra €él para crear un foco de inte-
rés para que este se distraiga del piano en si.

La cuestion de la composicion, segin la silueta de los
muebles contra la pared, es'de enorme importancia. El equi-
librio se buscard siempre—y cuando no lo den los muebles
en sf, se obtendrd' por ornamentos de pared que llenen los
huecos.

La prevalencia de la linea recta puede resultar mon6tona.
La curva—més interesante en algunos casos—se obtiene por
una mesa central grande, flanqueada por dés pequefias; o
con una masa larga y baja en el centro, flanqueada por dos
altas. Desde luego que estas lineas son puramente imagina-
rias. Entran a formarlas no sélo la silueta de los muebles, sino,
como hemos visto, también la de los cuadros, colgaduras ettc



ACTUALIDADES

E| doctor JOSE M. MARTINEZ
CANAS, catedratico _titular por
oposicion de Patologia Médica de
la Universidad de La Habana,
cardiologo ilustre, de  relevante
prestigio cientific renombre

ha sido electo miem-

mundial,
bro. de 'nuestra Academia _de
Ciencias Médicas, Fisicas y
tarales.

Lescanc

La colonia hebrea de Cuba,
que ha llegado a alcanzar en po-
cos_anos_importancia y_signifi-
cacion relevantes en la” Republi-
ca, celebr6 el mes pasado en es-
la_coronacion de su
Reina de Belleza, resultando pro-
clamada la Srta. PERLA, ZWICK,

ta’ capital

que " aparece  rodeada ' de
e honor

ama:
ISABEL WEXLER

Ina con
zadores de ese Concurso.

sefioritas
y BLANCA
KOWIK, en el Centro Israe-
la’ directiva y organi-

El_ingeniero RAFAEL SAN-
CHEZ ABALLI, que fué Embaja-
dor de Cuba en Washington, Se-

cretario de  Comunicaciones y
Presidente de la Sociedad Cu-
bana_de Ingenieros, falieci6 el

pasado mes en esta capital

B. Piedad

El mes altimo visitaron nues-

tra capital dos notables persona-
idades checoestovicas el n-
sejero del Mwmsteno de Gober-
nacion }& doctor LADIS-
RS ammpdna(m de
s ——.——AN"

SS<PS ULV MAT

y FRANZ PULSER, consul y se-
cretarlo del Consitiado
Checoeslovaqia en La Hvbana.

El doctor JUAN GUTIERREZ
QUIROS, presidente del Tribu-
Nal Supremo de Cuba, después
de presentar a la Sala de Gobier-

0 del mismo un mi

empefiaba desde X
tuye el ex magistrado, ex fiscal,
ex secretario de Gobernacién y
ex secretarlo de Estado, doctor
José Clemente Vlvanco.

Al cumpllrse el primerafio de
la e de la insigne protec-
tora de Ios nifios y los animales,
Mrs. JEANETTE RYDER, funda-
dora del Bando de Piedad de La
Habana, esta_institucion tributo
merecido homenaje a su_memo-
ria, descubriendo un busto de es-
ta ejemplar benefactora.

HERNANDO SILEP, ex presi-
dente derrocado de’ Bollvia, uno
de los varlos dictadores hispano-
que cayeron en des-
radia o a0 ditimo. ha sido
condenado recientemente por sus
violaciones y atropellos a la
Constitucién "y tes e eyes.




ACTUALIDADES

Mr. FRANCIS BALFOUR, hijo
del famoso estadista e _indus-
trial britanico Arthur Balfour, se
acaba de desposar en Londres con
Miss MURIEL BERRY, hija_del
contralmirante Berry de Gram-

BLLIOT ROOSEVELT, nijo aei
Gobernador de New York y uno

das eu Bryn Mawr, Pennsylvama
con  Miss ELIZABETH BORWN:
ING. Aqui aparecen los novios al
salir ‘'de la' ceremonia nupcial.

4

El doctor ARTHUR H. COMP-

En Boston contrajo matrimo-
nio ultimamente FREDERICK
CAYERON CHURCH Jr,, club-
man dprommeme de aguiella so-
Giedad; con la gentil “debutante”
DEVI MAN,
Brevio” el “divordio G aquel a6
urlel Vanderblit, hoy Mrs. Hen-

1y Delafleld Phelps

t

/A

El doctor CHARLES FREDE-
RICK BURGESS, reputado hom-
bre de ciencia de Nueva York,
ue ha sido laureado con la "Me-
alla Perkin para 1932, como “el
quimico norteamericano que mas,
se_ha distinguido por sus traba
jos de aplicacion de la Quimica™

\Entre los grandes errores
ciales cometidos Gltimamente en
fos Estados Unidos, a consecuen-
cia de prejuicios raciales y so-
ciales, figura ademas del

nato deSaceo

onden:
évenes o%reros negros de Scotts-

oro, la prision que injustamen-
te sufre desde 1916 en California
el leader proletario TOM MOO-

por cuya liberacion se in-
teresan hoy ‘elementos de todas
clases en n el mundo.

Estas fotos lo muestran al ser
condenado y en la actualidad.



ACTUALIDADES

Busto de Barral" Int. News.

Xa. accion civica popular ha
Conséguido  éxito _triunfal _en

En Espafia ha muerto recien-
temente don  RAMON PELAYO. Belgrado, expulsando _del poder
ex marqués de Valdecillas, que al dictador general Zivkovitch,
como comerciante y azucarero que_desde hace tiempo tenia ti-
hlzo er& Cubﬁ cuantiosa forlun”a ranizada la nacion, sustituyén-
retirandose hace _afos con el dolo el ex ministro de  Estado
Junto a la estatua simbblica tudiantil, Columbio, Espectaioti S|
del Alma Mater, en la_Univer que censur6  las Instituciones  VOUISLAV MARINCOVIC

integramente a la Peninsula, don-

de dond crecidas sumas para

obras de beneficencia. De su

da en esta isla sdlo dejo eD

agradecimiento una escuellta en
pueblo de Aguacate

El principe hindG NAWABZA-
DA NASIR 'ALI KHAN* hijo ma-
yor del soberano de Jaora, con
“~esposa, née MARGARET EL-

e n
ko, bt pesremé’ri’esg%f‘) &
secreto el matrimonio has h

b nte se encuentran
en Gloucestershire, donde fué to-
ntada esta foto.

.Con motivo del estado de
ra existente en la Manchur» y
72n°Sad® por el  Imperialismo
%apones la'Liga de las Naciones
a tratado hastal ahora infruc-
luosamenle de Interveni lle-
na solucion —armonica
revjia Ia |nvest|gac16n que reali-

dad de Columbla (New York), los
estudiantes hicieron constar rui-
dosamente su protesta_contra la
expulsion de un compariero, Reed
Harrls. director del 6rgano es-

Acaba de Mccer en su_patria,
—Inglaterra—sir MAURICE BUN
SEN, estadista y diplomatico, que
Visité nuestra
mi-

en'el
Capital ai frente de ~trtda
sion_que envid el ReyJorge
G~ierno Vp’\bm dé Cuba. alia-
dos en |2 guerra mundial. Los
<«(misionados

isapléndidamente agasLJat-ba0U"
rante su estancta en La MCG:RUN.

ccnversand(i a In R uertas di
Srto t°D ante. cul a0

FENGGESefds "af‘ SPesflihe g

nocal.

97 una, PRTISOR [STTAHARL:

COT'Td de KiU® ~~“~YCTON
le FraDtig: lord

de_ Inglaterra, ?el general MC

§OY, 165 Lra 'Shifiia B8 B

lacio Imperial de Tokio.

Aqui aparece el
estudiante HARRY DICKLER, en
gallarda actitud, arengando a ‘sus
compatieros.

En Terranova sus nabltantes
utilizan _enérgicos y  efectivos
procedimientos en su_actuacion
ciudadana. Asi lo prueba la-re-
ciente protesta contra el primer
ministro Sir RICHARD SQUIRES,
qué_estuvo en’ peligro _ de ser
arrojado al mar 'y se vio obli-
gado a renunciar inmediatamen-
te su cargo.




Para toda mesa refinada, el va
del del

lor'y Ia

Al Erancisco

ino Marqués

Tamames.

En nuestras comidas, por su
pureza y la garantia absoluta
de sus condiciones no_usaremos

otra que Agua de

san Fran-

Como aperitivo, como a(inmﬁa
fiante de toda buena mesa y ba-
jo todas las formas, serd siem-
pre la mas superior la_Sidra
Gaitero. J. Calle v C’

Si en las recetas que publi-
camos en esta seccion se
nombran ciertas marcas, es
porque se trata de reconoci-
dos productos, cuyo uso ase-
gura la exquisitez del plato,
etc., que recetamos. La sus-
titucion de estas marcas por

otras inferiores, producira
invariablemente un mal re-
sultado
Nuestros bisabuelos Insistian
en la marca “Bruun”,.y hoy
sigue_siendo la mantequilla
favorita de los que saben dis-
tinguir,
Nuestro almuerzo serd

refinado 'y delicioso si
\O hacemos con acierto
el salon de E
Ganto, bajo la direccion
competente de la se
fiorita Amelle Moenk
Cubierto: 60 cts.
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SU MAJESTAD

Objeto_de la seccion;

Instruir y guiar al lector
en el decoradd Y etiqueta
de la mesa, en la confec-
cion de platos internacio-
nales, reposteria en general
y organizacion de la cocina
moderna.

DESAYUNO

Para el desayuno, mucho
cristal sobre la_mesa; por
avenirse muy bien con los
caprichosos colores de la
mafiana. El servicio de pla-
ta en relacién con la posi-
clon econémica de la per-

sol

EI cafe la leche y el cho-
colate, seran colocados en
el sitio de la duefia de la
casa, para que ella sea
quien los_ofrezca.

Si servimos jugo de fru-
tas, se usaran servicios es-
peuales que portan el va-
sito que queda encajado en
hielo picadito, todo de mo-
do de_ofrecerlo muy frio
Si se sirviera la fruta'al na-
tural. segin sea, se ofrece
Eelada y en trozos de hielo.

a toronja la serviremos en
la copa suprema, sobre un
tapetico y en el plato.

Flores, ~ preferentemente
las silvestres, o frutas na-
turales.

Manteles o caminos in-
dividuales en tejidos de to-
nos muy vivos con decora-
ciones de frutas o de flores
a relieve seran de un lin-
do efecto, en guarandoles
gruesos, de cuadros y rayas.

El servicio de un desayu-
no formal se hard arre-
glando la mesa en la forma
siguiente: un mantel de
lo fino, en tono marfil mo-
teado en azul rey. Los pla-
tos, vasos, azucareras, man-
tequillera y centro de mesa

Bacardi es nuestro..

natuey es cerveza valiosa..

en_cristal amarillo vivo.

En cada puesto se colo-
cara el gran plato de ser-
vicio con la suprema de to-
ronja. La copa puede ser
igualmente de pata alta o
corta y debe estar bien lle-
na de 'hielo picadito.

A la derecha de cada
puesto se colocard el cu-
chillo de frutas y dos cu-
charas, una mediana para
el cereal que sera servido
después ‘de’ la suprema, y
una_cucharita para naran-
ja. El vaso de agua servido
y con hielo; a la izquierda
un tenedor para frutas, una
servilleta doblada sencilla
y diagonalmente y un plato

para pan y mantequilla,
con sus correspondientes
cuchillos

La mantequlllera y la
azucarera, del mismo “cris-
tal amarillo, estaran colo-
cadas en la mesa, cerca de
las tostadas y sobre una
bandeja de Tplata grande
colocaran un frutero con la
fuente de cereales.

La leche, el café y el cho-
colate, en sus respectivos
servicios de plata. .

menu puede enrique-
cerse con panecillos varia-
dos, lascas de jamén o de
?avo variadas compotas de
utas y bizcochos.

FLAN DE CHOCOLATE

ITres copas de chocolate

s yemas de huevo.
inco claras de huevo.

Dieciocho cucharaditas de
az(car.

Se deslien los huevos; se
les afiade el azlcar y la le-
che, se coloca en un molde
con azlcar quemada, pa-
sandola antes por un co-
lador, se le echa cascara de
limén verde rallado, un pe-

pero tamolcu universal,

pero de precio popular



LA MESA

dacito de vainilla y un pol-
Vito de sal.

Se cocina en bafiomaria
al homo.

PONCHE VARIADO

Tres botellas de sidra
Gaitero, tres botellas de
agua efervescente S. Fran-
cisco, dos copitas de cura-
zao, una de cognac, el zu-
mo de un limén verde, un
ramito de yerbabuena ma-
chacado, unas cuantas go-
tas amargas, rueditas finas
de limén verde y azucar al

gusto.
Se mezcla todo bien y se
one en la sorbetera para
elar.

CARNE A LA CREMA

Se emplea carne de puer-
co, se parte en pedazos pe-
quefios, se colocan en la ca-
cerola, echando bastante
cebolla picada, vino seco,
un poquito de orégano, sal,
pimienta un poco de
manteca Kokofat, se pone
al fuego cubriendo la cace-
rola con una tapa y un pe-
so encima. Aparte se hace
una crema con la cuarta
parte de un jarro de leche,
dos cucharadas de harina
de Castilla y dos yemas
crudas; se une bien y se
cuela. Se pone entonces a
fuego lento, revolviendo
hasta que se forme una cre-
ma espesa y se echa en
%JI‘_\@ fuente para que se en-
rié.

Los pedazos de carne se
ponen en esta crema hasta
que se impregnen bien; se
envuelven en polvo de pan
rallado, despues en un ba-
tido de huevos, otra vez en
?leo de pan rallado y se
rien.

PANQUECITOS

I libra de harina.
1 libra de azucar.
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4 huevos.
1 taza de leche.
1 libra de mantequilla

danesa marca “Bruun”.
2 cucharaditas de Royal.
Vainilla.

Se une el azGcar con la
mantequilla;  después, los
huevos, que estaran bati-

dos, aparte las yemas de las
claras; la harina cernida
alternando con poquitos de
leche, dejando un poco de

esto ultimo para desleir en
ella eI_Rp?/a, y por dltimo
la Vainilla. Cocinese en

moldes chicos.
LUNCH AMERICANO

Papas doradas al fuego.

Habas limas.

Pollo asado y estofado.

Apio con mantequilla da-
nesa “Bruun”.

Uvas frappé. Cerveza Ha-
tuey.

MENU PARA NINOS

Macarrones cocidos con
queso y mantequilla danesa
“Bruun”.

Filete de camero.

Puré de calabaza

Manzana asada.

Debe acompafiarse este
mend con un pequefio vaso
de Maltina Tivoli Vitami-
nada. Debemos emplear .el
horno de la coaina Majes-
tic para la regularidac
su calor.

MENU PARA COMIDA
FORMAL

Cocktail de cangrejos.

Sopa de esparragos.

Salmén Loaf.

Pollos tiernos individua-
les.

Ensalada rusa.

Bizcocho Chantilly.

Vino Marqués de Riscal.

Champagne. Café y licor.

Para el condimento de la
enséalada, usaremos el ifi-
superable Aceite Sensat.

una__ apariencia
elegante y atractiva, un
funcionamiento perfec-
to y una utilidad prac-
tica y economica, acce-
sible’ a todo compra-
. se nog brinda el
refrigerador’ _Copeland.
Agentes La Casa Gran:
de Gallano y San Ra-
Tael.

La cocina aristocratica
Majestic, para carbon
mineral,” construida por

ingenieros y

malte aporcelan
colores ~blanco,
azul, marfil y gris,
lett i

catalogo descriptivo
bellamente ilustrado, a
todo lector de SOCIAL

que lo solicite

Superadas sus condiciones para satisiacer ei gusto mas exigente con
una manipulacién esmeradisima y un sabor inconfundible, encontrare-
mos en el mercado la Manteca Kokofat.

VITAMINAS

Restaurador
Méagico
-r/
en todas las
edades
Estltmulante
Tonificante
Curativa

MALTINA

TiIvoLl
VITAMINADA

Cerveceria
«la TROPICAL”

Dentro de Ia riqueza de un producto, hay placer y salud, La nueva

Maltina Tivoll Vitaminada lleva en cada sorbo una fuente de vida que

na de producir I mismo en el niflo que en ¢l over o ¢ anciano
heneficios incalculables



Compras de...
(Continuacién de la pag. 62)

AnatolL—Seflora eso es pura-
mente femenino. . . es tal vez altamen-
te elevado, y bello, y profundo..

Gabrlelach qué viene esa iro-
nia?.

Anatol.—(,A qué .viene? Se lo diré
a usted. También yo fui bueno alguna
vez, y lleno de confianza; y no habia
burla en mis palabra .. Y he sufri-
do muchas heridas en silencio. . .

Gabriela.—iNo se vuelva roméntico!

Anatol.—SI. .. heridas verdaderas.
Un "no” a su debido tiempo, aun en
los labios mas queridos, podia yo so-
portarlo. Pero un 'no” cuando los ojos
han dicho cien veces "quizd”, cuando
los labios han sonreido cien veces un
"puede sér”, cuando el tono de la voz
ha sonado cien yeces con un “cierta-
mente”, un "no” asi le hace a'uno. .

Gabriela—iPero fbamos a comprar
algo!

Anatol.—Un "no” asi hace de uno
un loco o un burlén.

Gabriela—Me querfa usted contar...

Anatol.—Bien .. Si quiere usted a
todo trance que le cuente algo.

Gabriela.—iClaro que quiero!... ;C6-
mo la conoci6 usted?
Anatol—Dios mio. .. como se co-

noce a la gente: en la calle, en el baile,
en un émnibus, bajo un paraguaa .
Gabriela.—Pero. .. usted sabe que
me interesa el caso especial. iEs al caso
especial al que tenemos que comprarle

algo!

Anatol—Alla... en el "pequefio
mundo” no hay casos espeliales... aun-
que tampoco en el grande. .. Todas

ustedes son tan tipicas!

Gabriela—Caballero, ahora empie-
za usted .

Anatol.—No hay nada ofensivo, ab-
splultamente nada. jTambién yo soy un
tipo!

pGabrieIa.f(;Y'cuéI, pues?

Anatol.—jUn melancélico frivolo!

Gabriela—¢Y ... yo?

Anatol.—Usted? Muy sencillo: una
mujer de mundo.

Gabriela.—¢Si? ;Y ella?

Anatol.—¢Ella? Ella es la muchacha
dulce.

Gabriela—iDulce! Nada menos que

dulce... Y yo la mujer de mundo
simplemente. .. _
Anatol—La pérfida mujer de mun-

do. .. si quiere saberlo todo. ..

Gabriela—Bueno. .. Cuénteme us-
ted, por fin, de la muchacha dulce- ..

Anatol.—No es de una belleza fas-
cinante, no es extraordinariamente ele-
gante, no es nada es'pifiii"al. .

Gabriela—No me interesa saber lo

que es. . .

Anatol.—Pero tiene la dulzura de
una noche de primavera, y la gracia
de una princesa encantada, y el espi-
ritu de una muchacha que sabe querer.

Gabriela—Esa clase de espiritu da-
be estar muy extendido ... en su pe-
quefio mundo. .

Anatol—No se puede usted imagi-
nar... Le han callado atisted muchas
cosas cuando era una muchacha jo-
ven. .. y le han dicho demasiado desde
que es usted mujer... De eso dimana
la ingenuidad de sus consideraciones.

Gabriela.—Pero ya lo oye usted.
quiero instruirme. Le creo a usted eso
de la "Princesa encantada”. Cuénteme
usted, pues, como es el jardin encan-
tado donde reposa ...

Anatol.—Francamente, no debe us-
ted imaginarselo como un salon bri-
llante, en que las cortinas caen posa-
damente, con ramos de flores artificia-
les en los &ngulos, bibilots, lamparas,
terciopelo mate .. Y una afectada
semiobscuridad de tarde que agoniza.

Gabriela—No me interesa saber lo
que no debo imaginaame.

Anatol—Bien. .. Piense usted en
una habitacion pequefia pero ilumina-
da—tan pequefia,—con las paredes'pin-
tadas, y algo més como adomno; al-
gunas estampas, viejas y malas, con
inscripciones medio borradas, colgan-
do aqui y alld. Una lampara colgan-
te con pantalla. Desde la ventana,
cuando es de noche, una vista de te-
chos y chimeneas que se hunden en las
tinieblaSs .. Y cuando viene la Pri-
mavera, el jardin de enfrente se torna
florido y aromado. .

Gabriela.—iQué dichoso Jebe de ser
usted cuando en Navidad piensa ya en
mayo!

Anatol.—Si; alli soy a veces dichoso.

Gabriela.—Basta, basta. Se hace tar-
de .. Compremos algo .. Quiza algo
para la habitacion de paredes pinta-

d&natcﬂ —Nada le falta.
Gabriela—No, conforme al gusto

de ella. .. se lo creo a usted. iPero
quisiera adqrna.rle a usted—si, a tit*
ted—la habitacion segin su modo de
ser!
Anatol.—¢A mi?
Gabriela—Con tapices persss. .
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Anatol.—Pero, iAlla
fuera!

Gabriela*—Con una lampara de cris-
tales quebrados, rojos y verdee

Anatol—iHem!. .

Gabriela—Unos vasos con flores
frescas. . .

iperdon!. ..

Anatol—Si. .. pero y6 quiero lle-
varle algo a ella.

Gabriela—ijAh, sil... Es cierto..
tenemos que decidimos. .. ¢Le espera
a usted ya?

Anatol.—iClaro es!

Gabriela—¢Le espera?.. Digame...

¢Como le recibe a usted?
b_Anatol.—;Oh! Como se suele reci-
ir

Gabriela.—Oye sus pasos en la es-
calera, ¢jverdad? *

Anatol.—Si... a veces .

Gabriela—Y:- le aguarda en la puer-
ta..

Anatol.—Si.

Gabriela—Y se le echa al cuelk) ..
y le bees... y dice. .. (Qué le dice a
usted?

Anatol.—
les casos...

Gabriela—Por ejemplo

Anatol.—No sé ningln ejemplo.

Gabriela—Qué le dijo ayer?

Anatol.—jAh! Nada especial.. jSue-
na.tan simple cuando no se oye el to-
no de la voo .

Gabrlela—Voy a_imaginarmelo. .
Y bien, jqué le dijo?

Anatol—" iEsto y tan - contenta Oi
eeolree Oe nuevo!

Gabrlelaf jEstoy tan contenta.
(como?

Anatol.—. . ."de tenerte de nuevo”.

Gabrlela 7|Es muy bonito, muy bo-
nito!

Anatol—Si, es cordial y sincero.

Gabriela. —LY estd  siempre sola?
fPueOe usteO ir a verla sin que 1é mo-
esten?

Lo que suele decirse en ta-

Anatol.—Si, vive para si..  Estd
completamente sola . sin padre ni
madre, ni siquiera una tfa.

Gabriela—Y usted . ilo es todo
para ella?

Anatol.—Posiblemente Hoy
(Pausa).

Gabriela.—Se hace tan tarde. .. Mi-

Irle usteO qué vacfas se quedan las ca-
es...
Anatol. jOh! La estoy Olelniendz a
usted. Tiene usted que ir a casa.
Gabriela—Si. . .es verdad. Me es-
taran esperando ya. (Qué hacemos
(Contintia en la pag. 80)



CALENDARIO SOCIAL

EVENTOS

Féb. 29—Concierto del violinista Samuel Dushkin con la
Orquesta Filarmonica, en el Teatro Nacional.

Mar. I'—Concierto del violinista Nathan Milstein, en el Au-
ditorium de la S. P. A. M.

4—Segundo recital de Nathan Milstein.

5—Inauguracion del XV Salén de Bellas Artes.

6—Apertura de la exposicion de los escultores Fernando
Boada y Juan P. Collazo, en los salones Meras y Rico.

13—Concierto del pianista Robert Lortat, en el Teatro Na-
cional, con la Orquesta Fjlarménica.

15—Conferencia del doctor Luis de Soto sobre La danza co-
mo expresion artistica, €n el Lyceum.

19—Concierto del pianista Vladimir Horowitz, en el Audito-
riumde la S. P. A. M.

21—Concierto por la Orquesta Sinfénica en el Auditorium
delaS. P. A M.

22—Conferencia de la doctora Blanche Z. de Baralt, en ¢l
Lyceum sobre Goethe: el hombre y el artista.

22—Segundo concierto de Vladimir Horowitz.

26—Apertura de la Exposicion de artistas cubanos en los sa-
lones de EI Encanto.

28—Concierto de la arpista Mildred Dilling, con la Orquesta
Filarménica en el Teatro Nacional.

Abril 2—Conferencia del doctor Manuel Bishé sobre Ayax
y el Quijote, en el Circulo de Amigos de la Cultura
Francesa.

6—Concierto por el cellista Bogumil Sykora, en el Audi-
torium, de la S. P. A. M.

7—Concierto por el pianista José Ardevol, en el Lyceum.
9—Homenaje a la memoria del maestro Aurelio Melero,
en el Circulo de Bellas Artes.

10—Concierto en el Teatro Nacional, por la soprano Zoila
Galvez y el tenor F. Ferndndez Dominicis.

BODAS

Marzo 5—Rene Mesa Seiglie con Walter Weissbach.

11—Violeta Rodriguez Feo con Eduardo Rodriguez Feo.

21—Dulce Maria Godoy y Torres con Joaquin Pedroso y
Pequefio.

26—Lily del Barrio con Harold Wimseff. (En Los Angeles).

27—Sylvia de Castro con Frederick von Oslhoff,

31—Albertina Hidalgo Gato y Comas con Serafin Solis y
Ali.

Abril 2—Elisa Martinez Silverio con Guillermo Belt y Gar-
cia Echarte.

3—Carmen Fernandez Valle con Ramén Garcia Mon.

COMPROMISOS

Ana Caldwell con Enrique A. Aizcorbe y Alfonso.
Sarah Estrada Mora y Walling con Carlos de la Torre y

de la Rosa. .
Tana Garcia de la Vega con Emilio Nunez Portuondo.

Leticia Acosta con Frank Hidalgo Gato.

OBITUARIO

Feb. 28—Dr. Lorenzo del Portillo.

29—Ldo. Esteban Tomé y Martinez.

Marzo 17—Sr. Ramon Armada Sagrera,

19—Sra. Cristina Vinent y Kindelan, viuda de Castegivi.
24—Ldo. Melchor Batista y Varona.

Abril 4—Ing. Rafael Sénchez Aballi.

7—Sr. Miguel B. Macfas y Fernandez.

9—Sr. Nicols Azcérate. (En Chicago).

Deportes..
ANOS DE DECADENCIA
(Continuacion de la pag. 38)

volley 11ue le permita explotar a fondo sus chops duros y
bien"colocados sobre los dngulos. Y la sefiorita Lila Cama-
cho, la més notable de nuestras jugadoras por la perfeccion
de su estilo y la riqueza de sus recursos, continda ejecutando
Su servicio en una posicion tan defectuosa que le impide
controlar efectivamente el saque.

Una actitud un poco mas inteligente por parte de los que
cultivan con distincion los deportes, serfa en extremo benefi-
ciosa a los mismos. Pero esa actitud resultarfa estéril si los
organismos directivos—en el caso del tennis la Federacion y
la Asociacion Nacional—no modifican simultaneamente su
concepto da las competencias. Los campeonatos no tienen ob-
jeto, como ssos organismos creen, divertir en sus tardes de
ocio a los respetables miembros de los respetables clubs.
La distraccion de los sefiores socios es muy importante, ya lo
sé, porque esos sefiores socios son los que mantienen los clubs
con sus cuotas (cuando los mantienen). Pero las Federaciones
y las Asociaciones no han sido formadas para divertir a los
sefiores socios, sino para hacer que los deportes—los deportes
en si—progresen en Cuba y para lograr que nuestros juga-
dores perfeccionen su técnica hasta hacerse capaces de com-
petir en condiciones de igualdad con los atletas extranjeros.

En todas partes el hombre de negocios estima el
COUPOM BOND. Este representa la proeza
suprema delpapel pera membretes, un papel bond.'
hecho de i00% de trapos limpios y nueVos' Don-
dequiera que se leen cartas, esta famosa marca de
agua representa calidad sin términos medios.

TODOS LOS IMPRESORES, LITOGRABA-
DORES Y PAPELEROS LO VENDEN.



Compras de...
fCoéntinuacion de la pag.78 )
con el regal6?

Anatol.— jOh,
quier fruslerial

Gabriela.—jQuién sabe, quién sabe!
Y a mi que se me habia metido en la
cabeza buscar algo para su ., para la
muchacha.

Anatol.—Pero yo le ruego a usted,
sefiorr..

Gabriela—Lo que més quisiera es
estar alli cuando le lleve el regalo de
Navidad iMe ha entrado tal gana
de ver la pequefia habitacion y la dul-
ce muchacha! No sabe ella todo lo
bueno que tiene.

Anatol.—j. . .!

Gabriela.—Pero ahora dfme usted
los paquetes. Se hace tarde

Anatol.—Si, sf, aqui estan; pero

Gabriela.—Por favor, llame usted a
ese coche que viene hacia nosooroo,

Anatol.—¢Esta prisa de repente?

Gabriela—Se lo ruego, por favor.
(El llama). Gracias .. Pero ;qué ha-
cemos con el regalo?... (Se ha dete-
nido el coche; €l y ella se han parado;
€él quiere abrir la portezuela). Espere
usted. .. Yo misma quisiera regalarle
algo a ella

Anatol.—¢ Usted?.
misma

Gabriela.—¢Pero qué? Esto To-
me usted . . estas floree .. simplemen-
te estas floree No es otra cosa que
un saludo, nada més. .. Pero. .. usted
tiene que afiadirle una cosa.

la encontraré cual-

Sefiora, usted

Anatol.—Sefiora, es usted tan ama-
ble. ,

Gabriela.—;Me promete usted en-
tregarselas. .. con las palabras que le
voy a dec«e.

Anatol.—-Ciertamente.

Gabriela.—¢Me lo promete usted?...

Anatol.—ST1 con mucho gusto!
¢Por qué no?

Gabriela.—(Que ha abierto la por-
tezuela del coche).—Digale usted. .

Anatol.—;Qué?

Gabriela—Digale: “Estas flores,
mi. .. dulce muchacha, te las envia
una mujer que acaso pudo querer co-
mo td, y que no tuvo valor para ello...*

Anatol.—iSefioral (Ha subido al
coche, que echa a andar; las calles se
han quedado sin gente. El mira al co-
che largo tiempo, hasta que vuelve una
mesquia Todavia se queda parado
un rato; luego mira el reloj y se aleja
apresuradamente, ..)

Mdsicoo... .

(Continuacion de la pag. 13)
fOmo SU Fausto para gran orquesta,
puede presentar, en el desarrollo incan-
sable del primer motivo, facetas en que
éste se nos muestra con el colorido de
la musica popular. Pero esto sdlo se de-
be a la existencia, en el compositor, de
sutilisimas raices atévicas, capaces de
llevarle las esencias del limo natal, sin
tetenerlo entre los limites de una ubi-
cacion geografica concreta.

Ademas, cuantos compositores, en
el mundo, son capaces de mejorar, en
limpidez, en perfeccion formal, una
expresion poputar?. .. Recientemente,
hice escuchar a Marcel Mihalovici, una
serie de sones cubanos, impresos en
discos.

—Esta misica es tan sorprendente,
por sus ritmos, por la utilizacion de su
bateria, por la vida frenética que de
ella se desprende, que no me imagino la
existencia de un compositor cultivado,
capaz' de utilizar con provecho tales
elementos sonoros. ¢Buscar nuevos mol-
des para algo que ya aparece plena-
mente caracterizado por la intuicion de
varias generaciones de hombres?. .

Esta voluntad de rehuir toda in-
fluencia externa, de replegarse sobre su
propia sensibilidad, es patrimonio d;
creadores fuertes. Cuando se ha escrito
la dindmica Entrada de las divinidades
infernales,—que remata una serie de
arias en estilo a la vez muy antiguo
g muy moderno; cuando se han com-
inado los ritmos desquiciados y bufos
del Rarangueuz; cuando se han trazado
las paginas voluntariosas y magnificas
del Trio y del Segundo Cuarteto, Se
puede confiar en los frutos de la in-
tima sensibilidad. Y Marcel Mihalovici,
consciente de su vigor, se nos muestra
por ello, apenas salido de la adoles-
cencia, como uno de los valores que ya
deben tomarse en cuenta, cuando se ha-
ble de la misica contemporénea.

Paris, febrero 1932.

MARTI Y LOS NINOS.
MARTI, NINO.

Por Emilio Roig de Leuchsenring
PRECIO: 40 cts.

De venta en las buenas librerias.

“La Moderna Poesia™, “Cervan-
tes”, “MinerrW' ‘Xa Casa Wil-

son‘ey “Libreria Albela™.
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El cafe...

. (Continuacién de la pag.%o)
las cien liras no le alcanzaran ni para
pagar a la cuarta parte de los cocheros.
Inatil nos parece decir cual fue el epi-
logo de aquella pintoresca aventura.

Hoy vivimos otros tiempos, en los
que parece que la bohemia no esta de
moda. Y de ahi esa seriedad que se
obse.va en los que ahora frecuentan
este café, seriedad que muy bien puede
ser cierta respetuosa adoracion, algo as
como un homenaje al recuerdo de tan-
tas figuras ilustres del pasado que visi-
taron esta sala y en la cual dejaron esas
obras de arte que al contemplarlas en
estos instantes encantan nuestro espiri-
tu y nos hacen evocar, no sin tristeza,
los dias gloriosos de este decano de los
cafés europeos, tan visitado como fué
por los genios de las artes. jDe cuantos
sublimes ensuefios no ha sido escenario
este viejo café que hoy visitan con cu-
riosidad los extranjeros y en cuyos &n-
gulos penumbrosos se ven . parejas « de
enamorados contemplandose con mira-
da languida y suspirando en silencio!.

Consultorio de.., |
(Continuacién de la pag. 65/
5—Toques finales.—Ahora aplique
el'blanco para ufias por debajo de las
puntas de tas ufias para acentuar sus
perfiles. El nuevo . lapiz blanco para
ufias, Cutex, ofrece un medio perfecto
de usar el blanco para ufias.

Aplique la crema o aceite para cu-
ticula con un palito de naranjo alrer
dedor de los lados y base de cada ufia,
déandole un buen masaje hacia la parte
de la piel, para mantenerlas suaves y
parejas y para impedir a las ufias se-
quedad y fragilidad. Recuerde que la
crema o aceite para cuticulas debe usar-
se al final del procedimiento, después
de aplicar el esmalte liquido.

Si su piel y ufias son secas caracte-
risticamente, usted debe usar la crema
o el aceite para cuticula dos o tres ve-
ces por semana, a la hora de acostarse
y permitir que permanezca sobre las
ufie. hasta la mafiana siguiente.

Las especialidades Cutex y sus usos.

1.—Dé forma a las ufias con Cartu-
lina Esmeril de Cutex.

2.—Dé'forma a la cuticula con Rs-
movedor de Cuticula Cutex, y palitos
de naranjo. Cutex.

3.—Remueva el esmalte antiguo con
Removedor de Esmalte Cutex.

4.—Use Esmalte Liquido Cute*

5—Use Crema o Aceite para Cuti-
cula Cutex.



-Hombres * negocios-

-Comerciantes-

Usen Billetes Kilométricos
para sus Viajes

al costo de

1 Centavo el kilémetro en la. clase
Oh » " " » 2a.clase

Envigor desde Febrero |? de 1932

Validez Enla. En2a.
De 1500 kms. 5 meses1>15.00 $10.00

2,000, 6 , 2000 1333
2500, 7 , 2000 16,66
, 3000, 9 , 3300 20.00

El Billete de 3,000 kilémetros po-
dra ser usado por dos personas sin
parentesco entre si, y hasta por 3
personas cuando pertenezcan a
una misma familia, sin sufrir alte-
racién su plazo de validez, que sera
igual de 9 meses cuando se adquie-
ra para una, dos o tres personas.

Informacién y venta de Billetes Kilométricos
en todas las Estaciones

Ferrocarriles Unidos
de La Habana

SUS SEGUROS SERVIDORES

edificio américa
n'y jovellar

NOSOTROS

REVISTA MENSUAL DE
LETRAS- - ARTE - HISTORIA . FILOSOFIA
CIENCIAS SOCIALES
Fundada el lo. de Agosto de 1907

Directores:
ALFREDO A. BIANCHI Y ROBERTO F. GIUSTI

Secretario: Administrador:
EMILIO SUAREZ CALIMANO DANIEL RODOLICO
Precio de Ia suscrip- Direccion y,_ Admi-
cion adelantada nistracién:

LAVALLE, 1430.

EXTERIOR ANO:
BUENOS AIRES.

8.00 DOLLARES,

FOTOS
DE
CALI-
DAD
*|B
gjgl
STUDIO

oA “Rembrandt”

SU

TURNO Paseo de Marti No. 35
(Antes P. de' Prado)

TELEFONO A-1440
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